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HAFAN - Bitcoin. 


"3Tg" (Anka): This word can refer to a bit. 
"ATT" (Nanaka): It signifies "coin" or 
"currency.. When combined, "31g4TUIc&" 
(Ankananaka) could be interpreted as 
something related to digital or numerical 
currency, which aligns with the concept of 


Bitcoin. 


agrataatrep ,sstafaattrepat (q) - Digital 


marketer. 


HZTATATAIHT - Podcast. See , HIMAA 


aifeettaa - Sprint. "Adhidhavana" could be 
coined to represent "sprint" in Sanskrit. 
Here, "eda" (dhavana) is the root word 
meaning "running," and the prefix "3f@" 
(adhi) is added to intensify the action, thus 
conveying the idea of a swift and focused 


sprint. 


aiferaraitare - Hyperloop. 


atte" (Adhi): This prefix means "super" or 
"hyper, implying an enhanced or 
advanced version of something. Umit is 
derived from"ur2I" (Pasa), which means 
"loop,' "cord," or "noose." In this context, 
"arar' would indeed convey the idea of a 
loop. "44" (Yan): This word means "vehicle" 
or "conveyance." Putting it all together, 
"sieurgitar” (Adhipasiyana) would aptly 
convey the concept of a "super loop 
vehicle," which aligns with the idea of a 
hyperloop as a high-speed transportation 


system operating in a closed-loop system. 
afergey - Alpha male, o-male. 


aifél (Adhi): This prefix is used to convey a 
sense of superiority, governance, or 
control. It signifies being above, beyond, or 


in charge. 


yey (Purusha): In a literal sense, this term 


refers to a male or a man. 


Putting them together, "31f@#geu" suggests a 
male figure who embodies dominance, 
leadership, or authority. The use of "31f@" 
implies that this individual is not just an 
ordinary man but holds a position of 
prominence, power, or superiority. In 
modern usage, it aligns with the concept of 
an alpha male, someone who exhibits 
strong leadership qualities and is seen as 
dominant within a social or hierarchical 


context. 


Fepetten - Dumb Charade. 


Ya (Mika): This Sanskrit word means 
"dumb" or "mute." It is used to describe 
someone who cannot speak or make 
sounds. cite (Lila): ite (lila) means play, 
sport, amusement, pastime, mere sport or 
play, child's play, ease or facility in doing 
anything, grace, charm, beauty, elegance, 
loveliness, and more. It is a versatile word 
that encompasses various aspects of 
playful or recreational activities. So, when 
we combine these two words to form 
"Weeitet (Mikalila), it can be understood 
as a form of play or amusement where 
participants are not allowed to speak or 
make sounds. It aligns with the concept of 
"dumb charades," where gestures and 
actions are used to convey words or 


phrases without verbal communication. 


sifeerela, Aermerely - Supercontinent. 
ate (Adhi): This is a prefix that can mean 


now 


"beyond," "above," or "super." It is used to 
denote something larger or superior. eT 
(Maha): This term means "great" or "large" 
in Sanskrit. gf (Dvipa): This word 
translates to "continent" or "island." 

3iferargl - Commando (military). "31f@" 


means "above’, "over", or "superior". "aTg" 


means "warrior" or "fighter". 
Wataz- Zombie 


Wd (preta): This part refers to the departed, 
deceased, or a dead person. It's associated 


with spirits or ghosts. 


ag (chara): This part can convey the sense 
of movement or animation. It includes 
meanings like going, walking, being, or 


living. 


Combining them, "Uda" could be 
understood to mean a being that moves or 
walks after death, capturing the essence of 


a zombie. 


aifear - Superman 


3a (adhi): It combines "3ifeé" (adhi), 
meaning ‘super’ or ‘over, . It conveys a 


sense of superiority or transcendence. 


Hl (mAn): This suffix is added for its 
phonetic and morphological similarity to 
words like "“@éqamM" (Hanuman) and 
"gitpaty" (Shaktiman), both of which are 
associated with strength, power, and 


extraordinary capabilities. 


So, "3f@4T4" collectively implies a being or 


entity that is superlative, powerful, and 


possibly possessing extraordinary 
abilities, aligning with the concept of a 
Superman. 

SPITE - Stalker. 


" 


3iyjraq (Anugamya): meaning to be 
followed or imitated uz (Chara): meaning 
"one who moves" or "one who goes" The 
term "3tq7etae" (Anugamyachara) thus 
literally means "one who moves by 
following or pursuing," which is a fitting 
description of a stalker. The use of the az 
(chara) suffix adds a sense of motion or 
movement, which reinforces the idea of 
someone who is actively pursuing or 


following another person. 


3tfferaiar - Teaser. 3tqfaa is a coined for 


trailer , teaser is shorter than trailer so 
T4qPaaig. 

utara - Smooch, Smooching. 

gra (Cumbana): Kiss, Kissing 

uf (Pari): Fully, abundantly, richly 


ufegeaq (Paricumbana): The act of kissing 
heartily or passionately. The prefix uf¢ 
adds a sense of completeness or intensity 


to the action of kissing. 


gtdq (Cumbana): Refers to the act of 


kissing. 


ufe (Pari): Enhances the term to imply a full 
or hearty kiss, aligning well with the 
notion of a smooch, which is typically 
more intense and passionate than a simple 


kiss. 


uftgesq (Paricumbana) is an apt and 
meaningful neologism for "smooch" or 
"smooching" in Sanskrit. It effectively 
conveys the intensity and fullness of the 
action, capturing the essence of a 


passionate kiss. 


3TfAMatlaeat - Tutorial. 


"3tq' (Anu): This is a prefix in Sanskrit that 
can mean "following" or "in accordance 
with." "f2iat" (Shiksha): This word means 
"education" or "instruction." "“3d¢Qq" 
(Upadeshah): This word refers to "advice" 
or "teaching." So, "34faaitgeg:" can be 
translated as "instruction following a 
course of education" or simply a "tutorial" 
where guidance or teaching is provided in 
accordance with a particular subject or 
topic. It captures the essence of an 
educational or instructional session 
designed to impart knowledge or skills on 


a specific subject. 


Murai - Manga 


@ar (katha): This part signifies "story" 
which is a fundamental aspect of Manga. 
Manga, revolves around storytelling 


through a sequence of images. 


=a1a (nyasa): This part translates to 
"painting", "drawing" or "writing down." In 
the context of Manga, it aligns with the 
visual and written elements of the 
storytelling process, as Manga involves 
both illustrations and often includes 


textual components. 


"Palas 


(Kathanyasa)" captures the essence of 


Putting them together, 
storytelling through drawing, painting or 
writing, which resonates with the concept 
of manga. It creatively combines Sanskrit 
roots to form a term that could be 
interpreted as a Sanskrit equivalent for 


Manga. 


sUmaT-aTa - Manhwa 
sama Meaning: A short story or tale. 


Suitability: This term emphasizes the 
narrative or storytelling aspect of 
manhwa, which is central to its form as a 


comic or graphic novel. 
=a: Meaning: "drawing" or "painting." 


Suitability: This term highlights the visual 
art component, which is equally important 


in manhwa. 


sumaeaa (Upakathanydsa) is a suitable 
neologism for "manhwa," as it effectively 
combines the narrative and visual aspects 


of this medium. It conveys the idea of a 


"short story through drawing," which 


aligns well with the nature of manhwa. 


Uftaieara - Manhua 


uftpat': This part of the compound means 
"story", “narrative? or "occurrence." It 
signifies the narrative aspect of manhua, 
emphasizing its role in depicting various 


tales, events, or stories. 


"2a" (nyasa): This component refers to 
"painting," "drawing," or "writing down." It 
denotes the visual and artistic aspect of 
manhua, highlighting its use of 
illustrations and images to convey 


narratives. 


Combining these elements, "Uitparea" 
encapsulates the essence of manhua as a 
form of storytelling through visual art. It 
suggests the fusion of narrative 
storytelling with visual representation, 
akin to the concept of manhua in Chinese 


culture. 


3ideif#e =6- =Intersexual. The term 


combines the prefix "3I<" meaning 
"between" or "inter-" and the word "aie" 
meaning "sexual"." Therefore, "3i<deif#a" 
can be understood as "intersexual" or 


"pertaining to intersexuality." 


31aNHU - Detective. "31-d9H" (anvesaka) 
means "one who searches" or 


"investigator," which accurately describes 


the work done by detectives. "av:" (charah) 
means "one who moves" or "wanderer," 
which could again be interpreted to mean 
that detectives are constantly on the move, 


seeking out clues and following leads. 


Together, "3t-dNq@uae:" (anvesakacharah) 
could be translated as _ "searching 
wanderer" or "investigative mover," which 
conveys the sense of a detective being 
someone who is constantly on the move, 


searching for clues and solving mysteries. 


aifafag, urae - Brand. "3if" (Abhi) can 
denote "toward" or "distinctive." "fag" 
(Cihna) can mean "mark," "sign," or 
"symbol." So, "3ifafarg" can convey the idea 
of a distinctive mark or symbol, which 
aligns with the concept of a brand, often 


represented by a unique symbol or logo. 


aifafated , ufete@a- Branded 
Uae, 3ifrrea- Branding 


3eta-AMien - Gigafactory, giga factory. 
See also fagneta-ararren, fa retrain. 


siftaezarit - Smartphone. See also 
UCAS, Sf aATT 


airaratera - Smart work. The word 
combines the Sanskrit words "31fa" 
(abhijna), meaning "knowledgeable" or 
"intelligent," and ‘"uft4#4" (parisrama), 
meaning "effort" or "toil." The word 


conveys the idea of work that is intelligent 


or has knowledge, which is what "smart 


work" refers to. 


syrah - Smart power. The word 
combines the Sanskrit words "31f4a" 
(abhijna), meaning "knowledgeable" or 
"intelligent," and "gif" (shakti), meaning 
"power" or "strength." The word conveys 
the idea of power that is intelligent or has 
knowledge, which is what "smart power" 


refers to. 
asiaifem - Hard Power 


sifvqagda - Audition for acting. See 
PeaMrgmateyy, 


3ifyaet - Stamina 


3if¥ (Abhi): this prefix can convey the sense 
of direction, intensity, or superiority. In 
the context of stamina, it might imply an 


enhancement or intensity of strength. 
ae (Bala): Refers to strength or power. 


So, "3ifraet" (Abhibala) could be 
interpreted as a neologism meaning 
enhanced or intensified strength, aligning 


with the concept of stamina. 


3ifteueh - Male model. "31%" (abhi), which 
can denote "excellence" or "adornment," 
with the root "€U" (rapa), meaning "form" 
or "appearance." The term 3ifeuq can be 
understood as someone who enhances or 
adorns their form or appearance. In the 
context of a model, it can refer to a person 


employed to wear clothes at a fashion 


show or for magazine photographs, 
showcasing the beauty and style of the 


garments. 


3ifefauit - Female model. "31ft" (abhi) 
with the root "€q" (rapa). 3fefauit can be 
understood as a female model, someone 
who enhances or adorns her form or 
appearance. In the fashion industry 
context, 3if7efauit can refer to a woman 
employed to wear and showcase clothes at 


a fashion show or for photographs. 


SPaqTaTy - Hustle. ("settling everywhere" 
ie. not set on one thing like @qar:). 
"3Taqara:" could be translated as "residing 
towards" or "dwelling towards."The idea of 
"hustling" or putting in a lot of effort to 
achieve something could be related to the 
concept of "31*qa1e:." 


SPATAAS, 3-ATaTH - Hustler. 


aifeti#q - Agender 


The term combines the prefix "3-" 
meaning "non-" or "without" and "feif#" 
(liGgin): This term typically refers to 
"gender" in Sanskrit. It can be associated 
with the concept of biological sex or the 


expression of masculinity and femininity. 
AIA , ATAATcTA - Mosque 


(coin as per mosque meaning a place for 


bowing down and a place of prostration 


31daidq" means "to bow down" in Sanskrit. 


aiid means bending, bowing, stooping , 


submission 
"3iTeTa' (alaya), meaning "place" or "adobe." 


These words would suggest a mosque that 
is specifically constructed for the purpose 


of bowing down or prostrating in worship. 


staneieii#et - Cis-gender, Cisgender 


3tar (Avaar): This word is derived from the 
Sanskrit word "3Taie" (Aavara), which 
means "this side" or "the near bank ofa 
river." In the context of "3tdniciga," it is 
used metaphorically to refer to individuals 
who identify with the gender assigned to 
them at birth, meaning they do not cross 
over to the other side or change their 


gender identity. 


feif$ (liGgni): This part of the term is 


related to "gender." 


So, "3tanteif#4' (AvaaraliGgin) is a word 
coined to describe cisgender individuals, 
who have a gender identity that aligns 
with the one assigned to them at birth. The 
term uses the metaphor of staying on "this 
side" or not crossing over regarding gender 
identity, which is in contrast to 
transgender individuals who may identify 
differently from the gender assigned at 
birth. (opposite of unicif#4 transgender’) , 
See also aateiie. 


agate" (Ankitalingin) can be used in 


Sanskrit to refer to a cisgender individual. 
Here's the breakdown: 


aifea (Ankita): This means "marked" or 
"designated." In the context of gender 
identity, it signifies the gender assigned at 
birth. 

forte (Lingi): This part of the term is 


related to "gender." 


So, "3ifsateiis' (AnkitaliGgin) essentially 
means someone whose gender identity is 
in alignment with the one assigned to 

them at birth, which is the definition of a 


cisgender person. 


"fad" (niyata) meaning "fixed" or 
"appointed," and "feif#4" (liGgin) referring 
to gender, "aatet#" (niyatalinga) could be 


interpreted as "fixed gender" or "assigned 


gender." This aligns with the concept of 


cisgender, which refers to individuals 
whose gender identity aligns with the sex 


they were assigned at birth. 


aifautet# - having a fixed gender 


STaTe Nene - Freestyle dance. 


3fateaI_ (Abadha): This term means "Free", 


"unrestrained" or "unrestricted." 


{eft (Sailina): It means "style" 


areal] (nAtyam): This word refers to 


Ly 


"dance." 


So, "3Talegteiater" conveys the idea of 
dance that is Free, unrestrained or 
performed without a specific style or 
manner, which aligns with the concept of 


"freestyle dance." 

eeraaa - Stunt. 

qe: Meaning "bold" or "daring." 

ata: Meaning "acting" or "performance." 


Together, 781i could refer to "bold or 
daring acting," which fits well for stunts in 
the cinematic context. It emphasizes the 
daring nature of action sequences, where 
actors or stunt performers take on risky 


and challenging feats. 


smaura faafertaa - Shopping Mall. See 
fauttrras. 


siignaciteragid - Vlog. 
In short we can say Uetredagqrad 
saMeparctrearagdrt 


can be used to refer to the concept of a 


(ahnika-calacitravritti) 


vlog in Sanskrit. It is a compound word 
made of “ahnika" (31f@&) which means 
"daily" or "regular", and "calacitravritti" 
(aetfetagh) which means "moving picture 
activity" or "video function" So, 


sMemactedagrd 


can be translated as "daily moving picture 


(ahnika-calacitravritti) 


activity" or "regular video function" which 
is similar to the concept of a vlog, and it 
can be used as a coined word for vlog in 


Sanskrit. 


Ssepeagag- Superhit. ‘“sepe" (utkrsta) 
which means "excellent" or "superior" 
"garq' (yasas) which means "fame" or 
"reputation" Together, the compound word 
"Sepeayg’ conveys the meaning of 
"excellent fame" or "superior reputation." 
This word can be used to describe 
something that is highly successful, 
well-received, and popular, such as a 
blockbuster movie or a chart-topping 


song. 


searerexat «= fem. «= SeeTTeTemfaroiy— 
Cheerleader. This word combines "3caTé" 
(utsaha), meaning "enthusiasm" or "cheer," 
and "31e7at" (adhyaksa), meaning "leader" or 
"chief." Therefore, "“Scoreleaay" 
(utsahadhyaksa) can be translated as 
"leader of enthusiasm" or "chief of cheer." 
This could be a suitable word for 
"cheerleader" in Sanskrit. "3carereafatt" 
(utsahadhyaksini) is the feminine form of 
"seaTereAar’. It combines "3caTe', meaning 
"enthusiasm" or "cheer," and "3Teqfautt" 
(adhyaksini), meaning "female leader" or 
"chiefess." Therefore, "3caTereafauit’ can be 
translated as "female leader of enthusiasm" 
or "chiefess of cheer." This could be a 
suitable word for "cheerleader" for girls in 


Sanskrit. 


setqqpaieay - Belly Fusion dance. 
"Satya (udaranayuktanatyam) can 
also mean "belly fusion." The root words 


"udara" meaning "belly," and "nayuktam" 
meaning "fused" or "combined," accurately 
convey the concept of belly fusion as a 
form of dance that combines various styles 


of belly dance into one performance. 
Setaieds - Belly dance. See also 3atqJal. 


Sete - Belly dance. See also 3Q@4Tel. 


sufsigrgdaq - French Kiss. sufsrer 
(Upajihva): "sa" (Upa) often means "close" 
or "near," and "fsi@l" (Jihva) refers to the 
"tongue." So, "3ufstal" (Upajihva) could be 
understood as "close to the tongue" or 
"involving the tongue." gq (Cumbana): 
This term translates to ‘kiss" or 
"embracing." Putting it together, "3ufstér 
gra (Upajihva cumbana) implies a kiss 
that involves the tongue, which aligns with 
the concept of a "French kiss." A French 
kiss, also known as cataglottism or a 
tongue kiss, is an amorous kiss in which 
the participants’ tongues extend to touch 
each other's lips or tongue. A kiss with the 
tongue stimulates the partner's lips, 
tongue and mouth, which are sensitive to 


the touch and induce sexual arousal. 


sak, saa4glem - Top (women Clothes). 3ufe 
(Upari): This means "upper" or "above." 
31g (Amsuka): This could be associated 
with "cloth" or "garment." By combining 
"suit" (Upari) and "3igfm" (Amésuka), the 


term "su4g[h" (Uparamsuka) conveys the 
idea of an upper garment, which aligns 
with the concept of a "top" in the context 


of clothing worn by women. 


SuT@la - Challenge. "3g" (upa) can often be 


used to denote something close, near, or 


intense. "ST@I1 


"invitation" or "call," typically in the 


(ahvana) means 


context of inviting someone to a gathering 
or event. If "3uT@l4" is being coined as a 
term, it could be interpreted as a strong or 
intense form of invitation or call, possibly 


suggesting a challenge. 


syaei#e - Bisexual. This term combines 
the word "344" meaning "both" or "dual" 
and the word "ef" meaning "sexual." 
syaetiga (Ubhayalaingika) represents 
someone who is attracted to or has the 


potential for attraction to both men and 


women. See also facie. 


medal - Homo erectus. Ht" (irdhva), 
meaning "upright" or "vertical” or “erect” 
or , and "Alda" (manava), meaning 
"human." Together, "dAIl4q" represents 


the concept of a vertically upright human. 


See also #®WYA-A4. 


MRIaATTT - Homo erectus. "*Y' (rju), 
meaning "straight" or "upright," and "“Ala" 
(manava), meaning "human." Together, 
"Alta" represents the concept of an 


upright or straight human. See also 


edad. 


@ainada - Cash cow. P4Hqq4 is a 
combination of ®4@ (money) and qd4 


(cow) in Sanskrit. See also See also az, 


Ue and digas. 


wmaraag - Eve-Teasing. See also arfaay, 
Afecnaay, Srqay, 


@Mulpletl - Earbud. "Hof" (Karna) which 
means "ear" "fer" (Kalika) which means 
"bud" or "flower bud" Together, "“HUt@feiat" 
can be translated as "ear bud" or "ear 
flower bud". This word describes the small, 
round, or oblong-shaped electronic device 
that is inserted into the ear canal to listen 
to audio. The term "Hufaiciat" implies a 
small, delicate, and natural-looking device 
that is designed to enhance the audio 
experience for the ear, which is fitting for 


the function of an earbud. 


Menage, mel-dta - Audition. See 
Heya MITT, 


HeMAA MA ALOT - 
"Heanwyd mae" 


(kalapravesaparikshanam) could be used 


Audition. 


to refer to the concept of a "neutral 
audition" in Sanskrit where all forms of art 
are included such as singing, dance, acting 


and musician. The word "kala" (Heit) 


means "art" or "skill" and "pravesa" (W421) 


means "entry" or "admission", 
"parikshanam" (Utero) means 
"examination" or "test". So 


"kalapravesaparikshanam" literally means 


"examination for the entry of art" or "test 


for admission of skill" which can be 
interpreted as a netral audition, which is a 
test or examination of various art forms 
such as singing, dance, acting and 
musician for the purpose of selection or 
evaluation. For different types of 
"audition", read 3fyaautten, acetals, 
aglagdtan and taraetal. 


apletetle - Dystopian. See also Geile. 


ara, HAH Ia - Bachata dance. 
"“plqmdiel (kaamukanaatyam) is a 
Sanskrit compound word made up of two 
root words: "kaamuka" and "naatyam." 
"Kaamuka" is a Sanskrit word meaning 
"sensual" or "romantic." This word is 
derived from the root word "kaamu," 
which means "desire" or "passion." 
"Naatyam" is a Sanskrit word meaning 
"dance." This word is derived from the root 
word "naad," which means "sound" or 
"music." So, the word "#MP-aTel" can be 
translated as "a sensual dance." This word 
accurately conveys the intimate and 
sensual nature of bachata dance, making it 
a fitting Sanskrit term for the style. 
"“plqhmda (kaamukanritya) is a Sanskrit 
compound word made up of two root 


Wow 


words: "kaamuka" and "nritya." "Kaamuka" 
is a Sanskrit word meaning "sensual" or 
"romantic." This word is derived from the 
root word "kaamu,’ which means "desire" 


now 


or "passion." "Nritya " is a Sanskrit word 
meaning "dance." This word is derived 


from the root word "naad," which means 


"sound" or "music." So, the word "#Y{h4a" 
can be translated as "a sensual dance." This 
word accurately conveys the intimate and 
sensual nature of bachata dance, making it 


a fitting Sanskrit term for the style. 
Tea - Deep space. See also Teale. 


TeAldtal, Weal 3t-ditat - Deep space. See 
also Té4TalA. 


Wrysal, Weyel - Cryptocurrency. 7" 
(Gupta) and "Je" (Gidha): Both of these 


words mean "hidden," "secret," or 
"concealed." "Yat" (Mudra): This term 
traditionally means "currency" or "coin." 
When combined, "[tdyar" (Gupta-mudra) 
and “yJeqst' (Gidha-mudra) suggest a 
hidden or secret form of currency, which 
aligns with the concept of cryptocurrency. 
Cryptocurrencies are digital currencies 
that use cryptography for secure and 


private transactions. 


YeAqsl - Cryptocurrency. See Wye for 


detailed explaination. 


Terweu, Te sftedH fem. TertazStan, 
Je 31frefautt - House model. 


Yofared - Waltz. This term combines "qui" 
(Ghirna), meaning "to whirl" or "to rotate," 
with "ATer' (Natya), which means "dance" in 


Sanskrit. 


aye - Sniper This term is derived from 
the Sanskrit root "ay" (Chanchu), which 
can mean "to hide" or "to conceal." When 


used to refer to a person, “dya" 


(Chanchuka) implies someone who is 
hidden or concealed, aligning with the 
idea of a sniper who operates from a 


hidden or concealed position. 


aged - This word is derived by adding 
the suffix "di' (-karta) to "“ayq" 
(Chanchuka). The suffix "-#af" (-karta) is 
often used in Sanskrit to denote "one who 
does" or "the doer of." So, "ayaat" 
(Chanchukarta) can be translated as "the 
doer from concealment" or "one who 
snipes from a hidden position," effectively 


describing a sniper. 
aqua - Tetrapack, tetra-pack, tetra pack. 


UG-calay - Mexico - Derived from 
Nahuatl words for "d=" Moon, "414" navel 
and "43" country. 


Wewura-7q - Treadmill. 


au (caraNa): This part of the word relates 
to the concept of "foot" or "movement." It 
can signify the act of walking, the foot 


itself, or the motion associated with it. 


aa (yantra): This part refers to "machine" 
or "mechanism." In Sanskrit, a typically 
denotes any device or apparatus that 


performs a specific function. 


So, when combined, ama figuratively 
suggests a machine or apparatus 
associated with foot movement or motion. 
This effectively encapsulates the essence of 
a treadmill, where the machine facilitates 


walking or running exercises. 


faage - Movie. "faa" (Chitra): This word 
means "image" or "picture." It can also refer 
to a painting, drawing, or any visual 
representation. "Ue" (Pata): This word can 
be translated as "cloth" or "screen." In the 
"auc, it is used 
metaphorically to represent a sequence or 
reel. So, "fade" can be understood as "a 


sequence of images" or "moving pictures." 


context of 


It aptly describes the essence of a film or 
movie, which is a series of images 
presented in rapid succession to create the 


illusion of motion and storytelling. 


faauarga - Paparazzo, paparazza. 
faayarare which combines the words 
"chitra" (picture or image) and 
"prakshapaka" (someone who spies or 
peeps). This word describes someone who 
is constantly spying or peeping to capture 
images, much like a paparazzo or 
paparazza in the modern sense. See also 


a:qc1 (paparazzi). 


feratgie - Cinema. The word is made up of 
two parts: faa "citra" which means 
"picture" or "image" and {gieq "shilpa" 
which means "art" or "craftsmanship". So 
faataicd (citra-shilpa) can be translated as 
"image art" or "picture craftsmanship" 
which is in line with the concept of 
cinema. Cinema meaning is the art or 


technique of making motion pictures. 


Faafaeqatres - Cinema hall. 


feaateace - Photogenic. fat (Citram): This 
means "picture" or "image." 31H Yn 
(Akarsaka): This means "attractive" or 
"charming." Together, "“fdathYah" conveys 
the idea of "image-attractive" or "attractive 
in pictures," capturing the essence of what 
it means for someone or something to be 


photogenic. 


afaarEtch , Frareta- Photogenic 


yfaa" (Bhacitra): This part is derived from 
"ata," where "HT" (bha) means light or 
brightness, and "faa" (citra) means picture 
or image, often used in the context of a 


photograph. 


3i@uq' (Akarsaka): means attractive or 


drawing. 


So, "4st" combines these elements 
to suggest something that is attractive or 
draws attention in the context of a 
photograph, essentially capturing the 


essence of being photogenic. 


feratai - Emoji. The term "emoji" comes 
from the Japanese words "e" (meaning 
"picture’) and "moji" (meaning "character" 
or ‘letter"). Similarly, the Sanskrit term 
"fdata also combines two words - "fda" 
meaning "picture" or "image", and "37a" 
meaning ‘letter" or "character". Both 
"emoji’ and "fara" refer to symbols or 
icons that are used to represent emotions, 
ideas, or concepts in _ digital 
communication. The term "faa" is a 


neologism that has been coined in 


Sanskrit to describe the concept of emojis, 
and it is a fitting term as it combines the 
words for "picture" and "character", which 
accurately reflects the nature of emojis. In 
this way, "fata" can be seen as a Sanskrit 
equivalent of "emoji", as both terms 
describe the same concept in different 


languages. 


WetHaha, silet HriehA - Web show. 
“set (jala) means "web" or "network," 
which can refer to the internet. "Hraa" 
(karyakrama) means "program" or "show." 
When combined, "Sie Mma" could 
convey the idea of a program or show that 
is distributed over the internet or online, 
similar to what is commonly referred to as 


a "web show’ in English. 


STHIEP, Ale Wea - Web shooter. 
"sitet" (jala) means "web" or "net." "Weleq" 
(prarohaka) means "shooter" or "launcher." 
When combined, "ST Wlem" could be 
understood as a "web shooter," referring to 
a device or mechanism that launches or 
shoots out webs, similar to the fictional 
device used by characters like Spider-Man 


to create webs for various purposes. 
Tet Y_er - Web series. See also stetater. 
wTerafet - Web series. See also TIA YAM. 


Frargarerftl Vegan. uaa safq ogy a ora 
vale (Sel. Ala, gel)| Aa: “MT aTerRt" SA 
fey sia Gar el Ged & Gt Urea vere sree 
& ey A yeu ael wed! (suggested by 
@longhandnotes) 


aeureferdra - Zealandia 


"qeul’ (tarun): It means "young" or 


“youthful.” 


"Sealer" (udadhi): This term refers to the 


"ocean" or "sea." 


"dig" (dvIpa): It means "island" or 
"continent." 


Together, "teurefergta" (Tarunodadhidvipa) 
could be interpreted as "the youthful 
oceanic continent," aligning with the 
concept of Zealandia, a relatively young 
and submerged landmass in the Pacific 


Ocean. 


alfeaaTery - Salsa dance. See Ti-aAHq7a. 
af-acmye - Salsa dance. Composed of two 


Sanskrit root words: "dif" meaning 
"rhythmic" and "Ja", "AT@M" meaning 
"dance." The words as a whole can be 
translated as "a rhythmic dance." This 
word accurately conveys the rhythmic and 
upbeat nature of salsa dance, making it a 


fitting Sanskrit term for the style. See also 


Wares. 


Lt 


fede salar - Tilted Rail. fat sata 
(tiryaklohaga) appears to be a combination 
of the Sanskrit words "fda" (tiryak) 
meaning "tilted" or "slanted, "3174 means 


now. 


"iron" or "metal." "4Tq means vehicle. So, 
"sie essentially means an "iron mover" 
or "metal vehicle," which is a suitable 
description for a rail, as rail are typically 


composed of metal and are a mode of 


transportation that moves along iron or 
metal tracks. Therefore, fade 3raraq isa 
slanted train that runs on iron. See 
faded. 

fadeedart - Tilted train. "faded" 
(tiryaksarhnyana) appears to be a 
combination of the Sanskrit words "faa" 
(tiryak) meaning "tilted" or "slanted, "@ar" 
mean "4" (sam), which means "together" or 
"collective," and “aM" (yana), which 
translates to "vehicle" or "conveyance." The 
combination of these words results in 
"dar," representing a collective vehicle or 
conveyance, specifically referring to a 


train. 


anid da, Arama dar - Bullet train. 
"dia" (Tivra): This term means "fast" or 
"swift" in Sanskrit, emphasizing the 
high-speed characteristic of a bullet train. 
"fq" (Gati): This term means "speed" or 
"velocity," further underscoring the speed 
aspect of the train. "4a" (Sarnyana): This 
term means "train" in Sanskrit, 
representing the concept of a train. So, 


effectively conveys the notion of a "bullet 


(Tivragati Sarnyana) 


train" in Sanskrit, emphasizing its 
high-speed nature. 

Aram (Nasagra): 

Aral (Nasa) means "nose." 


37y (Agra) means "tip" or "point." 


This word can be interpreted as "the tip of 
the nose." It suggests something sharp, 
pointed, or very fast, similar to how the tip 
of an arrow or a spear is sharp and swift. 
In this context, it symbolizes the speed and 
streamlined nature of the bullet train, 
which is known for its pointed nose and 


high velocity. 


aa (Samyana): 
(Sam) implies "together," 


Ries (Yana) means "vehicle" or 


"transportation." 


The word "4am" can be understood as a 
vehicle, means of transport, or movement. 
It indicates something that facilitates 


travel or movement. 


Arar ~—s (Nasagra): 


sharpness, or something that is at the 


Symbolizes speed, 


forefront, akin to the aerodynamic design 


of a bullet train. 


aa (Samyana): Refers to a Train 


Thus, 4TaTY Gar represents a "bullet train," 
capturing its key characteristics—speed, 
sharpness, and streamlined design. The 
term invokes the image of a fast-moving, 


pointed, and efficient mode _ of 


transportation, much like the bullet train 
itself. 


fateii#e - Trigender 


f& (tri): This Sanskrit root means "three." or 
“tri” I 


feifs4 (lingin): can be related to gender. 
When combined with "fa," it creates the 
concept of "ffcif#4," meaning someone 
who identifies with or expresses three 


genders. 


So, "fatcif#4" is a neologism that accurately 
conveys the idea of _ "trigender," 
representing individuals who identify 
with or express three different gender 


identities or gender roles. 


adfaartara , fafaartara - Hologram. 
ad (Sarva): All or every., f| means Tri 


fast (Vima): Dimension, appearance, or 


form. 
fara (Bimba): Image and picture 


So, combining these, “ddfaatfarg" , " 
fafaatfars" could be interpreted to mean 
"all-dimensional image" : Three 
-dimensional image or ‘holo-graphic 
image’ in a creative way, aligning with the 


concept of a hologram. 


ean, ¢ar sitar - Sting operation. 
"dat" (Darnsa): This word can be associated 


with "sting" or "entrapment" in the context 


of an operation. "31a" (Abhiyana): This 
term means "campaign" or "operation." 
When combined, "é2 3am" (Darmsa 
Abhiyana) can convey the idea of a 
coordinated effort or campaign involving 


entrapment or sting operations. 


Geile - Dystopian. See also Hfcicite. 
gcardm@ - Teleprompter. "gtdram", which 


combines "Dura" (g%) meaning "far" or 
"distant" and "Vachak" (ard) meaning 
"speaker" or "one who speaks". The word 
"Duravachak" could be interpreted as a 
device or technology that assists a speaker 
in delivering their lines from a distance, 
which is similar to the function of a 


teleprompter. 


gdiews{ - Hip-Hop. "gd" (druta) means 
"quick," "speedy," and "swift, and "ATeqq" 
(natyam) means "dance". “qd4Iely” 
(drutanatyam) could convey the idea ofa 
fast-paced dance performance 
characterized by its strong beats and 
rhythmic flow, which is similar to the 


characteristics of hip hop music. 
feferi# - Bigender 


fe (dvi): This term means “Bi” 

ferf#t (lingin): "feifs4" can be related to 
gender. When combined with "fg," it 
creates the concept of "fgfcif#4," meaning 
someone who identifies with or expresses 


two genders. 


So, "tafetfs" is a neologism that accurately 
conveys the idea of "bigender," 
representing individuals who identify 
with or express two different gender 
identities or gender roles. This term 
demonstrates the adaptability of Sanskrit 
to describe contemporary concepts related 


to gender diversity and identity. 


fgaizer — Bisexual, This term combines 
the prefix "fg" meaning "two" or "both" and 
the word "@f#m" meaning "sexual". fRafFn 
(Dwilaingika) also represents someone 
who is attracted to or has the potential for 


attraction to both men and women. See 


also 34acii#e. 
Gxatwacd - Masochism. " 


a 31a - Cash cow. "Cow", which is a 
symbol of wealth and abundance in 
Hinduism, and is often depicted in Hindu 
mythology as a source of wealth and 
prosperity. 31% (artha) - "wealth" or 
"money". So ade (dhenwartha) is a 
compound word that literally translates to 
"cow wealth" or "cow money’, and refers to 


a "cash cow" or a source of steady income. 


See also PAPAYA, tHe and dee. 
TRA , FeaT-4- Metro. 


ame (Nagara), Gz (pura): This word means 


"city" or "urban." 


a (Yana): This term signifies "vehicle" or 


"conveyance." 


So, "Tat" can be interpreted as a "city 
vehicle" or "urban conveyance,” which 
effectively captures the idea of a "metro" — 
a type of public transportation system 
commonly found in cities and urban areas 


for efficient and rapid transit. 


ardaag - Eve-Teasing. See also H=1adau, 
Afecnaay, Srqay, 


faaatetigl - Cisgender, cis-gender. "faa" 
(niyata) meaning "fixed" or "appointed," 
and "fcif#4' (linga) referring to gender, 


interpreted as "fixed gender" or "assigned 


(niyatalinga) could be 


gender." This aligns with the concept of 
cisgender, which refers to individuals 
whose gender identity aligns with the sex 


they were assigned at birth. See also 


stanietst and tarsierst. 
AereHer ae - Ballroom. 


qeauetat =6- ~=—s«dDance 
HeanrAd amaeray, 


Walledeatdeal - Turncover. 


which is formed by combining the 


audition. See 


Sanskrit words "dal" (paksa), meaning 
"side" or "party", "31d" (antara), meaning 
"other" or "different", and "afd" (vartin), 
meaning "one who takes on or assumes’. 
Together, these words convey the idea of 
someone who switches or changes sides, 
often for personal gain or advantage. The 


term "paksantaravarti' could be used to 


describe a person who changes their 


allegiance or opinion abruptly or 


unprincipled. 


uguideady - Relay Race. Taken from 
Sanskrit globe dictionary Wala (paryaya): 
This term means "alternate" or 
"succession." @d4q (dhavana): This root 
refers to ‘"running" or _ "sprinting." 
Combining these elements, "Wafaetqa" 
could be understood as "alternate running" 
or "succession of running,” which 
effectively captures the concept of a "relay 


race" where runners take turns to sprint. 
Uaf¢adn - Paragliding 


Ua (Para): has meanings related to a way, 
off, aside, along. In this context, it could 


convey the idea of moving through the air 


faauur (Visarpana): This term can be 


associated with gliding . 


UTeafaador 


(Paravisarpana) could convey the idea of 


Putting them together, 


gliding or moving off smoothly, which 


aligns well with the activity of paragliding. 


Uataade - Paraglider 


qatar - gata 
(paryayagarbha) is composed of the 


Surrogacy. 


Sanskrit words wala (paryaya) meaning 
"alternative" or "substitute", and m+ 
(garbha) meaning "womb" or "pregnancy". 
Thus, vata could be interpreted as 


"alternative womb" or _ "substitute 
pregnancy", which conveys the idea of a 
woman carrying a pregnancy as an 
alternative or substitute for another 


person or couple. See also Ufa. 


UloaAat - Textrovert. "urea" meaning text, 
reading or study. "4" (mukhi) meaning 
someone who has a _ disposition or 
inclination towards something. Together, 
"uTeayat’  (pathayamukhi) could be 
interpreted as a person who has a 
disposition or preference towards 
text-based communication or reading. 
This term would be an excellent option for 


describing a "textrovert." 


Unters (Sanskrit) 


Ure" (para): This root word means "beyond" 
or "transcending." It is often used to 
indicate crossing or going beyond a 


boundary. 


"fetts' (linga): This term typically refers to 


"gender" in Sanskrit. 


By combining these elements, "URfcif#4" 
(paralingi) can be understood as 
"transgender" in Sanskrit. It signifies a 
person who transcends or goes beyond 
traditional binary understandings of 
gender 

and may identify with a gender different 


from the one assigned at birth. 


ysHraie, FSlantera - Backoffice. 
cewfdpda , Wrewtdar - Machoism 


"Trey" (pauruSa): This term refers to 
manliness, manly strength, courage, valor, 
heroism, or virility. It represents qualities 


traditionally associated with masculinity. 


"3itdead' (atikRta): This means overdone or 
exaggerated. In this context, it emphasizes 
the excessive or extreme nature of the 


masculinity being described. 


"Iq" (garva): This term denotes pride or 
arrogance. When combined with "Gey," it 
suggests an inflated sense of pride or 
arrogance associated with macho 


behavior. 


"at’ (tA): As you mentioned, it is used to 
form abstract nouns indicating a state or 
quality, similar to the suffix "ism" in 
English. 


So, "dreulfipdat and "drearda" both 
convey the idea of an exaggerated or 
excessive form of masculinity 
characterized by pride, arrogance, and an 
overemphasis on traditional masculine 


virtues. 


Waretaq - Promo. 


Ulett - Surrogacy. ufety (pratigarbha) is 
composed of the Sanskrit words Ufd (prati) 
meaning "in place of" or "substitute", and 
7 = =(garbha) meaning "womb" or 
"pregnancy". Thus, witty could be 
interpreted as "substitute womb" or 
"replacement pregnancy", which conveys 
the idea of a woman carrying a pregnancy 
as a substitute or proxy for another person 
or couple. See also Waray. 


Woslaera - Prank. "Wasidera" 
combines "qog" 
(Prapancha), which means "trick" or 
"deception," with "3fdera" (Avahasa), which 


(Prapanchavahasa) 


nous Wow 


means "joke," "jest," "ridicule," or "derision." 
Therefore, "WagTdera" suggests a joke or 
jest involving trickery or deception, which 
aligns with the idea of a prank as a trick 


played on somebody as a joke. See also 


fastenus. 


puigeyd , puldcacd, puri (Shorten 
to HUT) - Elf 


uty (karnagra): Tip of the ear, pointed 
ear. 

¢ (ta): Dwarf, small. 

4d (bhita): Being, creature, entity. 


wurde (karnagrata): Small with pointed 
ears. 


4d (bhita): Being or creature. 


ccd (sattva): "Supreme Being" or "creature," 


a living or sentient being, creature, animal 


Huiyeyd, pPuriycacd can be interpreted as 
"a dwarf creature with pointed ears," 
which aligns well with the common 
depiction of elves in mythology and 


fantasy literature. 


Huiayd, Porites - Elf who is not dwarf 


purty (karnagrabhita) and muriyaed 
(karnagrasattva) are Sanskrit terms you 
can use to describe an elf as a creature 


with pointed ears but they are not drawf. 


muy (karnagra) means "tip of the ear" or 
"pointed ear." 

Yd (bhiita) means "being" or "creature." 
eed (sattva) also means "being" or 


"creature." 


So, mua (karnagrabhita) can be 
translated to "a being with pointed ears." 
And murfyaed (karnagrasattva) means "a 


creature with pointed ears." 


These terms describe elves without 
suggesting they are dwarfs, focusing on 


their pointed ears instead. 


want depfa - Hookup culture, hook-up 
culture. "¥" (Pra): A prefix indicating 
forward movement or intensity. "4M" 
(Bhoga): This term means "enjoyment," 


"pleasure," or "indulgence." So, "Wan" 


(Prabhoga) implies a heightened or intense 
form of enjoyment and pleasure-seeking. 
Gepia (Sanskriti): This word means 
"culture" in Sanskrit. It represents the 
customs, traditions, and way of life of a 
particular group or society. Now, when we 
combine these two words: "Wart" (Intense 
enjoyment) + "depia" (Culture), The term 
"aartT  depia" (Prabhoga 


essentially conveys the idea of a culture or 


Sanskriti) 


way of life characterized by intense 
enjoyment, indulgence, and 
pleasure-seeking activities. In the context 
,it represents a culture akin to hookup 
culture, where individuals engage in 
casual and non-committal encounters for 
personal enjoyment and satisfaction. This 
neologism effectively captures the concept 


of such a culture in Sanskrit. 


Yrara - Mentor. ¥ (Pr): This Sanskrit prefix 
has various meanings, including "forth," 
"away, "forward," and "in front." In this 
context, it can represent the 
forward-moving or guiding aspect of the 


mentor's role. 


arava. (Acarya): This term traditionally 
means a teacher or a learned person who 


imparts knowledge. 


Combining these elements, "Urata" can be 
understood as someone who is 
forward-moving in the role of a guide or 
mentor. The use of "¥" emphasizes the 
active and leading nature of the mentor's 


guidance. 


uraratfa - Mentee. uraré (Pracarya): This 
term means "mentor" in Sanskrit. 3f& 
(Arthin): This means "one who seeks” or 
"aspires." By combining "Wrard" (Pracarya) 
and "aif" (Arthin), the term "“uraraifa’ 
(Pracaryarthin) playfully conveys the idea 
of someone who seeks’ guidance, 
instruction, and mentoring—a_ role 


associated with a mentee. 


Wiel - Startup. The prefix "Jy" has various 
meanings, including "forth," "forward," and 
"in front." In this context, it can signify the 
progressive and forward-moving nature of 


a startup. 


"Sa" means enterprise. By combining 
these two elements, "Wea" can be 
interpreted as a Sanskrit term 
representing a startup or a venture 
focused on progress and initiative or an 
entrepreneurial endeavor with a forward 


or progressive approach. 


agegiarea - Multiplex. "ag" which means 
"many" or "multiple," and "agfatea" which 
means "theater" or "place of viewing." 
Therefore, "s@a2iATeta’ can be translated as 


"a place of multiple theaters" or "a 


multiplex." 


ageiize - Polysexual. The term combines 
the word "“gg-". meaning "many" or 
"multiple" and the word "“eif#@" meaning 
"sexual." Therefore, "seciean" can be 
understood as "polysexual" or "attracted to 


multiple genders or sexualities." 


areravg - Outlet. sta (Bahya): This means 
"external" or "outside." 40g This refers to 
"shop." By combining these elements, 
“sralgvg" could be playfully interpreted to 
mean "external shop" or "outside shop," 
which aligns with the idea of an "outlet" 
store in a mall that offers products from 


well-known brands at discounted prices. 


gefguvarera, Jee faait sirera - Megamart, 
mega mart. See also Jefguiiaiien. 


Jereuresraiei, Jeg factor Qei - Megamart, 
mega mart. See also gelguvarcta. 


aifen ee - Think Tank. difea) is 
composed of "bodhi" (aif) meaning 
"enlightenment, wisdom" and "ka" (#) 
meaning "of" so it would translate to "of 
wisdom" and "kendra" (#-) meaning 
"center" so it would translate to "center of 


wisdom" or "Think tank" 


‘wqad - Finland. Finland's geographical 
location with long daylight hours during 
some parts of the year. Finland is located 
so far north that much of the country 
receives nearly 24 hours of sunlight during 


the summer. 


WGA = - Pidginization.  "ATST" 
(bhasha) means "language" or "speech." 
"intermixing," "intermingling," or 
"blending." Together, "4T3T-télHet" can be 


interpreted as the ‘"intermixing of 


(antari-karan) means 


languages" or the "blending of speech." 
This word suggests the idea of multiple 


languages being mixed or _ blended 
together to create a _ simplified 
communication system, which is similar 


to the process of pidginization. 


wauraTa’ - Rover. Wau (Bhramana): This 
part of the word means "roaming," 
“traveling,” or "wandering." 44 (Yana): 
This part means "vehicle" or "conveyance." 
So, when we combine "YAuI" and "UH," we 
get "Wud," which can be interpreted as a 
"roving vehicle" or a "rover." This term 
aptly captures the concept of a vehicle 
designed for exploration and roaming, 
which is the function of rovers used in 


planetary exploration, for example. See 


also Ga-quura1. 


W8d-A - Corruptocracy. A system which is 
ruled by corrupt people. 


ATI , Ad - Werewolf. 


"Hq", 4: This refers to "human" or "man." 
“qe” mean "wolf" 


"Hqqmh" conveys a similar idea of a 
"human-wolf" or a creature with the ability 


to transform from human to wolf form 


Weleda - Marathon. Her (Maha): This 
means "great" or "grand." &d4 (Dhavana): 
This means "running" or "race." By 
combining "Hel" (Maha) and “éldqa" 
(Mahadhavana) could be understood to 


(Dhavana), the term 


represent a "great race or "grand running," 


aligning with the concept of a marathon, 


which is a long-distance running race. 


Heledaiat - Grand Finale. "Wet" (Maha): 
This word means "great" or "grand." It 
signifies 


something of _ significant 


importance or magnitude. "31f-dAigt" 


(Antimamsa): This word means "finale" or 
"culmination." It represents the concluding 
part of an event or performance. So, when 
we combine "Het" (Maha) and "3ifqaiat' 
"AeA" 


effectively 


(Antimamésa), we get 
(Mahantimamésa), which 


conveys the idea of a "Grand finale." 


Helad - Canada. "Her" (Maha) means "great" 
or "large." "dd" (Varta) means "land" or 
"territory." Therefore, "Wetdd" (Mahavarta) 
can be interpreted as "The Great Land" or 
"The Grand Territory." This term 
emphasizes Canada's vast and expansive 


geographical area. 


Ferfaater - Supermarket. 


Aeratart - Hyperloop. Breaking this 
down: "Her" (Maha) means "great" or 
"super." "dw" (Vega) means "speed" or 
"velocity." "aT4" (Yan) means "vehicle" or 
"conveyance." So, "HelaaH" can be a 
neologism that conveys the idea of a 
high-speed vehicle, which aligns with the 
concept of a  hyperloop. See also 


aTeargirar. 


Afecmaay - Eve-Teasing. See also H=Taay, 
amaay, Saaa. 


Argyaday - France. In this Sanskritized 
term, "Alga" (Madhurya) represents the 
sweetness or charm associated with 
France, and "da" (varsa) means "land" or 
“orepfa 


(Madhuryavarsa) can be understood as a 


"region." Therefore, 
Sanskritized term for "France," reflecting 
the idea of a land known for its sweetness 


or charm. 


arene =, Area - Sugar daddy. 
(Ateasitei), which is derived from the root 
words "Madhurya" (Alga) meaning 


"sweetness,' sugar,’ or "honey," and "Shali" 


(set) meaning r "wealthy." 


The word conveys the idea of a wealthy 
man who provides financial support or 
gifts to a younger person, particularly a 
woman, in exchange for romantic or 


sexual 


companionship. The word emphasizes the 
idea of sweetness or honeyed words and 
actions as part of this relationship 


dynamic. 
Area 


rgd (Madhurya): This term can be 
associated with "sweetness’ or "loveliness," 
or "charm" or "grace" which is sometimes 


a characteristic attributed to a "sugar 
daddy." 


$24 (Isana): This word often signifies 


"wealthy" or "lord," 


So, "Area" can be interpreted as a 
creative way to describe a "sugar daddy" in 
Sanskrit. The term suggests someone who 
is characterized by sweetness’ or 
generosity, and who may play the role ofa 
"lord" or wealthy person in a relationship. 
It effectively conveys the concept of a 
"sugar daddy" within the Sanskrit 
language, taking into account the 
supportive and indulgent nature often 


associated with the term. 


altar =- Homunculus. In Sanskrit, 
"ATAa1y]" generally refers to a human being, 
or more specifically, to a tiny human ora 
diminutive form of a human. The term can 
be broken down into "HM4d" (maanava), 
which means human, and "31JJ" (aanu), 
which can denote something small or 
minute. So, "Altai" could be understood 
as a"small human" or "miniature human." 


faa “farata:" 


(mitraksepah), which could be loosely 


Friendzone. 


translated as "the act of placing someone 
in the friend zone". The word 
"mitraksepah" is composed of the words 


ne 


"mitra" (friend) and "aksepah" (placing or 


throwing). 


Apa 2 , Apefagjenter 23 - 


COVID-19. 
Aeeruideates - Archrival. “qerfeeaters" 


(Mukhyapratispardhin). This term 
combines "Wet" (Mukhya) with "ufereqtels" 


(Pratispardhin), indicating a chief or 


principal or First rival. 


Aeadentey =- Archrival. "qerdeute" 
(Mukhyasampardhin). This term adds 
"Weal" (Mukhya), meaning "chief" or 


"principal," or “first” rival. 


a-alyy - Gadget. The word "a=" (yantra) 
"= 370 


("-anu") can be added to it to denote 


1 


means "machine" and the suffix 


something small. Therefore, "=T7J" can be 
interpreted as gadget because gadgets are 


always considered small. 


tqeta - Disco, discotheque. tF' (Ranga) 
means "color" or "entertainment" or 
“Dance” while "314" (alaya) means 
"house" or "place". So, “t#Teta" (Rangalaya) 
can be translated as "house of 
entertainment" or "abode of color" or 
"house of dance" or a "abode for dancing". 
tqieta’ aptly describes a disco as a place 
filled with vibrant colors, energetic music, 
and joyful dancing, making it a suitable 


term for this type of entertainment venue. 


temper - Cash cow. 7 means cash and &4 
means cow. See also H4HaqqH, A-aet and 


Teed. 


wiletatd - Game-changer, game changer, 
gamechanger. The root words "effet" (lila) 
and “dfd" (varti) together suggest an 
involvement in a play or pastime, and if 
one is changing the rules or outcome of 
that play or pastime, they could be seen as 


a "game changer." 


a@siaifem - Hard Power. 


aay - Groomsman. “aqe" (Var): this term 
means "groom" or "bridegroom" in 
Sanskrit. "3fq7" (Anuga): This term can 
mean "attendant." It implies someone who 
accompanies or follows the groom. So, 
“aarqq (Varanuga) aptly describes a 
"groomsman, someone who accompanies 
and assists the groom during a wedding 


ceremony in Sanskrit. 
sayeg - Beta male, B-male. 


3g (upa): This prefix often denotes 
something subordinate, secondary, or 


lesser in degree. 


yey (purusa): This term generally means a 


person ora Man. 


So, combining these elements, "3ugeq" 
could be interpreted as someone who is in 
a secondary or subordinate position, akin 
to the concept of a "beta male" in modern 


sociological discussions. 


aqenat - Hemline. "Vastra" (44) means 
"garment" or "cloth", and "rekha" (aq) 
means "line". Together, "vastrarekha" can 
be interpreted as "the line or border of a 
garment", specifically referring to the 
hemline. This word is simple and easy to 
understand, and it explicitly refers to the 
garment, so it could be a good option for 


referring to the hemline in Sanskrit. 


arenes - Band. areca (Vadyagulma) can 


be used to represent the concept of a 


"musical band" or "group of musicians" in 
Sanskrit. This term effectively conveys the 
idea of a collective of musicians who play 
musical instruments and_ perform 
together. Breaking down the term: aa 
(Vadya): This word means "musical 
instruments" or "musical sound" in 
Sanskrit. Jet (Gulma): This term can be 
" "cluster". So, “dTet[cH" 


(Vadyagulma) implies a group or collection 


translated as 


of musical instruments or musicians who 
come together to create music, which is a 
concept similar to a "band" in the context 


of music. 


areavset - Band. ata (Vadya): This word 
means "musical instruments” or "musical 
sound" in Sanskrit. HuSeT (Mandala): This 


nu 


term can be translated as "circle," "group," 
“qiaauset" 


(Vadyamandala) implies a group or 


or "assembly." So, 


assembly of musical instruments or 
musicians who come together to create 
music, which aligns with the concept of a 


"band" in the context of music. 


fawaad . fafa - Vending Machine. The 
word "vend" comes from the Latin word 
"vendere, meaning "to sell." In Sanskrit, 
the word for "sell" is "vikraya" (faa), 
Therefore, one possible word for "vending" 
in Sanskrit could be "Vikraya Yantra" 
(fama ), which combines "Vikraya" 
(faa) meaning "selling" and "Yantra" (4-4) 
meaning "machine" or "mechanical." 


Together, "Vikraya Yantra" can be 


interpreted to mean "a machine that sells 
goods or products," which captures the 


essence of the concept of vending. 


fafaactiza - Queer. "fafaa": Meaning 
"strange,' "unusual," or "remarkable." 
"sf": Meaning "related to gender or 


sexuality." "fafiacti#a" is formed, which 
can be used to refer to queer identities in 


Sanskrit. 
fafaactizaet - Queerophobia. "fafaa’: 
Meaning "strange," “unusual,” or 


"remarkable." "elf": Meaning "related to 
gender or sexuality." "41": Meaning "Fear" 
"fafaactigza" is formed, which can be used 


to refer to queer identities in Sanskrit. 


agqda diet sareaeit Arerq{ - Electro 


Swing Freestyle Dance 


ada (Vaidyutaka): This refers to 
electricity or electric, capturing the 
essence of the electro element in the dance 


style. 


ale (Dola): Translated as swing or sway, it 
corresponds to the swing element in 


"electro swing.” 


aTaragteil_ (Abadhshaile): This compound 
term can be understood as freestyle, 
indicating the unrestricted and creative 


nature of the dance. 


aredy (Natyam): This term means dance or 
performance, representing the overall 


dance art form. 


Putting it all together, "“dgyaam dle 
sTareaaeit ATeqy" aptly conveys the idea ofa 
dynamic, electric, freestyle dance in the 
context of electro swing. It's a well-crafted 
neologism that captures the essence of the 


dance style in Sanskrit. 


faaraeat - Tutorial. This word is formed by 
combining the root words "vidya" (fade), 
meaning knowledge, and "upadeshah" 
(sueéQr:), meaning instruction or advice. 
The term ‘"fdelaecgt" (vidyopadeshah) 
therefore implies the sharing of 
knowledge or instruction on a particular 


subject, which is similar to the concept of 
a tutorial. See also 374i Mage. 


faayeuug - Prank. fade" (Vinoda), which 
means amusement, humor, _ sport 
pleasure," or "amusement," with "Wo¥" 
(Prapancha), which means "trick" or 
"deception." This combination suggests a 
playful or amusing trick, aligning with the 


concept of a prank. See also WOSTdera. 


fauforstas - Mall. faut (Vipani): The word 
"faufcr" is derived from the Sanskrit word 
"fquftt" (Vipani), which means "market" or 
"place of trade." It is used to refer to a place 
where buying and selling of goods take 
place, similar to the concept of a 
marketplace. 444 (Bhavan): The term "44-1" 
(bhavan) translates to "building" or 
"structure." It is used to denote a place ora 
physical structure where certain activities 
or functions occur. The neologism 


"faufsrq4" (Vipanibhavan) combines these 


two elements to convey the idea of a 
"building or structure where commercial 
activities, trading, and buying/selling take 


place." 


faarefaena - Litigation. "faate" (vivada) 
meaning dispute or disagreement, and 
‘fderq" (vidhana) meaning rules or 


(vivadavidhana) can be translated as "rules 


regulations. Therefore, 
or regulations governing disputes or 
disagreements’, which is another way to 


refer to the legal process of litigation. See 


also fqaTeaier. 
faarefateracnt - Litigator. 
faareateaat - Litigation. "feate" (vivada) 


meaning dispute or disagreement "Ala" 
(sadhanam) meaning means or method 
Therefore, "fdqiaaia4" (vivadasadhanam) 
can be translated as "means or method of 
resolving a dispute or disagreement". This 
word can also be used to refer to the legal 
process or proceedings that are used to 
resolve disputes. So, the combination of 
these words can be interpreted to mean 
"establishing a resolution to a dispute’, 
which is similar to the purpose of 


litigation in modern legal systems. See also 


faarefaerr. 
faararfefadar - Settlement in litigation. 


This term is composed of several Sanskrit 
root words: "fdate" (vivada) meaning 
dispute or disagreement "3f@" (adhi) 


meaning over or above "“Md2i:" (nivesah) 


meaning settlement or decision Therefore, 
"faarerfertaaer' ff vivadadhinivesah) can be 
translated as "settlement or decision of a 


dispute over which there is litigation". 


fagneta-aye - Gigafactory, giga factory. 
See also 31879-AQMeT. 


aldenterarae - Machoism. This word is 
formed by combining "di" (veerya) 
meaning "masculine strength or potency’, 
"gitetaT’ (sheelata) meaning "character, 
virtue or behavior", and “die” (vaada) 
meaning "ism" or "doctrine". Together, 
"dlagitetdtdaa” can convey the meaning ofa 
doctrine or belief system that upholds or 
glorifies masculine strength and behavior. 
This term can be used to describe the 
social construct of machismo and its 


associated attitudes and behaviors. 


qfeer - Cash cow. "gfgéq" can be used as a 


phrase which means "cow of growth" or a 
reliable source of income that helps to 


grow the business or wealth. See also 


Hing, dae and tHe. 


(Vaikalpika): This word means "alternative" 
or "optional." "Alt" (Nanaka): This part 


seems to be a creative extension, possibly 


Altcoin. 


meant to resemble or signify "coin" or 
"currency." When combined, 
"“defeqaat" (Vaikalpikaninaka) could 
be interpreted as "alternative currency,’ 


which aligns with the concept of altcoins. 


Altcoins are cryptocurrencies that are 


alternatives to Bitcoin. 


arapaaitdy - Blockbuster. “aman” 
(Vyapaka), which means "extensive" or 
"widespread," with "agiftaq" (Yasasvin), 
meaning 
Together, "aTupyated" (Vyapakayasasvin) 


represents something that is extensively 


"famous’ or "renowned." 


famous or renowned, capturing the 
essence of a blockbuster that achieves 


widespread popularity and success. 


wfaa, sfat - Drone. 
aa ieti#- - Pangender 


ad (sarva): This part of the word means 
"all" or "every." 

ferf#Al (lingin): "ferfs4" can be related to 
gender. When combined with "ad," it 
conveys the idea of a gender identity that 
encompasses or transcends traditional 


binary gender categories. 


So, “ddfcif#4" is a neologism that aptly 
captures the concept of "pangender," 
referring to individuals who identify 
beyond the binary gender system, 
acknowledging a spectrum of gender 
identities and expressions. This term 
demonstrates the adaptability of Sanskrit 
to describe contemporary concepts related 


to gender diversity. 


WMealJa-e1lt - Forensic 


get (Sastra): This part signifies "science" or 
"knowledge." In the context of forensics, it 
implies the application of systematic and 


scientific methodologies. 


31qa-art (Anusandhana): This component 
means "inquiry" or "investigation." It 
emphasizes the systematic examination 


and analysis of evidence. 


Together, 27e1qa-art (Sastranusandhana) 
encapsulates the idea of applying scientific 
methods to conduct a_ thorough 
investigation, precisely what forensics 
entails. The term conveys the scientific 
and methodical approach used in solving 
crimes through careful analysis and 


examination of evidence. 


fare igas - Lithsexual. "faiem" (sila), 
meaning "stone" or "rock," and "ain" 
(langika), meaning "sexual." This 
combination represents the essence of 
being stone-like or unresponsive to sexual 


(Silalangika) can be a suitable term in 


attraction. Therefore, 


Sanskrit for describing a person who 


identifies as lithsexual. 


weal - Podcast (taken from Nityananda 
Misra) 


a@igt (Koga): Means "repository" or 


"storehouse. dct (sAttra): Means "session." 


So, "Hlgdel" can be interpreted as a 


"repository session" or a "storehouse of 


sessions," aligning with the concept of a 
podcast as a collection of audio or video 
sessions available for streaming or 
download. 


lw - Podcaster 


MTAIAMIH - Dogecoin. "a4" (Shvan): This 
Sanskrit word means "dog." It's a 
straightforward representation of the 
canine theme associated with Dogecoin, as 
it originated from the Shiba Inu dog 
meme. "“AlUIh" (Nanaka): While "ATT" 
(Nanaka) is not a traditional Sanskrit word, 
it appears to be a creative addition to the 
term to make it sound more like "coin" or 
"currency. So, "Slr" (Shvanananaka) 
playfully combines "dog" and a term 
resembling "coin" to represent Dogecoin in 


Sanskrit. 


a:eqeT - Paparazzi (inspired from Chinese 
word 4{fi®). See also farayaup 
(paparazza, paparazzo). 


aarRa - Chemistry (of a couple in a 
loving relationship, or, a couple matched 
by an actor and a actress for the purpose of 
acting in a drama, television series, 
telefilm or a movie) . This could be broken 
down into “dam" meaning "union" or 
"connection," and "f4" meaning "essence" 
or "juice." Together, it could convey the 
idea of the emotional or psychological 
essence of a connection between two 


people, much like how chemistry refers to 


the essence of the interaction between 


chemical substances. 


aera, fafa , asa - Date, romantic 
meet-up. 


"afi" : This Sanskrit term conveys the 
idea of going with or to, uniting with, or 
meeting someone. It captures the social 
aspect of a date where individuals come 
together. 


"314-4" : This word denotes going or the act 
of journeying. It complements "df" by 
emphasizing the movement or journey 


involved in meeting someone for a date. 


Together, “dstqy") encapsulates the 
concept of a date, conveying the idea of 
coming together or uniting for a social or 


romantic engagement. 


"ae (Sanga) means "Meeting," 
"Association, or "Uniting." And "31q4" 
(Ayan) means "Going" " So, when 
combined, “a¥Ta4" might convey the idea 
of "going for a meeting" or "going for an 
association." This could be interpreted as a 
more formal or intentional term for 
dating, emphasizing the act of meeting and 


coming together with a romantic interest. 
fate 
Existing Meanings of "fAfa" (miti): 


Fixing: To set or determine something. 


Establishing: To create or set up something 
in a definitive manner, to establish or put 


something in place.. 
Contextual Adaptation: 


The existing meanings of "fAfa" (miti) all 
revolve around the concept of setting or 
establishing something. This can be 
naturally extended to setting or 
establishing a specific time or 


appointment for a meeting. 
Romantic Connotation: 


In a romantic context, a "date" is 
essentially a pre-arranged meeting or 
appointment with someone, often with the 
potential for or interest in a romantic 
relationship. The concept of "fixing" or 
"establishing" a meeting time aligns well 
with this. 


Why "fafa" Works for "Date": 


Establishing an Appointment: The term 
"fAfat" implies setting or establishing a 
particular time, which is exactly what a 


date involves. 


Cultural Fit: In many languages, words for 
"date" in the romantic sense derive from 
terms related to time or appointment 
setting. Adapting "fia" to mean a romantic 


date follows a similar linguistic evolution. 


Simplicity and Clarity: "fAfd" is concise and 
easily understood in context, especially 
when used with appropriate adjectives or 


context to indicate a romantic nature. 


Conclusion: 


"Aft" (miti) effectively captures the 
essence of a romantic date by leveraging 
its core meanings related to fixing or 
establishing a time. When used in the 
context of a romantic meeting, it provides 
a clear, culturally appropriate, and concise 
term that fits naturally within the 
language. This makes it a suitable and 
meaningful neologism for "date" in a 


romantic context. 


aruda - Dating 


3ify (abhi): This prefix denotes before and 


towards 


sada (upasevana): This word 


encompasses multiple meanings, 


nu now 


including "courting," "service," "honoring," 
and "enjoying." In the context of dating, it 
could imply the act of courting or 
honoring someone romantically, as well as 
the enjoyment or experience of romantic 


interactions. 


Together, "31?¥4dd-" could convey the idea 
of actively engaging in romantic 
interactions or courting someone with a 


sense of focus, honor, and enjoyment. 


, @i- Musical audition, singin 
asiaaet ging 
audition. See Hed Waar. 


Gfaae - Film. "a" (sam) is a prefix that can 
indicate a collective or comprehensive 
sense. "fda" (citra) means "picture" or 
"image." "Ue" (pata) can mean "cloth," 
"screen, or "canvas." Combining these 
components, "dfdaue" can be understood 
as a composite term meaning "collection 
of pictures on a screen" or "moving images 


on acanvas.” 


3Tatehlidaletiele - Lavender marriage. See 
also G-erdare. 


aaa - Pegasus. "agar" (Sapaksa) means 
“with wings" or "winged," and "31%" (Asva) 
means "horse." By combining these roots, 
we create a word that signifies a winged 
horse, reminiscent of Pegasus in Greek 


mythology. 
Aaa : Rover. Aa-qyuy 


(Samanvesana): This part of the word 
means "exploration" or "investigation," 
conveying the idea of examining or 
searching. 44 (Yana): This part means 
"vehicle" or "conveyance." So, "@4-qyurar" 
can be understood as an "exploration 
vehicle" or "rover." This term effectively 
describes the function of a rover in the 
context of scientific or planetary. (See also 
"FAUT. 


aateiz@rad - Gay, male homosexual. 
aaleizeradt - Lesbian. Female 


Homosexual 


q-eifdare — Lavender Marriage “q-ey" 
means "fragrant" or "aromatic", which can 
represent the essence of lavender, and 
"Vivaha" (faaré) means "marriage". So 
"Sugandha-Vivaha" would be a marriage 
that has a fragrant or pleasant essence, 
which could be a suitable term for a 
lavender marriage in Sanskrit. See also 
Uceq TY, 


erat - Telephone, Telephony. It is a 
compound word formed by combining 
"gee (Sudira), meaning "far" or "distant," 
and "ari" (Vani), which translates to 
"voice" or "speech. 4" (su) is often used in 
Sanskrit to convey a sense of excellence, 
goodness, or auspiciousness. It can 
enhance the meaning of a word or 
attribute a positive quality to it. In the case 
of "gegcatuit" (Sudiravani), the addition of 
'g" (su) emphasizes the idea of a telephone 
being not just far, but excellently or 
remarkably distant, referring to the 
capability of communication across long 
distances. "Ggtaluit" serves as a term for 
the telephone or telephony. It conveys the 
idea of transmitting voice over long 
distances, capturing the essence of the 
communication device. I coined to create 
differentiate between phone and 


telephone 


Gated - Ballet Dance. "Gatei" emphasizes 
the grace and fluidity of the dance form, 


which are hallmarks of ballet. By 


Combining elements of movement and 
artistry, ballet dance is a unique and 
expressive performance style, and the 


word "dated" captures this aspect of the 


dance form. 


Gara - Sleeper Cell. Supta-sena", which 
is a compound of the words "supta" 
meaning dormant or asleep, and "sena" 
meaning army or group. The word 
"Supta-sena" could convey the idea of a 
group or army that is lying dormant or 
asleep, waiting to be activated. The use of 
"sena’ (army) in the word could also 
suggest the idea of a highly organized and 
disciplined group, ready to be mobilized 


when the time comes. 


qudigea - Hypnopaedia. "qt" (Supta) 
means 'asleep" or "sleeping." "su¢Qq" 
(Upadesha) means "teaching" or 
"instruction." Combining these root words, 
we can create the Sanskrit word: "qugeat" 
(Suptopadesha). This word represents the 
concept of learning or instruction that 
occurs while one is asleep or in a state of 
unconsciousness, similar to the idea of 


Hypnopaedia. 


Few, Ted Wq - Frenemy. qewHq, which 
combines the words ‘"Suhrid" (qéq) 
meaning friend," and "Shatru" (Iq) 
meaning "enemy." This term could be 
interpreted as someone who is a friend but 
secretly an enemy or hostile. It emphasizes 
the deceitful and duplicitous nature of a 


"frenemy" and captures the idea that this 


person presents themselves as a friend but 


is actually an adversary. 
Waal - Girlfriend. 
fraene, traefea:- Boyfriend. 


waaay - Eve-Teasing. See also H-@Taay, 
aaa, afecraay. 


VTdvaAealewlz - Realtor. "eaae" (Sthavara): 
This word generally means "immovable" or 
"fixed," but it can be extended to refer to 
real estate, which often involves 
immovable properties. "der" (Sampada): 
This term typically means "wealth" or 
"property." "aie" (Kara): This suffix can be 
used to denote a "doer" or someone who 
performs a_ specific action. When 
"SATA ere" 
(Sthavara-sampadakara) suggests someone 


combined, 


who deals with or manages immovable 
property, making it a suitable term fora 


realtor. 
BAMeTH , Adlaaects - Nostalgia 


eyiq (smrti): Memory, remembrance, 


reminiscence, thinking of or upon. 


ade (ayallaka): Longing for, missing, 


regretting. 


By combining these two elements, 
"@araect' effectively conveys the sense 
of nostalgia: a longing or yearning for 
memories or the past. It captures both the 
aspect of remembrance (@fd) and the 
emotional longing or regret (3laecth) 


associated with nostalgia. 


3Tdldlaeetee 


aida (atita): the past., Gone by, past, passed 
away, left behind. 


ade (ayallaka): Longing for, missing, 


regretting. 


Combining these terms, "3Idldlaecth" 
effectively conveys the sense of nostalgia 
as it denotes a longing or yearning for the 
past. It captures both the notion of the past 
(311d) and the emotional aspect of longing 
or missing (31aeeih) associated with 


nostalgia. 


tafaaafwey - Selfie stick. 


Targa - Vocal audition, voice audition, 
contextually same as a#tduetal. See 
HPorrd Ma ayoy, 


taciigz@ - Autosexual. The term combines 
the word "€q-" meaning "self" or "auto" and 
the word "aff" meaning "sexual." 
Therefore, "caetigan" can be understood as 
"autosexual" or "being sexually attracted to 


oneself.” 
q-1a-e - Benching 


aT] (Bandhana): This means bond, 


connection. 
31Ta-< (Asanda): Meaning chair or seat. 


So, “d-IaTa-a" (Bandhanasanda) can be 
understood as a state or situation where 
there is a connection or bond (Bandhana) 
but it is expressed through a chair or seat 


(Asanda), metaphorically representing the 


idea of being in a relationship but not fully 


committed. 
aeaMteaiest - Trolling 


aera (Klesa): Denoting pain, affliction, 
distress, anguish, wrath, anger, grief, 


trouble, affliction, or arduousness. 


aierqTe(Adhivada): Referring to offensive 


words, insult, or abuse. 
a (na): is used to form verb. 


Putting these together, "¢eigmfelate4" could 
signify the act of causing distress or 
trouble through the use of offensive words 
or abuse, capturing the essence of trolling 


behavior. 
aeramterales - Troll 


a@eiar_ (Klesa): Denoting pain, affliction, 
distress, anguish, wrath, anger, grief, 


trouble, affliction, or arduousness. 


aiélqteam (Adhivadaka): Formed to mean 
one who engages in offensive words, 


insult, or abuse. 


So, “aeigmteatem" could represent an 
individual or entity that participates in 
trolling activities, causing distress or 
trouble through the use of offensive words 


or abuse. 
Wareasaiet - Vanity Van 


Wala (Prasadhana): This term 
encompasses meanings like 


embellishment, decoration, combing, 


accomplishing, perfecting, arranging, and 
preparing. It carries connotations of 


enhancing or beautifying. 
ai (Yana): Meaning vehicle or conveyance. 


So, "Wal@4arM" (Prasadhanayana) can be 
interpreted as a creative way to describe a 
vehicle dedicated to embellishment, 
decoration, and preparation, aligning with 
the concept of a "vanity van" often used in 
the entertainment industry for actors, 
performers, or celebrities to prepare and 


enhance their appearance. 


afraret - Car 


af (Nabhi): This term means wheel. In the 
context of a car, wheels are fundamental 
components for movement and 


transportation. 
a (Yana): This term means vehicle. 


By combining these two elements, "Afar" 
(Nabhiyana) can be interpreted as a 
neologism meaning "wheel vehicle". It 
aligns with the concept of a car because 
the English word car is believed to 
originate from Latin carrus/carrum 


"wheeled vehicle. 


peilatd-e- - Nexus 


“peta (Kulaya) refers to various meanings 


like "web," "a woven texture, 


“d-eI4" (Bandhana) means "connection." 


“pcladd-ada could be used as a neologism 
to represent the concept of a "nexus" ora 
connection, especially in the context of a 


complex network of interwoven system. 


wetest - Biryani 


"qe" (Bhrsta): This part implies "grilled and 
fried," which can be associated with the 


preparation of biryani. 


"3leq" (Odana): This term means 
"ready-to-eat rice," which is a_ key 


component of biryani. 


Together, "¥8tea" effectively encapsulates 
the concept of biryani as a dish made with 
grilled and fried elements and featuring 
rice as a central ingredient. This neologism 
offers a creative and fitting representation 


of biryani in Sanskrit. 
fasiat- Donut 


faw (Pishta): This part of the term means 
"dough." In the context of a donut, it 
represents the dough used to make this 


pastry. 


3ig— (Amsha): This component generally 
means a "portion" or a "part." When 
combined with "fay," it can be interpreted 


as a "portion of dough." 


So, "Tusig" creatively conveys the concept 
of a portion of dough, which is a 
significant element in the preparation of a 


donut 


$ameta - Church 


$2 (Isa): This part of the word means 
"lord," "ruler," or "master" in Sanskrit. In 
the context of a church, it refers to the 
divine lord or ruler, as churches are places 
of worship for Christians, where they 


revere their lord, which is God. 


aqeta (Alaya): This part of the word means 


nu 


"house," "abode," or "dwelling" in Sanskrit. 
In the context of a church, it signifies a 
place of dwelling or abode for the divine 
lord, where worship and_ religious 


activities take place. 


So, when we combine "S21" and "3iTeTa" to 
create "SQiety," we get a term that 
effectively conveys the idea of a place 
dedicated to the divine lord or ruler, which 
aligns with the concept of a "church" as a 


place of worship in Christianity. 


fated - Liger 

fae means Lion and q means tiger. 
adaeRicad ,pwrvsicaa - Halloween 
ad (Sarva) means "all" or "every." 

del (Sahora) means "saint" or "pure" 


3eqq (Utsava) means’ "festival" or 
"celebration." 


So, "“adaekieda" can be understood to 
mean "The Festival of All Saints" or "The 
Celebration of Sanctity," which aligns with 


the theme of Halloween related to saints 


and purity. 


@uvetaa" Pes" (Kusminda): This 


Sanskrit word means "pumpkin." 


Pumpkins are a prominent symbol of 
Halloween, often used for carving 
jack-o'-lanterns and as decorations during 
the holiday. 


"3edq' (Utsava): This term translates to 


"festival" or "celebration" 


By combining "@™1vs" with “scaq," the 


captures the essence of Halloween. It 


neologism effectively 
signifies a festive celebration associated 
with pumpkins, aligning with the cultural 
and decorative aspects of Halloween 


where pumpkins play a significant role. 


3rfafeptat - Christ 


aifafeeptar (Abhisiktisa), which combines 
"31a" with "St" (Isa), a word that can 
mean "lord" or "ruler" in Sanskrit. This new 
term, "3ffeta," can be interpreted to 
mean "The Anointed Lord" and would 
signify the title of Christ in a Sanskrit 
context, emphasizing both the anointed 


aspect and the divine lordship. 


3fafeplgta-s - Christian 


aiafepta (Abhisiktisa): This part of the 
term represents "Christ," which is the 


central figure in Christianity. The name 


"Christ" is derived from the Greek word 
"Xptotdc’ (Christos), meaning "anointed 
one" or "Messiah." It is a title used to refer 
to Jesus of Nazareth, who is the 


foundational figure of Christianity. 


"a-q (Vandra): This component signifies a 
follower, worshipper, doing homage or 
votary. In the context of "3ifafaptara-s," it 
effectively conveys the idea of someone 


who follows, doing or worships "Christ." 


Therefore, the neologism aligns with the 
etymology of "Christian" by directly 
incorporating the concept of "Christ" and 
emphasizing the notion of being a follower 
or worshipper of Christ, which is 


fundamental to Christianity. 


3rffeplaneea - Christmas 


3iffepta means christ 3@q means 


festival and celebration 


srafamiga-caa , sifafinigra-care: - 
Christianity 


aiferara - Pope 


The word "Pope" has its etymological 
origins in Late Latin and Greek. Here's a 


brief breakdown of its etymology: 


Late Latin: "Papa" - The word "Pope" comes 


from the Late Latin term "papa," which 


means "bishop" or "father." In the early 
Christian church, it was used as a title of 


respect for bishops and senior clergy. 


Greek: "Pappas" - The Greek word "xdéazac’ 
(pappas) has a similar meaning and was 


also used to address bishops. 


Over time, the term "papa" and _ its 
variations were used specifically to refer to 
the Bishop of Rome, who is the head of the 
Roman Catholic Church. The Bishop of 
Rome is commonly known as the Pope, 
and this title has been used for many 
centuries to refer to the leader of the 
Catholic Church. 


3ifey (Adhi): This Sanskrit word can mean 


"supreme," 
ard (Tata): In Sanskrit, "ajdt" mean "father". 


So, "3iféiata" can be interpreted to mean 
"Supreme Father". This term signifies a 
title for the Pope as the spiritual leader and 
authority in the Roman Catholic Church. 


aiferadate: - Bishop 


"ag" (Adhi) implies "supreme" ." "a@detcn" 


(Sarvekshak) means overseer 


So, "31fadet" can be interpreted to mean 
the "Supreme Overseer" emphasizing the 
idea of the bishop as the highest-ranking 


overseer in a Christian diocese. 


3Taldd - Burger 


"arg" (Anna): This Sanskrit word 


encompasses the meanings of "food" and 


"bread corn". In the context of a burger, 
"3a can represent the bread or bun that 


typically encases the other ingredients. 


"aga" (Avrta): This part of the compound 
signifies "filled with," "covered," 
"concealed," or "enclosed." In the context of 
a burger, "3iTdd" implies that the bun is 
filled or covered with various ingredients, 
including a ground meat patty, vegetables, 


condiments, and more. 


So, "3TaTdd" can be understood as a creative 
neologism that suggests a food item where 
a bun or bread (represented by "31a") is 
filled with a variety of ingredients, much 
like the structure of a burger. It effectively 
captures the essence of a burger as a dish 


enclosed within a bun or bread. 


alereprarda - Cheeseburger 


Afaratrgad - Hamburger 
ufefawe - Pizza 


"aft" (Pari): This is a prefix that often 


signifies "around" or "encircling." 


"fash" (Pistaka): This term signifies 


anything made of flour or meal. 


By combining these components, "Uffayq" 
aptly conveys the idea of a food item made 
from flour and other ingredients, which 
aligns with the concept of "pizza." It's a 
creative and fitting neologism for "pizza" 


in Sanskrit. 


arerfaaitada - Code Switching 
"aTuT' (bhasa) means "language." 


“‘fquttada" (viparivartana) encompasses 
various meanings, including "turning 
round," "to return," or "changing." In the 
context of language, it can be understood 


as changing or switching. 


So, “areifduftada" signifies the act of 
switching or changing languages, which 


aligns with the concept of "code 


switching," where a person alternates 
between two or more languages or 
language varieties in their 


communication. 
3Tealaa4ys - Sologamy 


"311" (atma) typically refers to "self" or 
"oneself." 


"saary" (upayama) means "marrying" or 


"marriage." 


So, "31re4raara" can be understood as a 
marriage to oneself, which is the essence 
of the concept of sologamy where an 
individual marries themselves. This 
neologism effectively conveys the idea of 


sologamy in Sanskrit. 
A-aia (mantrarnsa) - App 


could be interpreted to mean "app" in 
Sanskrit, drawing from the various 
meanings associated with the word "A=" 
(mantra), which include texts, formulas, 


and design. This neologism suggests an 


application or tool that incorporates 
textual, formulaic, or structured elements, 
aligning with the idea of a modern mobile 
or computer application (app) that may 
contain various functionalities, 
information, or instructions. I am also 
aligning with Sanskrit Software and 
Hardware which dag and Fait 


respectively. 


ataeifera - Jammer 


3taziel" (Avarodha) means "obstacle" or 
"block." 


"a" (tra) can be used to form a specialized 


noun denoting an instrument or tool. 


So, "3taztéa" can be interpreted as an 
instrument or device used for creating 
obstacles or blockages, which aligns with 
the concept of a "jammer" that disrupts or 


blocks communication signals. 
aI - Router 


@ (Sar): This is a prefix used to indicate 


"together," or "with," 


wea (Presaka): This means "sender" or 


"transmitter." 


By combining these components, "40ya" 
suggests an entity or device that is related 
to sending or transmitting something. In 
the context of networking and technology, 
it aptly represents the concept of a 
"router, which is a device that forwards 


data packets between different computer 


networks, making it a suitable neologism 


for "router" in Sanskrit. 
faaurderes , fea orafwrese - Incel 


faaat (Vivasha): This means "involuntary" 


or "unwilling." 


3tqqle (Udvaha): It means "celibacy" or 


"non-marriage ." 


amature (Parinayana): This term means as 


"celibacy" or "non-marriage ." 
&® (ka): It is added to form noun. 


By combining these components, 
‘datdelem" and “fdagrafras" aptly 
represent the concept of "incel" in 
Sanskrit, highlighting the involuntary 
nature of celibacy and the desire for union 


or marriage. 


Wann qare at - Theatre command 


gained , GAs , gays, 
weg - Doxxing 


"cial" specifically means "document" or 


"that which is to be written." 


"3g" refers to the act of marking, 


stamping, ciphering, or writing. 


When we combine these two elements, 
"cizq" (document) and "31g4" (the act of 


(lekhya-ankana) can be understood as: 


marking), the term 


"The act of marking or _ inscribing 


documents." 


By extension, "the act of publishing or 


exposing information." 


Contextual Interpretation: 


In the context of "doxxing," which involves 
the unauthorized publication of someone's 


(lekhya-ankana) aptly conveys the idea of: 


private information, 


Taking private documents or information. 


Marking them (i.e., making them publicly 


recognizable). 


Publishing or exposing them without 


consent. 


Doxxing involves both the collection and 
publication of private information, often 


with harmful intent. 


"“eaiga (lekhya-ankana) captures the 
essence of documenting and marking 
(making public) private details, which 


aligns with the process of doxxing. 
Conclusion: 


"oatga' (lekhya-ankana) is a fitting 
neologism in Sanskrit for "doxxing," as it 
encapsulates the essence of the modern act 
of publishing private information through 
the lens of traditional Sanskrit 
terminology for writing and marking 


documents. 


Inspired from chinese word of doxxing 


" 
. 


In Chinese Doxxing means }%#} (bao liao) 
ee" (bao) means "explode" or "burst," and " 
#t (liao) refers to "information" or 


"material." 


When combined, "e+" suggests the act of 


"exploding" or revealing information, 


often used in the context of exposing 
someone's personal or private information 
online without their consent. It conveys 
the idea of making sensitive information 


public. 


MEI (bao guang):"4" (bao) means "expose" 
or "publicize," and "ii" (guang) means 
"light." 


"WEL" signifies the act of exposing or 
bringing something to light. In the context 
of doxxing, it indicates the public 
disclosure of | someone's private 


information, often with malicious intent. 


qaia (Sicyarmsa): This component 
represents "information" which is central 
to the concept of "doxxing." It signifies the 
personal or private information that 


someone may want to keep confidential. 


3taqd (Asamvrta): This component means 
"expose," "uncovered," "bare," or 
"unconcealed." It signifies the action of 
revealing or exposing something that was 


previously hidden or private. 


By combining these components, 


"Garraga' aptly conveys the idea of 


"doxxing" in Sanskrit. It signifies the act of 
exposing or revealing someone's private 
information without their consent, which 


is a key characteristic of doxxing. 


Fairs" is another creative neologism 
in Sanskrit combining 


gaa (Siicyamsa): This word means 
information 


same (Ujagara): This word means expose. 


By combining these components, 
"FAs" effectively conveys the idea of 
"doxxing" in Sanskrit, which involves 
revealing someone's private or personal 


information without their consent. 


"Sars" is another creative neologism 
in Sanskrit combining "Al" 


(information) and "3siMe" (expose.). In this 
context, it can effectively represent the 
concept of "doxxing" as well. "Qa4rsie' 
suggests the act of revealing or exposing 
someone's information, aligning with the 
concept of revealing private or personal 


data, which is a key aspect of doxxing. 


TAISTOT AAT , Fee Acrawr- 
Stockholm Syndrome 


g-Ia (bandhaka): This means "captor" or 


"one who detains or imprisons." 


31M (anuraga): It refers to "attachment," 


"fondness,’ or "affection." 


dea ~(sanlaksana): This part denotes 


"syndrome" 


So, "d-Ieprqert Feat" creatively combines 
these terms to convey the idea of a 
syndrome characterized by an attachment 
to one's captor or captors, which aligns 
with the concept of "Stockholm 


syndrome." 


g- (bandhaka): This still means "captor" 


or "one who detains or imprisons." 


aw (raga): In this context, "w?T'means 
feeling or passion, (especially) love, 


affection or sympathy 


aeravy (sanlaksana): As before, this denotes 


"syndrome" 


So, "tI Aca" creatively combines 
these elements to represent the concept of 
a syndrome characterized by an emotional 
attachment or passion for one's captor or 
captors, aligning with the essence of 


"Stockholm syndrome." 
3Tey Welt - Sketch Comedy 


37eéy (aripa): This term means "sketch" 


taken from Raghuvira Kosha 


Wea (prahasan): "Wed" means "comedy" 
or "humor." When combined with "3T€q," 


it conveys the idea of "sketch comedy." 


So, "3€U Wed’ creatively combines these 
elements to represent "sketch comedy," 
where short, comedic performances or 
sketches are featured, typically with 


humor as the central theme. 
31T€U Ghladehat - Sketch Show 


37€y (ariipa): This term smeans "sketch" 


taken from Raghuvirakosha. 


wdc (karyakrama): This term means 
"program" or "show." When combined with 


"37TeU," it represents a "sketch show." 


Therefore, "3160 @ldsmA" represents a 
"sketch show" where a series of short 
comedic sketches or performances are 


part of the program. 
adepetat - Online 


acpera (Tatkalan): (suggested by @vakibs 


twitter account 


aq (Tat): That which is immediately 


reachable. 


er (Kalan): The act of effecting, tying on, 
putting on, touching, or _ contact, 


understanding and grasping. 


dcehett (Tatkalan): Referring to the 
immediate effecting, tying on, putting on, 
touching, understanding, grasping, or 
contact, especially in the context of a 
network connection or a networked 


object. 


aldepett- Offline (suggested by @vakibs 


twitter account 


ata (Vit): That which is remoonlineved or 


separated. 


er (Kalan): The act of effecting, tying on, 


putting on, touching, or contact. 


qidped = (Vitkalan): 


effecting, tying on, putting on, touching, 


Signifying the 


understanding, grasping or contact of 
something that is removed or separated, 


such as in an offline state. 


Pra Aer achely , fara Aer Scare - 
Sunk Cost Fallacy 


faa: This term can be understood as 
"sunk" and it represents the idea of a cost 
or value that has already been invested or 


committed. 


¥Yey : This term means "value" or "price," 
referring to the resources or value 
associated with a particular investment or 


decision. 


daly, écaara : It means Fallacy In this 
context, “dehely" signifies a logical error or 


flaw in reasoning. 


So, "TAA Fey deals" can be understood as 
a phrase that conveys the idea of the "sunk 
cost fallacy." It represents the cognitive 
bias in decision-making where individuals 
consider the resources or value already 
invested as a reason to continue an 
investment, despite it no longer being 


rational or beneficial. 


alsei - Rap 


dfsq (Tadid): This term is associated with 
"lightning." Lightning is fast, dynamic, and 
often occurs in sudden, striking bursts. In 
the context of "dfs," it can symbolize 
the fast and impactful nature of rap music, 
which is characterized by rapid lyrics and 


a dynamic rhythm. 


m4 (Gana): This term means "song" or 
"singing." It signifies the musical aspect of 
rap, as rapping involves vocal delivery and 


rhythm akin to singing. 


So, "dfSeiA" can be interpreted as a creative 
way to describe ‘rap" in Sanskrit, 
symbolizing a style of music and 
expression characterized by fast, striking, 
and dynamic vocal delivery, similar to the 


quick and impactful nature of lightning. 


aise , aiseraem - Rapper 


dfsq (Tadid): This element is associated 
with "lightning," symbolizing the fast, 


dynamic, and striking nature of rap music. 


M74 (Gana): This part means "song" or 
"singing," emphasizing the musical aspect 
of rap, which involves vocal delivery 


similar to singing. 


@lx (Kara): This suffix is commonly used to 
indicate an "agent" or "doer." It is often 
added 


to a root word to create a noun that 
represents a person who performs a 


specific action. 


So, “dfSeai@r" is a term that signifies a 
person who is an “agent” or "doer" of 
"disalq' — someone who engages in the 
dynamic, fast-paced, and striking style of 
music and expression that is characteristic 
of rap. It effectively conveys the idea of a 


"rapper' in Sanskrit, emphasizing the 


unique nature of their musical 
performance. 
Mester , TeTsiiet4q- Deepfake 


Mestiei] (Gadhajalin) could be literally 
translated to mean "deepfake" in the sense 
of "deep" (IT¢), (Té4) and "fake" (sitfet), If 
we intend to use “Wesllfei" , “Tetsiferq” in 
the context of modern technology and 
digital manipulation to create deceptive 


media. 


meade , Meteanitiyevt - Deep 
Learning ( I just modified, there was word 
for machine learning on a Sanskrit 
dictionary website, and deep learning is a 


subset of Machine learning. 
30d FA - Rowing Machine 


3g (Upa): This is a prefix that can imply 
"near' or "close to." 


adm (Cakra): This term means "wheel" or 


"rotating mechanism." 


a-a (Yantra): This word signifies "machine" 


So, "3Gqma—a1" can be understood as a 
machine with a rotating mechanism or 
wheel that is operated closely or in 
proximity to the user, which effectively 
represents the concept of a "rowing 


machine" in Sanskrit. 
sqteiepd - Terra Nullis 


4 (bhi): This term means "land" or 


"territory." 


arated (anadhikrta): This word can be 
interpreted as ‘not occupied" or 


"unclaimed." 


So, "*d4f&a" signifies land or territory 
that is "not occupied" or "unclaimed," 
which aligns with the concept of "Terra 


nullius. 


GRR - Geriatric 


“eI (jara): This term means "old age". It 
refers to the period of life when an 


individual is elderly. 


3iktae (arogyaka): This word is derived 
from "3a" (arogya), which means 
"health" or "wellness." When we add the 
suffix "-@" (-ka), it forms an adjective, and 
in this context, it can signify "pertaining 


to" or "related to." 


So, "sap" can be interpreted as 
something "pertaining to the health and 
wellness of the elderly" or "related to 


geriatric health." It effectively captures the 


idea of a field or discipline that deals with 
the healthcare and well-being of older 
individuals, which is the essence of 
"geriatric" in the context of medicine and 


healthcare. 


THI Ia, AAAI Ta, Sea ATS - 
Intercom System. 


AAT - Ergometer 


sq (Srama): This word can signify "effort," 


"work," or "exertion." 
Hl (Mana): This term means "meter." 


So, "344TH" can be understood as a 
measurement of effort or work, which 
effectively represents the concept of an 
"ergometer, a device used to measure 
physical work or exertion, often in the 


context of exercise or fitness. 
safafea - Ergometry 


TAA Gad - Ergometer Machine 


EUs , HPeitsH - Cacotopia- 
@® (Dushta): This means "evil" or "wicked." 


ite (Lok): means "world" or "society." 


So, "4¥eilh" (Dushtalok) essentially means 
an "evil world" or a society characterized 
by malevolence, wickedness, and 
unfavorable conditions. This term is 
suitable for describing a dystopian or 
cacotopian society in which negative and 


harmful elements prevail. 


@eith" (Kulok) can be used to convey the 
concept of a "cacotopia" or a dystopian 


society. Here's how the term breaks down: 


@ (Ku): This is a prefix in Sanskrit that 


denotes something bad or unfavorable. 
eit (Lok): means "world" or "society." 


So, "@eith" (Kulok) essentially means a 
"bad world" or a society marked by 
unfavorable conditions. This term can be 
employed to describe a society or world 
that is characterized by suffering, 
oppression, or an undesirable state of 
affairs, which aligns with the concept of a 


cacotopia. 


faarqanmne, fasta" - Franchise 


facha (Vikreya): This word conveys the idea 
of something that is "vendible," "to be sold," 


or related to selling. 


3tqa1_ (Anujna): This term signifies 


"permission" or "authorization." 


3mm (: This part can be related to "place" 


or "house." 


So, when we combine these elements, 
"fdchalqarm” can be interpreted as a "place 
or house of authorized selling" or more 
succinctly, a "franchise," capturing the idea 
that it represents an authorized 
establishment for selling a company's 
goods or services in a specific area or 


location. 


fasa (Vikreya): This term is associated 


with "for sale" or "saleable." 


31s (Anujna): + This word means 


"permission" or "authorization." 


So, "fdalda' indicates the authorization 
or permission to sell something, which 
aligns with the concept of a "franchise" 
where individuals or businesses receive 
permission to sell a company's products or 
services in a specific area or under their 


branding 


fasha" (Vikreya) is related to the idea of 
something that is "vendible" or "to be sold." 
The addition of "31am" (Anujna) indicates 


"permission" or "authorization." 


So, “fdalqat’ can be interpreted as 
"permission to sell" or "authorization for 


selling," which captures the essence of a 
franchise where individuals or entities are 
granted the permission to operate a 
business and sell a company's goods or 
services in a specific area. This term 
conveys the concept of a franchise 


effectively in Sanskrit. 


“facparyatarat - Franchisor: 


"franchise." 


(Vikreyanujna) means 


“ala (Data) means "provider" or "giver." 


So, "fdspatqaerat’ refers to the entity or 


individual who provides or grants the 


franchise. 


“fadalqaryetat’ - Franchisee: 


"franchise." 


(Vikreyanujna) means 


"Jetdt (Grhita) means "taker" or "recipient." 


‘fdcatqaryetat’ refers to the entity or 


individual who receives or holds the 


franchisee. 


Upeneae , Vpciet - Monrail 
F-eMnie , Taz - Bunker 
g-arme (Bandagara): 


"g-c' (Banda) can be related to "enclosure" 


or "confinement." 


"sine (Gara) is often used to denote a 


place or location. 


So, "dare" could be understood as an 
enclosed or confined place, which aligns 


with the concept of a bunker. 
aM (Raksagara): 


"tat (Raksa) means "protection" or 


"defense." 


"sine" (Gara) is, as mentioned, used to 


denote a place or location. 


"tame can be interpreted as a place for 
protection or defense, which is an 


appropriate term for a bunker. 
dag - Taiwan 


"a" (Tay): This part approximates the sound 


of "Tay" from "Taywan" in Sanskrit script. 


"ay" (Varsa): This part means "land" or 
"place" in Sanskrit. It's a common 
component in the names of regions and 


lands. 


So, when we combine "a" and “ay,” we get 
"day" (Taivarsa), which is a neologism that 


can be used to refer to Taiwan in Sanskrit. 
feta - Nap 
(fast (Nidra) means "sleep", and adding the 


suffix -3721 means part) 


(a short sleep that we have during the day) 


aot Freier, aith fagiar- Power Nap 
adaears - Sensex 


372g - Saheb, Sahib 


afet" (Adhi) can mean "over", "Superior" or 
"above," suggesting authority "31a" (Arya) 
typically refers to a noble or respected 


person. 


By combining these elements, "31#4Ta" 
(Adhyarya) can be understood as a term 
for a person in a position of authority, 
which aligns with the meaning of "saheb" 


or "master." 


faded - Wireless 


fA" (Ni): This prefix means negation, In the 
context of "wireless," it can suggest the 
absence of wires or the idea of something 


not being connected physically. 


"d-q' (Tantu): While "a=qJ' means "wire," it 
can be adapted to represent the medium of 
communication or transmission. In this 
case, it could be related to the idea of 


non-physical or wireless communication. 


The neologism "f1d-q' conveys the concept 
of "wireless" in Sanskrit by emphasizing 
the absence of physical wires and 
suggesting a form of communication or 
transmission that is not reliant on physical 


connections. 


Wa - Jesus 


gat (Yaksa): Refers to a class of semi-divine 
beings, living supernatural entities, or 


spiritual apparitions. 
$2I (Isa): Means ruler, master, lord. 


So, "4aat" (Yaksesa) can be interpreted asa 
creative and culturally nuanced term for 


Jesus in Sanskrit. 


"gaat (Yaksesa) is phonetically nearly 
similar to the name "Yeshu," which is an 
alternate transliteration for "Jesus" in some 
languages, particularly in certain Middle 


Eastern and South Asian regions. 


HMM , TPA - Hair Bow 


WATE] UIFUT , APSA UTFT - Food Court 


aieaeaia - Hydraulikbagger , Hydraulic 
Excavator 


3=Tq (Ambhas): This means consisting of 


water, being watery, fluid, or hydraulic. 


wa (Khani-tra): This part derives from 
"taf (Khani), related to digging or 
excavation, and "a" (Tra) could be 


associated with an instrument or device. 


So, "31784" (Ambhasakhnitra) can be 
interpreted as a neologism combining 
elements related to water and excavation, 
which aligns with the concept of a 
"Hydraulikbagger," a type of excavator that 
often involves hydraulic mechanisms and 
is used in various applications, including 


digging or excavating. 


Weal , d-deataa - Seilbagger, Rope 


Excavator 


%q (Rajju): Refers to a rope or cord. 
Weald (Rajjukhanitra): Combining "tq" 
with "fa" to represent a rope excavator. 


a-d (Tantu): Means a thread or string, and it 
can be associated with cables. 

d-qeataa (Tantukhanitra): Combining "dq" 
with "tia" to represent a cable excavator. 


These neologisms effectively convey the 
idea of an excavator that utilizes ropes or 
cables in its operation. The term "afa" 
(Khanitra) serves as a generic term for 


excavator. 


wld - Schreitbagger, Walking 


Excavator 
fd (Kramitr): This term means Walking 


wa (Khanitra): This part derives from 
"tala (Khani), related to digging or 
excavation, and "a" (Tra) could be 


associated with an instrument or device. 


Combining these, "#fqeata" 


(Kramitrkhanitra) can be understood as a 
term for a walking excavator in Sanskrit, 


reflecting the concept of a Schreitbagger. 
DIMUCIE EY - Minibagger, Mini Excavator 
erga (Laghi): This part means mini. 


wa (Khanitra): This part derives from 
"tala" (Khani), related to digging or 
excavation, and "a" (Tra) could be 


associated with an instrument or device. 


Combining these, "Tgigrataa" 
(Laghvamsakhanitra) can be understood as 
aterm for a mini excavator in Sanskrit, 


reflecting the concept of a minibagger. 


Waka, Fateata - Spider Excavator 


-aeala - Kompaktbagger, Compact 
Excavator 


€i-& (Sandra): This term means compact, 
dense. 

wa (Khanitra): This part derives from 
"taf (Khani), related to digging or 
excavation, and "a" (Tra) could be 


associated with an instrument or device. 


Combining these, "aI-aeataa" 
(Sandrakhanitra) can be understood asa 
term for a dense or compact excavator in 
Sanskrit, creatively capturing the concept 


of a Kompaktbagger 


facacoitasiataa - Teleskopbagger , 


Telescopic Excavator 


"fatazuity" means "expandable" or "capable 
of extension," which aligns with the 


telescopic functionality of the excavator. 


Yet refers to "arm," which metaphorically 
corresponds to the extendable arm or 
boom of the excavator, resembling a arm 


stretching out. 


So, when combined, "fdeqeueaet Malas" 
describes the nature of a telescopic 
excavator with its extendable arm or 


boom. 


3TaTaaeataa - Abbruchbagger , 


Demolition Excavator 


3taTae (Avasana): This term combines "3Tq" 


(Av), meaning down, and "314-1" (Asana), 


meaning to throw or cast. The 
combination suggests a 
downward-throwing or casting action, 
which aligns with the concept of 


demolition. 


wa (Khanitra): This part derives from 
"tala (Khani), related to digging or 
excavation, and "a" (Tra) could be 


associated with an instrument or device. 


Combining these, "3TaTa4eatqa" 
(Avasanakhanitra) can be understood as a 
term for a demolition excavator in 
Sanskrit, creatively capturing the concept 


of an Abbruchbagger. 


fanz - Baggerlader, Backhoe 
Excavator 


(afta means bagger or excavator or Meat 


means loader and lader) 


afeyeanita , Teuriza - Radlader, Wheel 


Loader 


af (Nabhi): This means "wheel." 
atta (Bharitra): Formed with the suffix 
"afta (-bharitra)," an instrument or tool 


for carrying a load. 
aspaita (Chakrabharitra): 


doh (Chakra): This also means "wheel." 


ativa (Bharitra): Formed with the suffix 
".a1{ea (-bharitra)," an instrument or tool 
for carrying a load. 

These neologisms effectively capture the 
essence of "wheel loader" in Sanskrit by 
combining the term for "wheel" with a 
suffix indicating a tool or instrument 


which is apt term for radlader. 


a@reqarita - Kompaktlader , Skid Steer 


Loader 


€ai-q (Sandra): This term means compact, 
dense. 

atta (Bharitra): Formed with the suffix 
"ata (-bharitra)," an instrument or tool 


for carrying a load. 


Combining these, “Al-<4Tfta" can be 


understood as a term for Kompaktbagger. 
fora - Grader 


syfuT (Shreni): Meaning grade or level. 
A (Tra): A suffix that can signify an 


instrument or tool. 


Together, "fr" (Shrenitra) could be 
interpreted as an instrument or tool for 
grading or leveling, capturing the essence 
of a grader's function in construction and 


road maintenance. 


3TalfgNa - Schiirfzug , Scraper 


amie (Apoddhirsa): This part could be 


associated with scraping.,. 


a (Tra): A suffix that can signify an 


instrument or tool. 


"3rqifewta" (Apoddhirshatra) 
could be interpreted as an instrument or 


Together, 


tool for scraping or grading, aligning 


with the concept of a "Schiirfzug" in 


construction. 


WUuiaaHiesa - Saugbagger , Suction 


Dredger 


Mga - Kettenfahrzeuge , Tracked 
Vehicles 


gett (Shrnkhala): This means "chain" 
which aligns with the idea of a continuous 
track or chain used in tracked vehicles like 


Kettenfahrzeuge. 


a (Yana): This term generally means 


"vehicle" 


Combining these, Jqeralt 
(Shmkhalayana) can be interpreted as a 
vehicle with a chain or linked mechanism, 
reflecting the tracked nature of 


Kettenfahrzeuge 
wregial faiee - Minidumper 


alemuse - Forderband , Conveyor Belt 


fraanted - Tieflader , Low Loader 
agfafsta - Betonmischer , Concrete Mixer 
Raat - Fahrmischer , Truck Mixer 
greg - Betonpumpe , Concrete Pump 
aféates - Mortelpumpe , Motor Pump 
sta fet - Arbeitsbiihne , Work Platform 


AA lechT 


aq (Shrama): Meaning work or labor. 
dfeqt (Vedika): Referring to a platform or 


stage. 
Together, "Hafeqt' (Shramavedika) can be 


interpreted as a platform or stage for 


work. 


This neologism aligns with the concept of 
an elevated work platform used in 


construction and maintenance. 


Aelaltae , HélekAelaltet - Portalkran , 


Gantry Crane 


Aelgi< : This means "portal" 
ach (Baka): This term means"crane" 
So, Helga could be understood as 


Portalkran or gantry crane. 


HelakAerateat 


Aelgit: This means "portal" 
Heldle-t : This part could be interpreted as 


"large vehicle" or crane 


So, Helgleteraies! could be understood as 


Portalkran or gantry crane. 


WeAOASTaT Sat , WEATOT aT - 


Turmdrehkran , Tower crane 


adaelraedt ,A-qae - Kabelkran , Cable 


Crane 


aeddeh , aeaAtelatteat - Fahrzeugkran , 


Vehicle Crane 


Sralaaliea , etailaeedeh - Teleskoplader , 


Telescopic Handler 


frafonrsaat, Taatarat - Bauaufzug , 


Construction Elevator 


magia , TaiWAeraieat - Minikran , 


Minicrane 


aera - Tunnelbagger, Tunnel 


Excavator 


elena, seqfear - Burnout 

qelgua (Guridvignata): 

Je (Guri): Implies excess or 
heaviness.3fgua (Udvignata): Signifies 
stress. 


So, "Wefgaat' (Guridvignata) can be 


interpreted as a term for burnout, where 
there is an excessive burden or heaviness 


leading to stress. 


aiegigaar (Atyudvignata): 
afd (Ati): Indicates beyond or 
excessive.3fgual (Udvignata): Refers to 


stress. 


Therefore, "31eqfguat' (Atyudvignata) could 
be understood as burnout resulting from 
going beyond normal limits, causing 


heightened stress. 


wraiteepraer - Succubus - 


Inspired from chinese word for Succubus 
The term "succubus" in Chinese is 
translated as "#i&/§&" (Méim6). Here, "Hi" 
(Méi) can be translated as charming or 
enchanting, and "&" (M6) generally refers 
to a demon or magical being. Together, "i 
58" (Méim6) represents the concept of a 
seductive or alluring demon, akin to the 


Western notion of a succubus. 


WAtenrege , 


watian (Pramodika): Signifying charming 
or 


enchanting. 
3Tqet (Asuri): Referring to a female demon. 


So, "Waifereet" (Pramodikasuri) can be 


interpreted as a charming or enchanting 
female demon (succubus)These 
neologisms capture the essence of 
succubus and incubus while incorporating 


the Sanskrit elements. 


ware 
TaTaet (Ratasuri): 


td (Rata): This part refers to intimate or 
sexual union, copulation, or engagement 
in sexual activities. 

3Tqet (Asuri): The suffix "Asurt' denotes a 
female or demonic entity 

Therefore, taTget (Ratasuri) could be 


understood as a term for a female demonic 


entity with a focus on sexual union which 


is succubus. 


wraiteeprag - - Incubus 


watfan (Pramodika): Signifying charming 
or enchanting. 


3Tqz (Asuri): Referring to a demon. 


"uAlfacrae' (Pramodikasura) as a 


charming or enchanting male demon 


(incubus). 


LATER 


td (Rata): This part refers to intimate or 


sexual union, copulation, or engagement 
in sexual activities. 

3Tqz (Asura): The suffix "Asura" denotes a 
male or demonic being. 

Therefore, taTaz (Ratasura) could be 
understood as a term for a male demonic 


entity with a focus on sexual union. 


aifetarta - Finalist 


3if-da (Antima): Means final or last. 

aia (Arthin): In this context, it is derived 
from "31a" (Artha) which often means goal, 
purpose, or objective. In the given context, 
it can be understood as one who desires or 


seeks a goal. 


So, "3tf-darte" could be taken to mean 
someone who is in the final stages or 
striving towards a goal, aligning with the 


concept of a finalist. 


ale - Karaoke 


ara (Vadya): This part encompasses 
instrumental music, the act of playing a 
musical instrument, or any 


sound-producing entity. 


a (Na): This means empty or vacant, 
suggesting that it is a form of music where 
the voice (or words) is not present initially, 


and the instrumental part takes the 


forefront or one normally sings without 


accompaniment. 


Therefore, aT@ (Vadyan) could be 
understood as a term fora musical activity 
where instrumental music is prominent, 
aligning with the concept of karaoke 
where individuals sing without 
accompaniment along with pre-recorded 


instrumental tracks. 


e@laz - Vampire 
@ (Ha): This is associated with the word for 
blood, emphasizing the vital fluid that is 


often associated with vampires. 


3Tqz (Asura): This term typically means an 
evil spirit, demon. It adds a supernatural 


and malevolent connotation to the term. 


So, "elgz' can be interpreted as a term 
suggesting a creature associated with 
blood and possessing characteristics of an 
evil 

spirit or demon, capturing the essence of 


the vampire myth. 


MHP 


tHygrag (raktachiisasura) is a neologism in 
Sanskrit that combines the root words for 

"blood-sucking" ({yYS) and "demon" (372), 
and can be used to refer to the character of 


Vampire. 


Ula - Dracula 


¥ (Pr): This Sanskrit prefix has a range of 
meanings, including "forth," "away," 
"forward," "in front,". In the context of 
neologism, it can be associated with the 
idea of drawing something forth or 
draining, akin to the way a vampire might 


draw forth the life force of another. 


3tqz (Asura): This term generally refers to 
a demon, evil spirit. In the context of 
neologism, it can be metaphorically 
extended to signify someone who engages 
in draining or sapping, much like the 


traditional portrayal of vampires. 


By combining these elements, "Urge" could 
be creatively understood as someone who, 
in their relationships, exhibits a tendency 
to draw forth or drain the physical or 
emotional strength of the other person, 
resembling the characteristics commonly 
associated with the mythical figure of 
Dracula. The use of "J" emphasizes the 
active, forward-moving nature of this 


draining behavior. 


Inspiration taken from Raghuvira 


Caucasian Wr (4+3Tr) 


taTemdg - Ghazal 


q (Su): A prefix often signifying good, 


beautiful, or pleasant. 


3qremg (Alapa): This term encompasses 
various meanings, including the singing or 
twittering of birds, speaking to, 


conversation, communication, and speech. 


Putting them together, "tate" could be 
interpreted as a beautiful or pleasant form 
of communication through singing, 
reflecting the essence of a ghazal. Ghazals 
are known for their poetic and melodic 
qualities, often conveying deep emotions 
and intricate communication, much like 
the varied meanings associated with 
"Siem." 


So, "faery" aptly captures the spirit of a 
ghazal as a beautiful and expressive form 
of communication through music and 


poetry in Sanskrit. 
Weigle - Hijab 


Ue (Pata): Meaning "veil" or "cloth." 
319[ (AmSuka): Meaning "upper garment." 


Together, "Jet2[" can be interpreted as an 
upper garment or cloth that functions as a 
veil, aligning with the concept of a hijab. 
This neologism elegantly captures the 
essence of the term while maintaining a 


connection to traditional Sanskrit roots. 


Semlaelac - Pantyhose 


3e (Uru): Meaning "leg" or "thigh."@tT (Ki): A 


suffix that can be used to form words 
related to clothing. 

So, "3eet" could be interpreted as 
something related to the legs or thighs, 
which aligns with the concept of 
pantyhose. 

detach (Vestanika): This part is derived 
from the Sanskrit term "d841" (Vestana), 
which generally refers to a garment or 


covering. 


By combining these elements, "3ehld8itch" 
creatively conveys the idea of leg or 
thigh-related clothing, capturing the 


essence of pantyhose. 


SUE, QUATTH: - Tomboy 

au: Relating to women, feminine. 

aici, Sg: Boy or young man. 

So, "SUrateth:" could be interpreted asa 
term that combines the idea of femininity 
with the concept of a boy, which aligns 


with the notion of a tomboy. 
aaa - Tomgirl 


ad (Narya): Manly, strong, powerful. 
=I (Kanya): Girl or young woman. 
auH=t' creatively combines qualities 
associated with masculinity and 
femininity, conveying the idea of a girl 
with strong or powerful characteristics, 


similar to the concept of a tomgirl. 


Spies - Flashmob 


(€{ px means flash 44ueT means mob ) 
Marea Ware - Streisand effect: 


ad (Gopana): This term relates to hiding, 
concealment, and protection. It aligns with 
the idea of trying to keep something 


private or hidden. 


3tqz (Anartha): It means a reverse, 
disappointing occurrence, or an 


unfortunate event. 


y4rd (Prabhava): This term refers to the 


effect or influence. 


Therefore, M414 Ward (Gopanarthana 
Prabhava) could be understood as the 
reverse or unintended consequence of 
attempting to hide or protect something, 
which is conceptually similar to the 


Streisand effect. 
3Tsildald Ward - Trickle Down Effect 


3aildd (Ascotan): This term translates to 


"trickle" or a gradual flow downward. 
374 (ava): It means "down" or "below." 


yard (Prabhava): This term refers to the 


effect or influence. 


Therefore, 3114ild41d WAT encapsulates the 


concept of a gradual effect or influence 
that moves downward, fitting the notion 


of a trickle-down effect. 
Sea , SSH - Upskill 


3g (Ud): This prefix indicates an up, 


upward direction. 


ead (Daksata): This term generally means 
skill, ability, or proficiency. Adding the 
prefix "3q" transforms it to imply an 


upward or improved skill. 
Similarly, 


3g (Ud): this prefix signifies up, upward 


direction. 


@l2ict (Kaushala): This term denotes skill 
or proficiency. Combining it with "sq" can 
suggest an elevated or enhanced level of 
skill. 


So, "Sead" and "SEmlaet" can indeed serve 
as neologisms in Sanskrit to convey the 
modern concept of upskilling or 


improving one's skills. 
3ifafae Aeled - Brand Ambassador 


atffae (Abhicihna): This term means 
brand. 


Hered (Mahadita): This translates to a 


great messenger , with "Het" (maha) 
meaning great and "qd" (dita) meaning 


messenger. 


So, "31ffare elec" can be interpreted as a 
significant symbol or representative 
messenger, akin to a brand ambassador. It 
conveys the idea of someone who 
symbolizes or represents a brand or entity 


in a significant manner. 


WFAA , AFATCAA - Break Dance 


“4H means break (F&I , ATCA) means 


dance. 


qata faaiet - Surrogate Advertisement = 
Substitute Advertisement 


vata (Paryaya): This means "substitute" or 


"alternative." 


fasta (Vijfiapana): This means 


“advertisement.” 


Putting them together, vata faqs can be 
understood as an advertisement that 
serves as a substitute or alternative, 
aligning with the concept of surrogate 
advertisement where a product is 
indirectly promoted under the guise of 


advertising another product or brand. 


fasyjeyen - Dumpling 


fay (Pista): This part refers to "dough," 
"flour," or "meal," indicating the primary 


ingredient used in making dumplings. 


et (Guti): This part translates to "ball" or a 
small, rounded mass. It suggests a shape 


commonly associated with dumplings. 


3am (Udaka): This term means "water." It 
signifies the liquid component, which is an 
essential part of creating the dough and 


forming the dumpling. 


Together, fusqelan (Pistagutyudaka) 
vividly captures the essence of a dumpling, 
highlighting the use of dough, flour and 
meal (fay), the ball-like shape (<1), and the 
involvement of water (34a) in the 


preparation. 


Glew - Vodka 


Ga (Sura): In Sanskrit, "qe" means "to 
distill" and is associated with liquor, wine, 
ora kind of beer. It reflects the process of 
distillation which is a crucial step in the 


production of vodka. 


3am (Udaka): "Sem" simply means "water" 
in Sanskrit. It symbolizes the clear and 
colorless nature of vodka, as water is an 
essential component in the distillation 
process and contributes to the neutrality 


of the final product. 


When combined, "atta" can be 
interpreted as "distilled water" or, ina 
more contextual sense, "vodka." This 
neologism creatively captures the essence 
of vodka, which is a distilled alcoholic 
beverage, by blending the Sanskrit terms 


for distillation and water. 


Mietlech - Momos 


Inspiration taken from Hien 


tet (Gola): This part refers to "round" or 
"circular," indicating the characteristic 
shape of momos, which are typically 


formed into round dumplings. 


Sach (Udaka): This term means "water." In 
the context of momos, water is a crucial 
element used in the preparation of the 


dough. 


Together, Mcil@m (Golodaka) creatively 
combines these elements to represent the 
concept of momos, which are round 
dumplings made with water as an 
essential component in the preparation of 


the dough. 


ugqach - Momos 


uf¢ (Pari): This term suggests "round" or 
"around," fitting well with the 
characteristic shape of momos, which are 


often round dumplings. 


Sach (Udaka): This means "water." In the 
context of momos, water is a key 


ingredient used in making the dough. 


So, Wah (Paryudaka) creatively conveys 
the idea of round dumplings, particularly 
momos, highlighting the characteristic 
shape and the use of water in their 


preparation. 


Urata - Coat 


"ura" (Parya): This term means "upper" or 


"pertaining to the upper part." 


"319[h" (AmSuka): This term means 


"garment' or "clothing." 


By combining these roots, the neologism 
"uraigich" creatively expresses the concept 
of an upper garment or outerwear. In this 
context, it can be interpreted to mean 
"coat," aligning with the idea of a garment 


that covers the upper part of the body. 


Link Language 


A common language linking various 
people groups or ethnicities, where the 
adopted language is not a native language 


of any of the speakers using it. 
I-AA , ATRTATST 


g-e (Bandhana): This means "linking" or 


"binding." 


4TsT (Bhasha): This means "language." 


So, when combined, "S14 41ST" could be 
understood as a language that links or 
binds, and in the given context, it aligns 


with the concept of a "link language." 


are (Samya): This means "common 
4TeT (Bhasa): This means "language." 


So, when combined, "4TRT4TST" may convey 
the idea of a language that serves as a link 
or common ground, which aligns with the 


concept of a "link language." 


Confucius -"4Tarara" (Nathacarya) could be 
a Sanskrit rendition or interpretation of 


Confucius. In this name: 


"ata" (Natha) means "lord" or "master." 
"arava" (Acarya) means "teacher" or 


"master." 


So, "ATaraa” collectively suggests a title 
that could be associated with a revered 
teacher or master, aligning with the role 
and influence Confucius had as a Chinese 


teacher, philosopher, and thinker. 


3tfeueiaray (The name Spain is derived 
from the Roman name Hispania (from 
Phoenician hishapan "land of the rock 


hyrax". ) 


aif (Adri): This part refers to "rock," which 


might symbolize the geographical features 


of Spain. 


Wert (Prarasa): This part refers to "hyrax," 
an animal. 


So, "31feuergray" could be a creative term 
connecting the rocky terrain, fauna 


(hyrax), and the land of Spain. 
aigueagant , sifeuarasta = Spanish 


add" and "tadd" - Poland 


(4, 4) These mean field in Sanskrit. 
(ad). This means land. 


So, both neologisms can express the 
concept of "the land of field" in the context 
of Poland. In Polish Poland is called 
"Polska". It literally means "The Land of 
Fields" and it comes from the word "pole" 


meaning "a plain/a field" 
UWeleday - Ukraine 


Wedd (Pratyanta): This part of the word 
means border or frontier, barbarous 


tribes, a country occupied by barbarians . 


av (varsha): This element typically relates 


to land or territory. 


Putting these together, "Wd-da" creatively 
encapsulates the concept of a borderland, 
which aligns with the historical meaning 


of the name Ukraine, believed to derive 


from the old Slavic term for 'borderland’. 


UM-ala-g , WAdd-g - Heathen 


aed-{1d-g (Parapanthavandra): 

Ug (Para): Foreign or alien. 

q-ai (Pantha): Path or way, often used to 
mean religion or sect. 


a-q (Vandra): Worshiper, votary, follower. 


Putting these together, 
"Parapanthavandra" could be understood 
to mean a worshiper or follower of a 
foreign or different religious path, and in 
the context of heathen , it aligns with the 
idea of a heathen, someone who follows a 
non-mainstream or non-dominant 


religious belief. 


Uvada-& (Paramatavandra): 

Ug (Para): Foreign or alien. 

Hd (Mata): Opinion, view, or belief; also 
used to mean religion. 


a-q (Vandra): Worshiper, votary, follower. 


Similarly, "Paramatavandra" could be 
interpreted as a worshiper or follower of a 
foreign or different belief system, 
particularly one that is not part of the 
mainstream or dominant religious 


traditions. 


In the context of these neologisms, the use 
of "Uz" (Para) to signify foreign or different 


adds the connotation of being outside the 


mainstream or conventional beliefs, 
aligning with the idea of a heathen who 
follows a non-conforming or 


non-traditional religious path. 
aepraitate - Skydiving 


3iTH1 (Aakash): This means "sky" or 
"space." 

farire: (Vigaha): This can be understood as 
"diving" or "plunging." 

So, together, "31THTaifare:" could be a term 
to represent the activity of skydiving in 


Sanskrit. 


aifertgiep - Hacker 

até" is used to indicate a sense of 
transcendence, or going beyond. It is often 
interpreted as "over" or "beyond." 

"Watch" refers to one who breaks or 


breaches. 


Therefore, "31f@f1sm" can be understood as 
someone who breaks through or breaches 
security, which corresponds closely to the 
activities associated with hacking in the 
context of computer systems and 
networks. The term captures the essence 
of unauthorized access or manipulation, 


making it a more suitable choice for the 


term "hacker." In the term "31f@131m," 
"3if@" contributes to the idea of 
overcoming or going above the 
conventional limits, which aligns with the 
notion of a hacker breaking through 


security measures. 


fatspad=aiia - Ransomware 


fata (Niskraya): Ransom. 

dala (Tantramsa): software." 

So, "padaig (Niskrayatantramésa)" could 
be understood software associated with 
ransom, capturing the essence of 


ransomware in Sanskrit. 


aqTeHrfante - Scuba Diving 


a (Sam): This is a prefix meaning 
"together" or "with." 

saxty (Upakarana): This term means 
"equipment" or "apparatus." 

fate: (Vigaha): This part can be 
understood as "diving" or "plunging." 
Putting it all together, "aqupeuiiate:" 
suggests diving or plunging together with 
specialized equipment, capturing the 
essence of scuba diving where individuals 


explore underwater environments using 


breathing apparatus and other equipment. 


Walesa - Casino 

@d (Dyiita): Gambling or play. 

aqreva (Alaya): Place or adobe. 

So, "geet" combines these elements to 
signify a place or adobe for gambling, 


which aligns with the concept of a casino. 


squat - Muffin 

31qum (Apiipaka): Cake or a small baked 
item. 

3131 (Kamsa): A part or portion. 
Therefore, "31GU@HI21" combines these 
elements to signify a part or portion ofa 
small baked item, which aligns with the 


concept of a muffin. In this neologism: 


arfafeplanieedtaredep - Santa Claus 


aifafteptanead (Abhishiktishotsava): This 
part means "Christmas." 

3m (Aryaka): This part means 
"grandfather" and can also carry 
connotations of being honorable or 
respectable. 

So, the neologism, "3fafamlaiedaria 
(Abhishiktishotsavaryaka)," could be 


interpreted as something like "The 


Honorable Grandfather of Christmas 
Celebration." It's a creative and meaningful 


way to represent Santa Claus in Sanskrit. 


Inspired from Chinese term "iil \" 
(Shengdan Laorén), which literally means 
"Christmas Old Man" or "Christmas 
Grandpa." This is the commonly used term 
in Chinese to refer to the figure associated 
with gift-giving during the Christmas 


season. 


fraftirg - Hashtag 


fA4fT means hash because hash sign looks 
like ladder, 


3Tfe7SIUT - Hacking , Hack 


atte (Adhi): In this context, "31fa" signifies 
superiority, transcendence, or going 
beyond. It often implies going over or 


beyond established limits. 


4H (Bhanjana): This part of the term is 
derived from the root "43" which means to 
break or breach. It implies breaking 


through barriers or boundaries. 


Combining these elements, "31f@4guT" can 
be understood as an activity that involves 
going beyond established limits or 


surpassing boundaries, specifically in the 


context of breaching or breaking through, 


aligning with the concept of hacking. 


qaedratenye - Suite 

aatd (Vasati): This term means "residing" 
or "dwelling." 

atatere (Avaligrha): This part is a 


ne 


combination of "avali," which can be 
associated with "series" or "set," and "grha," 


which means "house" or "dwelling." 


So, "daearafenye" could be interpreted as a 


"series of dwelling" or "residential set." It 
aligns conceptually with the idea of a 
suite, a set of rooms designated for one 
person's or family's use or for a particular 


purpose. 


WE-Ue - Lanyard 


tq (Rajju): This term means "rope" in 
Sanskrit. 

3g-eImh (Udbandhaka): This term can be 
interpreted as "hanger" or "fastener," 

So, "t3g-eIh' could be understood as a 
combination of "rope" and "hanger," which 
aligns conceptually with the function of a 


lanyard. 


"Uladg" - Typecast 


Ura (Patra): This term refers to a "character" 
or "role," often associated with actors and 


the roles they play in a theatrical context. 


ag (Baddha): This term means "confined," 


"bound," or "fixed." 


When these components are combined, 
"Uladg could be interpreted as someone 
being "confined to a character" or "bound 
to a role." In the context of acting or 
entertainment, this aligns with the idea of 
being typecast, where an actor becomes 
strongly associated with a specific type of 
character, and their range of roles 


becomes limited. 


So, the term effectively captures the 
notion of being confined or bound to a 
particular character or type of role, which 
is the essence of being typecast in the 


entertainment industry. 


feanrerteent , feaeara - Bikini 
f&- (Dvi-): Prefix meaning "two" or "double. 
"gfe (Sata): Refers to "a strip of cloth,""a 


kind of skirt or petticoat." 


atts (Angika): Means "bodice" or 


"garment covering the torso." 


Therefore, "fganeti#erT' (Dvisatangika) can 
be interpreted as a term combining "two," 
"strip of cloth," and "bodice," suggestive of a 
two-piece garment, possibly akin toa 


bikini. 


fg- (Dvi-): Same prefix meaning "two" or 
"double." 

aire (Sata): Again, refers to "a strip of cloth," 
"a kind of skirt or petticoat." 


wu 


ara (Vas): Means "garment," "dress," or 


"clothes." 


Therefore, "fg 2eaTa" (Dvisatavas) can be 
interpreted as a term combining "two," 
"strip of cloth," and "garment," suggestive 


of a two-piece clothing item. 


These neologisms creatively use Sanskrit 
elements to convey the concept of a 
two-piece garment, akin to a bikini, by 
specifying the components associated with 


the garment. 


UH meyer , Vpweara - Monokini 


U@- (Eka-): Prefix meaning "one" or "single 


wu 


"aie (Sata): Refers to "a strip of cloth,""a 
kind of skirt or petticoat." 
aifsent (Angika): Means "bodice" or 


"garment covering the torso." 


Therefore, "UHaiel#et' can be interpreted 


wu 


as aterm combining "one," "strip of cloth," 
and "bodice," suggestive of a one-piece 


garment, possibly akin to a monokini. 


U@- (Ekai-): Same prefix meaning "one" or 
"single." 

aire (Sata): Again, refers to "a strip of cloth," 
"a kind of skirt or petticoat." 


wu 


ara (Vas): Means "garment," "dress," or 


"clothes." 


Therefore, "Um ITedTa" can be interpreted 
as a term combining "one" strip of cloth," 
and "garment," suggestive of a one-piece 


clothing item. 


These neologisms creatively use Sanskrit 
elements to convey the concept ofa 
one-piece garment, akin to a monokini, by 
specifying the components associated with 


the garment. 


Gafaaraanentyenr , Qafararageare - 


Pubikini 

qutadts means Pubic 

"aie (Sata): Refers to "a strip of cloth,""a 
kind of skirt or petticoat." 

aifsent (Angika): Means "bodice" or 


"garment covering the torso." 


Therefore, "Quad aeliset' can be 


interpreted as a term combining "pubic," 
"strip of cloth," and "bodice," suggestive of a 
pubic-piece garment, possibly akin to a 


pubikini. 


qutadte : means Pubic 
aire (Sata): Again, refers to “a strip of cloth," 
"a kind of skirt or petticoat." 


nu 


ara (Vas): Means "garment," "dress," or 


"clothes." 


Therefore, "¥ufadtsgieaTa" can be 
interpreted as a term combining "pubic" 
strip of cloth," and "garment," suggestive of 


a pubic-piece clothing item. 


These neologisms creatively use Sanskrit 
elements to convey the concept of a 
pubic-piece garment, akin to a pubikini, by 
specifying the components associated with 


the garment. 


fagnertyent , geara - Trikini 

fa- (Tri-): Prefix meaning "three" or "triple" 
"aie (Sata): Refers to "a strip of cloth,""a 
kind of skirt or petticoat." 

atts (Angika): Means "bodice" or 


"garment covering the torso." 


Therefore, "fa gel#eT' can be interpreted 


wu 


as aterm combining "three," "strip of 
cloth," and "bodice," suggestive of a 
three-piece garment, possibly akin to a 


trikini. 


fa- (Tri-): Same prefix meaning "three" or 
"triple". 

aire (Sata): Again, refers to "a strip of cloth," 
"a kind of skirt or petticoat." 

ara (Vas): Means "garment," "dress," or 


"clothes." 


Therefore, "f{2ITcaTa" can be interpreted as 
a term combining "three" strip of cloth," 
and "garment," suggestive of a three-piece 


clothing item. 


These neologisms creatively use Sanskrit 
elements to convey the concept of a 


three-piece garment, akin to a trikini, by 


specifying the components associated with 


the garment. 


aifeavect - Collegium 


aifet (Adhi): This prefix can indicate 


authority, supervision, or preeminence. 


AUS (Mandala): This term can refer to a 
circle, group, assembly, or in some 


contexts, a board or committee. 


Putting them together, "31f@Aqvset" can be 
interpreted as a group or assembly with a 
sense of authority or preeminence, which 
fits well with the idea of an advisory or 
administrative board. The term suggests a 
gathering of individuals with a level of 
authority or influence, particularly in an 


advisory or administrative capacity. 


FL Qepventst 


fA: {em (Nihsulka): Means "free" or "without 
charge." 
Yeast (Prabhyaji): "premium" in the 


context of a freemium model. 


So, "T4:epuentst" (Nihsulkaprabhyaji) 


could represent a concept where the basic 
service or product is provided without 
charge (F9:2[em), and the premium features 
or services are denoted by "WeaTfsi," 


aligning with the freemium model. 


faaifeent - Snooker 


faattect" derives from “faatfea," which 
means driving away, dispelling, amusing, 
or diverting. This neologism is chosen to 
represent snooker due to its inherent 
connection with the actions involved in 
playing the game. When playing snooker, 
players use a cue stick to drive the ball 
across the table, aiming to divert it into 
specific pockets. This action of driving or 
propelling the ball aligns with the 
meaning of "fddife4." Additionally, snooker 
is a game often enjoyed for its amusement 
and entertainment value, which is 
captured by the term "fd4ifaat." Therefore, 
the word effectively encapsulates both the 
physical actions and the recreational 


aspect of snooker gameplay. 


ANeAVe A, CHUA - Clickbait 


ated (Nodana): it can mean "driving away," 


"its 


"removing, ‘impelling, or "impulse" and 


"click". 


Weil (Pralobhana): Means "bait" or 


"enticement." 


Putting them together, "Atequci*4" could 
be understood as an enticement or bait 
that drives or impels action, aligning with 
the concept of clickbait, which is content 
designed to attract attention and 
encourage users to click on a link. The 
term effectively combines elements to 
convey the idea of a compelling 
enticement that prompts an action, which 


is characteristic of clickbait. 


ISAM, TAHT , FaAerT- Polyamory 


a6, Ge: Means "many" or "multiple." 
3tqerT (Anuraga): It means "love," "passion," 
"affection," "attachment," "affectionate," 


"attached," or "in love with." 


So, "S@derT' can be interpreted as having 
affection, love, or passion for multiple 
individuals, aligning with the concept of 


polyamory. 


SAH 


3i& (Aneka): Many, several, multiple 


WU, 


3t4qert (Anuraga): It means "love," "passion," 


wu wu 


"affection," "attachment," "affectionate," 


"attached," or "in love with." 


So, 34hTIeMT collectively suggests a 


concept related to having affection or love 
for multiple individuals, aligning with the 


idea of polyamory. 


aargg - Pancake 


aa (Sama): Means "flat" or "even." 


3Tqu (Apiipa): means "cake." 


So, "aaTgq" could be interpreted to mean 
something like a "flat cake" or, more 
specifically, a pancake. It aligns well with 
the concept of a flat, round cake that is 


characteristic of pancakes. 


Uferat , Weat_ - Doppleganger 


Ufdag 
"utd" (prati): This Sanskrit prefix often 


means "counter,' "opposite," or "duplicate." 


WW. 


"ae" (char): This means "going," "walking," 


or "being." 


So, "Ufa" could be interpreted as 
“counter-walker" or "opposite-goer," 
aligning with the notion of a doppelganger 


as a counterpart or double. 


welt 


Ufd" (prati) means "counter" or "duplicate," 


and "3itq" (aptu) means "body." 


So, in a creative sense, "Wadtq" could be 
understood as a term representing a 
duplicate or counterpart body, aligning 


with the concept of a doppelganger. 


gremairet - Fencing 


"regret" means "sword against sword," 
capturing the essence of the sport of 
fencing where participants engage in 
combat using swords according to set 


rules. 
feafeadnt - Skiing 


"fé4" (hima): snow 
"fqauut" (visarpana): glide , spreading, 
diffusion, shifting 


Together, "feafaauur" could be understood 
as the act of gliding or spreading on snow, 


which aligns with the concept of skiing. 
3TeHIWMepe-t' - Bungee Jumping 


where "311121" (akasa) means sky or space. 
This term directly implies jumping into 
the sky, which aligns well with the concept 


of bungee jumping. 


Fel pea - Bungee Jumping 


Hel (Maha): Means "great" or "grand." 
& (Snu): means "height." 
@eo (Kirdana): means "jumping." 


So, "HéleI"eA1' could be creatively 
interpreted as "great height jumping," 
aligning with the concept of bungee 


jumping. 


AeledqeT eg - Bungee Jumping 


Fel (Maha): Means "great" or "grand." 
& (Snu):,Means "height." 

3tqeqTe (Avaplutya): means "jumping 
down" 


So, "Feleddtyeq' could be interpreted as 
"great height jumping down" aligning with 


the concept of bungee jumping. 


Mets ST - Polo 


Met" (Gola) means ball. 
"sptst' (Krida) means sport or play. 


Together, "Iettst' could be interpreted as 
a sport or play involving a ball, which 


aligns with the concept of polo. 


Wsitpaga - Karate 


4st (Bhuja): Means "arm" or "hand." 
pH (Reku): Represents "empty" or "void." 
Gea (Yuddham): Means "battle" or "fight." 


So, "4sitpygA' could be interpreted as 
"empty-handed battle" or "fighting with 
empty hands," aligning with the essence of 
karate as a martial art focused on 


unarmed combat techniques. 


qreaoaiergga - Taekwondo 


uraard (Padaksepa): Means "kick with the 
foot." 

Wrst (Mausta): Refers to "combat with the 
fist". 

46a (Yuddham): Means "battle" or "fight." 


So, "WTeaqasrigA" could be interpreted as 
"the battle involving kicks and fist 
fighting" or "the martial art combining 
foot and fist techniques." It captures the 
essence of a martial art that involves both 


kicking and fist fighting. 


ice - Thong 


ole (Kati): This Sanskrit word refers to the 


"hip or waist." 


®& (Syi): This is a term representing "a 


string or thread." 


When combined, "#feeq' (Katisyi) can be 
interpreted as a garment or undergarment 
characterized by a string or thread 
associated with the hip or waist. This 
effectively captures the essence of a thong, 
which is known for its minimal design and 
a string-like structure that rests on the 


hips or waist. 


Weyqate - Spinosaurus 


acu: This term means "thorn" implying 


something pointed or sharp. 


axe : Derived from "atc," which means 


lizard. 


When combined, "sIedate" suggests a 
concept of a lizard with thorn-like or spiky 
characteristics. This can be a creative and 
metaphorical representation, and it aligns 
with the idea of Spinosaurus, a dinosaur 
characterized by a sail or fin-like structure 
on its back, which might be symbolically 
associated with thorns or spikes. The term 
captures the distinctive features of the 


Spinosaurus in a poetic and descriptive 


Manner. 


Fea aac , HelalAake - Giganotosaurus 


Hel (Maha): Means "great" or "large." 
ae (Savya): Can be associated with 
"southern." 


Combining these with "ate" (Sarta) to 
represent "lizard," the neologism 
"Heldeqate’ can be interpreted as "great 
southern lizard." This aligns with the 
characteristics of Giganotosaurus, as itis a 
large theropod dinosaur believed to have 


lived in what is now South America. 


FAerMietate 


Fel (Maha): Means "great" or "large." 

area (Yamya): This part can be associated 
with "southern," 

Combining these with "age" (Sarta) to 
represent "lizard," the neologism 
"Helaeqate" can be interpreted as "great 
southern lizard." This aligns with the 
characteristics of Giganotosaurus, which 
is believed to have lived in what is now 


South America. 


AMAA, Waa - Tarbosaurus 


aldo (Trasana): Means "alarming" or 
"terrifying." 
ae (Bhayada): Means "causing fear" or 


"alarming." 


Combining these with "age" (Sarta) to 
represent "lizard," the neologisms can be 
interpreted as "alarming lizard" or 
"terrifying lizard." These terms effectively 
convey the fearsome and intimidating 
nature often associated with dinosaurs 


like Tarbosaurus. 


Helegslate - Barapasaurus 


Hel (Maha): Means "great" or "large." 
egl (Tanka): This means "leg." 


Combining these with "age" (Sarta) to 
represent "lizard," the neologism 


"Helegs axe’ can be interpreted as 
"great-legged lizard. 


SATU YGa4: - Carnotaurus 

3mfag (Amis): Means "meat." 

UIQ (Prasii): Can be interpreted as "eater." 
gg4: (Vrsabhah): Means "bull." 


Putting it together, "(31TANUIggy:)" can be 
interpreted as "meat-eating bull" in 
Sanskrit. This aligns well with the 
characteristics of Carnotaurus, a 
carnivorous dinosaur known for its 
bull-like appearance. The combination 
captures the essence of Carnotaurus as a 
dinosaur that was both carnivorous and 


had distinctive features resembling a bull. 


We1ery - Indominus Rex 


ts (Rajan): Means "king" or "ruler." 
3T@rq (Adamya): This means "not tamable" 


or "untamable." 


Putting these together, “trsif@2q" can be 
interpreted as "untamable king" or "ruler 
that cannot be subdued." This aligns well 
with the untamable and dominant nature 
of the fictional dinosaur Indominus rex in 


the "Jurassic World" film series. 


Uee-Jehq - Avimimus 


ufal (Paksi): Means "bird" in Sanskrit. 
3tqerd (Anukartr): Means "mimic" or 


“imitator." 


Putting these together, "W¢eIqaq' can be 
interpreted as "bird mimic" or "bird 
imitator." This aligns well with the 
characteristics of Avimimus, which was a 
small, bird-like dinosaur known for 
exhibiting features resembling those of 
birds. 


Seq ACTA , Seal [HACE - 


Acrocanthosaurus 


3ed (Urdhva): Means "high" or "top" in 
Sanskrit. 

2reg (Shalya): Means "thorn" in Sanskrit. 
ave (Sarta): Means "lizard." 


Putting these together, "(Sed greqare)" can 


be interpreted as "high-thorned lizard". 
This neologism aligns with the 
characteristics of Acrocanthosaurus, a 
theropod dinosaur known for its high 


neural spines along its back. 


sed (Urdhva): Means "high" or "top" in 
Sanskrit. 

3m (Anika): Means "spine" and 
"backbone." 

ave (Sarta): Means "lizard." 


Putting these together, "3afq{aazc" can be 
interpreted as "high-spined lizard" or 
"lizard with a high backbone." This 
neologism aligns well with the 
characteristics of Acrocanthosaurus, 
known for its prominent neural spines 


along its back. 


te - Baryonyx 

ea (Sthiira): Means "heavy," "strong," or 
"dense" in Sanskrit. 

ae (Nakha): Means "claw" or "talon." 


Putting these together, "tg" can be 
interpreted as "heavy claw’ or "dense 
talon," or "strong claw’, or "strong talon", 
aligning with the characteristics of 
Baryonyx, particularly its large and robust 
claws. This neologism effectively captures 


the essence of the dinosaur's anatomy. 


fefgravare - Dilophosaurus 


fg (Dvi): Means "two" in Sanskrit. 
faraz (Shikhar): Means "crested". 
ae (Sarta): Means "lizard." 


Putting these together, "(féfgravazc)" can 
be interpreted as "two-crested lizard" or 
"lizard with two crests." This neologism 
aligns well with the dinosaur's distinctive 


double crests on its skull. 
wWeyqate - Spinosaurus 


areg (Shalya): Means "thorn" in Sanskrit. 
ave (Sarta): Means "lizard." 


Putting these together, "(21eqaxe)" can be 
interpreted as "thorny lizard". This 
neologism aligns with the dinosaur's 
characteristics, particularly its likely 
sail-like structure on its back, supported 


by neural spines. 


Giraffatitan 

Heteldd (Mahadanava): Means "titan" or 
"great demon." 

Herre (Mahakaya): Means "large-bodied," 


Wo, 


"of great stature," "tall," or "bulky." 


feratsex (Citrostra): Means "picture-like" or 


"visually striking." 


Putting these together, "(Helaltaraatsex)" or 
"(FetHaraatsey)" can be interpreted as 


"visually striking titan" or "picture-like 
giant with a large body." These neologisms 
effectively convey the idea of a visually 
impressive and large creature, fitting fora 


titan. 
Meter - Iguanodon 


te (Godha): This corresponds to "iguano" 
or "iguana" in the sense of a lizard. 
el (Hanu): This corresponds to "tooth." 


"meter (Godhahanu), meaning "iguana 
tooth" or "lizard tooth." This aligns well 
with the etymology of "Iguanodon," 


emphasizing its tooth structure. 


aeleeate - Mamenchisaurus 


aetge (Nadodvaha): Means "River-carrier" 
or "one that carries a river" in Sanskrit. 
age (Sarta): This component is similar to 


the previous use, meaning "lizard." 


Putting these together, "4algeaxc" 
(Nadodvahasarta) can be interpreted as 
"River-carrier lizard" or "Lizard that carries 
a river." This neologism effectively 
combines the concept of a river and the 
lizard aspect, potentially suitable fora 


creature associated with Mamen Creek. 


3fayare - Sarcosaurus 


3g (Amisa): Means "flesh" or "meat" in 


Sanskrit. 
ee (Sarta): Means "lizard." 


Putting these together, "(31fAazc)" 

(Amisasarta) can be interpreted as "Flesh 
lizard" or "Meat-eating lizard." This name 
effectively captures the Latin meaning of 


"Sarcosaurus’ as a ‘flesh lizard." 


Aerstaueauial - Velociraptor 


Herstd (Mahajava): Means "very swift". 
Yeaula (Prahasa-paksi): Translates to 


"raptor" or "bird of prey." 


Putting these together, "Hermayedula 
(Mahajava-prahasa-paksi) can be 
interpreted as "Very swift raptor" or 
"Greatly fast bird of prey." This name 
effectively conveys the swift and predatory 


nature of the Velociraptor. 
AePerg - Sarcosuchus 


Aap (Makara): It means crocodile. 
amg (Amisa): Means "flesh" or "meat" in 


Sanskrit. 


Putting these together, "HHaray" 
(Makaramisa) can be interpreted as "Flesh 
of the makara or crocodile" or 
"Meat-eating makara crocodile." This 
neologism effectively captures the essence 
of Sarcosuchus as a large, carnivorous 


reptile. 


Wedte - Barosaurus 


We (Guru): Meaning "heavy" in Sanskrit. 


ave (Sarata): Meaning "lizard" in Sanskrit. 


Putting these together, "Weare" 
(Gurusarata) can be interpreted as "Heavy 
lizard". This neologism effectively 
captures the meaning of "Barosaurus" in a 


Sanskrit context. 


Acewaxe - Ichthyosaurus 


Heel (Matsya): Meaning "fish" in Sanskrit. 


ave (Sarata): Meaning "lizard" in Sanskrit. 


Putting these together, "aac" 
(Matsyasarata) can be interpreted as "Fish 
lizard" or "Reptile that resembles a fish." 
This neologism effectively captures the 
meaning of "Ichthyosaurus" in a Sanskrit 


context. 


Fare - Orosaurus 


dy (Tunga): This Sanskrit word carries 
multiple meanings, including "mountain," 


Wa 


"strong," "prominent," . In the context of a 
dinosaur name, "d#' suggests a connection 


to mountains, strength, and prominence. 


axe (Sarata): This part of the neologism 


means "lizard" in Sanskrit. 


Combining these elements, "q#de¢c" 
(Tungasarata) can be interpreted as 
"Mountain lizard" or "Lizard of the 
mountains." This neologism effectively 
captures the idea of a dinosaur associated 
with mountainous regions and conveys its 


strong and prominent characteristics. 


faefrae - Plateosaurus 


fax (Nirbhugna): This Sanskrit term 
translates to "flat"." It accurately describes 
the characteristic feature of 
"Plateosaurus,' which is the flat bones 


found in its vertebrae. 


axe (Sarata): This part of the neologism 


means "lizard" in Sanskrit. 


Combining these elements, "fA4{7atc" 
(Nirbhugnasarata) can be interpreted as 
"Flat lizard" or "Lizard with flat bones." 
This neologism effectively captures the 


essential characteristic of "Plateosaurus. 


BrIeqae - Stegosaurus 


tre (Chhada): In Sanskrit, "Ta" means 


"roof" or "covering." 


ae (Sarata): "Ate" corresponds to "saurus," 


which means "lizard" or "reptile." 


Therefore, "®T@aze" can be interpreted as 


"roofed lizard" or "covered lizard," aligning 


with the characteristic bony plates 
(osteoderms) that formed a distinctive 


covering on the back of the Stegosaurus. 


Ferate - Megalosaurus 


Het (Maha): In Sanskrit, "eT" means "big" 


or "great." 


ae (Sarata): "Age" corresponds to "saurus," 


which means "lizard" or "reptile." 


Therefore, "WéTatc' can be interpreted as 
"great lizard" or "big reptile," reflecting the 


large size of Megalosaurus. 


Wedtate - Pliosaurus 


WJed< (gurutara): This term translates to 
"greater" or "more’ in Sanskrit. It indicates 
a comparative degree, suggesting a larger 


or more significant entity. 


€ze (sarata): This part corresponds to 


"lizard" . 


When combined, "Tedtare" 
(gurutarasarata) can be understood as 
"greater lizard" or "more significant 
reptile." This aligns with the general idea 
of "Pliosaurus" being a large and 
formidable marine reptile from 


prehistoric times. 


tidak - Argentinosaurus 


tid (rajat): This Sanskrit word translates 
to "silver" in English. It is used to represent 
the Latin term "argentum," which is part of 


the scientific name for Argentinosaurus. 


ate (sarata): In Sanskrit, this means 
"lizard" or "dinosaur." It is appended to 
"taid' to signify the dinosaur nature of 


Argentinosaurus. 


By combining these elements, "tstdaee" 
creatively communicates the idea of a 
silver lizard or dinosaur, aligning with the 


characteristics of Argentinosaurus. 
dfterare - Carcharodontosaurus 


éftex (damstri): This part comes from the 
Sanskrit word "éftee4," which means 


wu 


"having sharp teeth". 


€ve (sarata): This part is derived from the 
Sanskrit word "atc," which means "lizard" 


or "reptile." 


So, combining these two components, 
"aftevaze’ essentially means 
"sharp-toothed lizard" or "reptile with 
sharp teeth." It's a descriptive term in 
Sanskrit that characterizes the 
Carcharodontosaurus, emphasizing its 


feature of having sharp teeth. 


ap-care - Centrosaurus 


a-< (kendra): This part is cognate of greek 
word centros 


€xe (sarata): This part is derived from the 
Sanskrit word "atc," which means "lizard" 


or "reptile." 


Combining these elements, "-gazc" can 


be interpreted as "pointed lizard". 


araare - Gorgosaurus 


aq (Bhairava): In Sanskrit, "za" refers to 
something terrible, dreadful, or 


formidable. 


€ve (Sarata): This is used as a suffix to 
mean. ‘lizard" or "reptile." It corresponds to 
the Greek "Xatdpoc (Saurus)," which means 


the same. 


Therefore, "Wzqaze" can be interpreted as 
"the formidable lizard" or "the terrible 
reptile," capturing the essence of the 


Gorgosaurus. 
wade - Apatosaurus 
wa (chadma): This term means deceptive. 


xc (saraTa): Derived from "dee," which 


means lizard. 


Putting them together, "®aaze" could be 


interpreted as a term representing a 


deceptive lizard. This neologism aligns 
with the concept of Apatosaurus, a 
dinosaur that might have had a deceptive 
appearance due to its size or other 


features. 


Amaraataise, Aaa: - Godzilla 


"Wa" which translates to "god" or "deity." 
Combining it with "ate" (sarata), meaning 
"lizard," creates a term that implies a 
god-like or mighty lizard, fitting for the 
iconic and powerful creature Godzilla is 
often depicted as. The addition of "414" in 
the second term intensifies the notion of 


immense strength or mightiness. 


mez means ‘guardian’ in Sanskrit. Me has 
near to similar in sound to ‘gorira' which 
means ‘gorilla’ in Japanese. This forms the 
first part of ‘Gojira’, the original Japanese 
name for Godzilla. Godzilla is an Ancient 
and Powerful Kaiju as well as the former 
Guardian of Atlantis. After its fall, Godzilla 
has subsequently taken to protecting the 


planet as a whole as its Guardian Kaiju. 


€te (sarat) means ‘lizard’ or 'reptile’ in 


Sanskrit. 


Therefore, the neologism Mé<aze can be 
interpreted to mean ‘guardian lizard’ in 


Sanskrit. 


quspicoqate - Dandakosaurus 
gechlaake - Bruhathkayosaurus 


ayfereat - Booklet 


The neologism "ayfétat' for booklet in 
Sanskrit is derived by combining "a" (sam), 
meaning "with" or "together with," and 
"yfétat' (pustika), meaning "book". 


So, “dufedat' essentially conveys the idea 
of something bound together, aligning 
with the concept of a booklet where 
multiple pages or pieces of information 
are compiled and bound in a single 


document. 


Aly - Psychomachy 


"Hq" (manas): Relating to the mind and 
soul. 
"dg (yuddha): Meaning conflict or battle. 


So, "H4lgyg" could be interpreted as the 
battle or conflict within the mind, aligning 


with the concept of psychomachy. 


faferarsez - Kipekee 
"fa" (Vi): It can sometimes give a meaning 


opposite to the idea contained. 


"faatsez" (Chitroshtra): This part refers to a 
giraffe. 


So, in a creative sense, it could be 
understood as a giraffe with unique or 
contrasting features, reflecting the idea of 


a giraffe without spots. 
3 AWart - Tuition 


3tq' (Anu): A prefix often indicating 
following, subsequent, or related to. 
"fiat" (Shiksha): This term refers to 


education or instruction. 


Putting them together, "314f2tail" can be 
interpreted to mean "subsequent 
education" or "related instruction," 
aligning with the concept of tuition, which 
involves additional or specialized 


instruction beyond regular classes. 
31Tluls - Headphone 


I have not created this word, this is my 
interpretation of this word. I have taken it 


from the English-Hindi Dictionary. 

3m (A): This is a prefix indicating direction 
or proximity. In this context, it suggests 
closeness or being near. 


uf (Karna): This means "ear" in Sanskrit. 


&® (Ka): This letter has various meanings in 


Sanskrit, and one interpretation is "head" 


Putting it together: 


3trpu (Akarna): Translates to "near the ear" 


or 'to the ear, or “near to head and ear". 


3iemute@ (Akarnaka): This could be 
creatively interpreted as something related 
to or worn near the ear and head, aligning 
with the concept of headphones. 


While neologisms involve a degree of 
creativity, the breakdown shows that 
"3IhUih" logically combines elements to 
convey the idea of an object near the ear 
and head, which suits the modern concept 


of headphones. 


seqenelt - Simp 


"eqn" (utsuka): This term means longing 
for, desire, or enthusiasm, striving or 


making exertions for any object . 


"eft" (dhi): it can also be associated with 
devotion, especially when used in the 


context of emotional or spiritual devotion. 


Therefore, "3-qHet" could be interpreted 
as someone characterized by a strong 
longing or desire, coupled with a sense of 
devotion. In the context of modern slang 
like "simp," which often refers to someone 
showing excessive admiration or devotion, 
this neologism could capture that essence 


in Sanskrit. 


Sea Pareles , AeeTarel-t- Handsfree 


eed (Hasta): This means hand. 
eh (Mukta): This means free or released. 
are (Sadhana): This means equipment or 


tool. 


Therefore, "@&?4ale' could be 


interpreted as a tool or equipment that is 
hand-free or released from the hands, 
which aligns well with the concept of 
hands-free technology or devices 
eta 


3teeq (Ahasta): This term consists of two 
parts: "31" (A), a prefix meaning "without," 
and "eed" (hasta), which means hand. 


are (Sadhana): This term refers to a tool, 


instrument, or device. 


Putting it together, "3T@&TaTeI-1 conveys 
the idea of a tool or device that operates 
without the need for hands. In a modern 
context, this could align with the concept 
of "hands-free" devices, such as hands-free 
headsets, voice-activated assistants, or any 
technology that doesn't require manual 


handling. 


afta - Roller Coaster (suggested by 
@Parikramah) 


wf (bhrami): Turning round, revolving. 


aa (samyana): Train or vehicle. 


4f4 (bhrami): Refers to the action of 
turning or revolving, which captures the 
essence of the movement of a 
rollercoaster. 

aa (samyana): Refers to a train or vehicle, 
indicating that it is a mode of 


transportation. 


yada" (bhramisamyana) effectively 
conveys the idea of a vehicle that revolves 
or turns around, capturing the essence of a 
rollercoaster ride, making it a meaningful 
and appropriate neologism in Sanskrit by 
combining the concepts of rotation anda 
train-like vehicle to describe this 


amusement ride. 


Silas - Cyborg 


vild (Jiva): This part means "living" or 


"alive." 


a-a (Yantra): This part means "machine’ or 


"device 


So, sifqa-q combines to convey the idea of 
a living being integrated with machines or 


devices, capturing the essence of a cyborg. 


Together, sitqa-— communicates the 


concept of a living being connected with 


or incorporating machines. 


Meme 


ela: Means (in fine compositi or ‘at the 
end of acompound' laughing, laughter, 
mirth) 

3tqatd (Anuvrtti): Means "imitation" or 


"doing in like manner." 


Humor: The term @1d captures the essence 
of humor, amusement, and fun, which are 
integral to most memes. 

Imitation: The term "3t4qgfa" (Anuvrtti) 
reflects the idea of imitation and 
replication, fundamental characteristics of 


how memes spread and evolve. 


@lalqafe is a suitable and well-constructed 
neologism for "meme" in Sanskrit. It 
effectively encapsulates the dual aspects of 
humor and imitation, making it an apt 


term for this modern digital phenomenon. 


eter (Keli): This Sanskrit word can mean 
amusement, pastime, play, sport, or 
amorous sport. It conveys the sense of 


something enjoyable or engaging. 


3tqqfd (Anuvritti): This means imitation or 


acting in a like manner. It involves the 


replication or following of a pattern or 
behavior. 


By combining these two terms, "#cd4grd' 
(Kelyanuvritti), we get a word that 
encapsulates the idea of an imitative 
practice or behavior that brings 
amusement or engages people, which 
aligns closely with the modern concept of 


ameme. 


AMIcie, Fecite - Multiverse 


arm, Ge : This Sanskrit word means 
various, different, or diverse. It implies a 


sense of multiplicity and variety. 


ei (Loka): This term refers to the world, 
universe, or realm. It can encompass the 


entire cosmos or a specific division of it. 


When combined, “Amiel” (Nanaloka) 
suggests a multitude of worlds or 
universes, each with its unique 
characteristics. It aligns with the concept 
of the multiverse, where there are distinct 
realities 


and varied coexisting 


simultaneously. 


aAtsig - Batman 


qageg - Antman 


gerry - Pinball 


"g (Dru): This part is derived from the root 
word meaning "running" or "motion." It 
conveys the idea of the dynamic and 
continuous movement involved in a 


pinball game. 


"et (Golagra): Here, "te" (Gola) 
translates to "ball," and "31m" (Agra) refers 
to the "point" or "top." This part 
emphasizes the central element of the 
game—the ball that interacts with various 


obstacles. 


combines these elements to represent the 


So, collectively, creatively 
dynamic movement of the ball in a pinball 


game. 
Tawar - Viral 


fa (vi): This is a Sanskrit prefix that often 
conveys an intensification or emphasis on 


the action that follows. 


War (Prasara): This term means spreading, 


stretching out, or extension. 


Putting them together, fava can be 
understood as an_ intensified or 
emphasized spreading, akin to the concept 
of something going viral in the modern 
context. It effectively captures the essence 


of viral transmission or dissemination. 


fagrTs - Punch In 


fag (Viddha): This term includes meanings 
such as pierced, perforated, penetrated, 
and struck. It implies an action of making 


a mark or impression. 


314 (Agama): This term means arrival, 
coming, or approach. It refers to the act of 


reaching a place or entering. 


Combining these components, fagrrA 
(Viddhagama) can be interpreted as the 
action of making a mark to signify arrival 
or entering, which aligns with the concept 


of punching in at work. 


fagfarta - Punch Out 


fag (Viddha): This term includes meanings 
such as pierced, perforated, penetrated, 
and struck. It implies an action of making 


a mark or impression. 


fifa (Nirgama): This term means exit, 
going forth, or departure. It refers to the 


act of leaving or exiting. 


Therefore, fagff4 (Viddhanirgama) can 
be understood as the action of making a 
mark to signify departure or leaving, 
corresponding to the concept of punching 


out at work. 


alert - Log In (suggested by @vakibs 
twitter account) 


cite (loka): This component refers to a 
"world" or a "sphere," indicating a domain 


or space. 


3imTq (Agama): This term means "arrival," 


"coming," or "approach." 


Combining these, “lA reflects the idea 
of "arriving into a world" or "coming to a 
sphere." It's analogous to the act of logging 
in, symbolizing the initiation or entrance 


into a digital or virtual space. 


Another reason for using “le for Log they 
have similar sounding 


wletata - Log Out (suggested by @vakibs 


twitter account 


wim (loka): This component refers to a 
"world" or a "sphere," indicating a domain 


or space. 


fra (nirgama): This term means "exit," 


"going forth," or "departure." 


wilt represents the concept of "exiting 
from a world" or "departing from a 
sphere." It corresponds to the action of 
logging out, symbolizing the conclusion or 


departure from a digital or virtual space. 


Another reason for using “1 for Log they 


have similar sounding 


srs - Sign In (suggested by @vakibs 
twitter account 


Yael (Mudra): Refers to a "sign" 
374 (Agama): Means "arrival" or "coming." 


This term conveys the notion of arriving 
or entering through a sign, emphasizing 
the action of signing in. It implies the use 
of a symbolic gesture or sign as a means of 


entry. 


Asis - Sign Out (suggested by @vakibs 
twitter account 


al (Mudra): Refers to a "sign" 


fia (Nirgama): Signifies "exit," "going 
forth," or "departure." 


This term expresses the idea of departing 
or exiting through a sign, underscoring the 
action of signing out. It suggests the use of 
a symbolic gesture or sign as a means of 


departure. 


wiemida - Logoff 
eile (Loka): 


"oil generally refers to a place, world, or 
realm. In this context, it might represent 


the digital or virtual space. 


faageh (Viyukta): 


‘dq means detached, 


disjoined or disconnected. It implies a 


separated, 


state of being apart or isolated. 


Combining these elements, “cilmfdym" 
could suggest a state of being detached or 
separated from a particular digital or 
virtual space, aligning with the concept of 


logging off. 


wana - Check In (suggested by @vakibs 


twitter account 


#4 : The term "Ha" encompasses the 
concept of a systematic and ordered 
sequence, signifying steps or stages in a 
process. It reflects the idea of organized 
progression and adherence to a particular 


order. 


3IMT4 : 31-74" denotes an approach, arrival, 
or coming. It signifies the act of reaching a 


destination or entering a particular space. 


This term can be understood as a 
systematic and orderly arrival, suggesting 
a step-by-step process of checking in or 


registering the start of an activity. 


warria - Check Out (suggested by 


@vakibs twitter account 


#4 : The term "Ha" encompasses the 
concept of a systematic and ordered 


sequence, signifying steps or stages in a 


process. It reflects the idea of organized 
progression and adherence to a particular 


order. 


fri : On the other hand, "f7fA" implies an 
exit, going forth, or departure. It conveys 
the notion of leaving or moving away from 


a specific location. 


Similarly, this term conveys a systematic 
and ordered departure, indicating a 
step-by-step process of checking out or 


marking the end of an activity. 


tWepratde - Cashback 


we (roka): Refers to cash or ready money. 
atafd- (Avartin): Means returning. 


So, trplafd4 would suggest the concept of 
money returning, aligning well with the 


idea of cashback. 


Yerqara - Burga, Burka 


Ue (Pata): Meaning cover and veil. 
3qtq (Aptu): Means body. 


ara (Vasa): Meaning garment, dress, or 


clothes. 


Together, "UerqaTa" could be interpreted 
as a garment or dress that covers the body, 
incorporating the notions of cover, veil, 
and clothing, which aligns with the 


concept of a burqa. 


Polycule 


a@, Ye: Many or multiple. 


3-dedey (Antaratamya): Closest or nearest 


relationship. 


Together, "“S@I=dedT 


as the closeness or proximity within a 


"could be interpreted 


network of multiple relationships. 


STA AAT 


3d (Aneka): Multiple or diverse.31<tdI 
(Antaratamya): Closest or nearest 


relationship. 


This term, "3}4hI=<dy," conveys the idea 
of the closest relationships within a 


multiple set of connections. 


Geelde - Fernweh 


ag (Sudira): This part of the term means 


nou 


"far," "distant," or "remote." It conveys the 


idea of a considerable distance. 


3igz (Atura): This part indicates eagerness, 
desire, or longing for something. It implies 
a strong emotional inclination toward a 


particular experience or destination. 


Combining these components, "Ggerde' can 
be understood as someone or something 


that is eagerly desiring or longing for 


places that are far away or remote. It 
captures the essence of the German term 
"Fernweh," which describes a profound 
yearning or craving for distant places and 
the desire to explore beyond one's 


immediate surroundings. 


eaqanira- Serendipity 


eqant'means a "juncture of fate", "chance" 
or a "combination of fortune,” which 
aligns well with the idea _ of 
serendipity—unexpected and fortunate 


events or discoveries. 


nu 


3g (aya): This word means "gain," "profit," 
"income, or "revenue." It implies the 
benefit or positive outcome derived from 


something. 


When combined, "eaare" (daivayogaya) 
can be understood as "for the gain from 
the juncture of fate" or "for the profit from 
chance," capturing the essence of 
serendipity—unexpected and_ beneficial 
occurrences or discoveries that happen by 


chance. 


Thus, “dada” (daivayogaya) is an 
appropriate term to convey the concept of 


serendipity in Sanskrit, reflecting both the 


element of chance and the beneficial 


outcome associated with it. 


Here Serendipity is a reference to Sri 


Lanka 


(gruTgig) that is a sanctuary to sailors lost 
in the vast ocean. 


We can simply translate this as geurg tae 
Or simply as gRurgiacd 


aiferdiz - Sigma Male 


aie" (adhi): As a prefix, it signifies "above," 


"over and above,’. 


"dit" (vira): This term generally means a 
man, particularly a brave or eminent one, 


a hero, ora chief. 


Thus, "3ifédi" convey the notion of a man 
who stands above or beyond conventional 
classifications, possibly exhibiting 
characteristics associated with a sigma 


male. 


afréltaarera - Anecdoche 


aq: Meaning ‘hearing’ or ‘listening.’ 
fa (Hina): disjointed, apart, away 


aarerg ~=(Samalapa): Meaning ‘talk’ or 


‘conversation with.’ 


So, ¥fté4aAtey conveys the idea of a 


conversation where listening is lacking, 


aligning with the concept of anecdoche. 


qaelteret - Ferris Wheel 


ga (Vrtta): This means "circle" or "circular." 


alter (Dolika): This term can be 


associated with "swinging" or "oscillating." 


Putting them together, "ddelfciat" creates 
a descriptive and apt term for a Ferris 
wheel, capturing the essence of its circular 
and swinging motion. This neologism 
utilizes Sanskrit roots to convey the key 
characteristics of the object in a concise 


and culturally rich manner. 


Ucifetarsut - Video Recording 


Uetfeda : "Moving pictures’ or "Video." 


3igur_-: Originally meaning "act of 
stamping" or "marking," in the context of 
video recording, it can be interpreted as 
the process of creating visual marks or 


impressions. 


Therefore, "detfe=ia 3180" could convey the 
idea of creating visual marks through the 


recording of moving pictures. 


&q-7guT - Audio Recording 


eal: "Sound" or "audio." 


3Tgur : With the original meaning of "act of 
stamping" or "marking," in the context of 
audio recording, it can be understood as 
the process of marking or capturing sound 


impressions. 


Thus, "eal 31g 01" could suggest the act of 
creating marks or impressions through 


the recording of sound. 


Ulaat - Pasta 


The addition of "g" to "aft" emphasizes 
the elongated or long shape, fitting the 


description of pasta. 


alqaus , dsilave: - Light Saber 
alg, asta: This part refers to "light" or 


"lamp." 
@ug : This part signifies a "staff" or "rod." 


So, when combined, "dlueus:" could be 
understood as a "staff of light" or a 
"light-emitting staff" This interpretation 
aligns with the concept of a "light saber," 
which is a fictional weapon emitting light 
in various works of science fiction, 


including the Star Wars franchise. 


3tafé-alet - Merry Go Round 


314 : This part refers to "horse." 


fé-aiet : This part signifies a "swing" or 
"swinging cradle." 


So, "3tute-alet’ could be understood as a 
"horse swing" or a "horse-themed swing," 
which aligns with the concept of a 
merry-go-round where figures of horses 


are often featured on a rotating platform. 


ulteptfag - Spotboy 


ultpH4 (Parikarman): This term means 


assitant 
ag (Vatu): This term means a boy. 


When combined, “uitmAts¢e" could be 
interpreted as a boy involved in various 
activities or support roles, akin to the role 
of a spotboy in the context of film or 


television production. 


grea - Anime, Animation, doénghua 
"@ meaning "motion" or "running" 
"faa" meaning "picture’ or "sketch." 


This compound word captures the essence 
of animated visuals, where images are 
arranged in a sequence to create the 
illusion of movement or action. Thus, 
"gfda" aptly describes the dynamic nature 
of animation, emphasizing its ability to 
convey stories, ideas, and emotions 


through moving imagery. 


wares - Media 


YU (pra): Forth, forward, onward 


Area = (madhya): Medium, means of 


communication. 


UW (pra): Indicates forward or outward 


movement, suggesting dissemination. 


Teas (madhya): Refers to a medium or 


intermediary means. 


"Warea" 


conveys the idea of a medium that 


(pramadhyama) _ effectively 
disseminates information widely, which is 
the essence of media, making it a 
meaningful and appropriate neologism in 
Sanskrit for "media," combining the 
concepts of dissemination and medium to 
describe this modern means of 


communication. 


SPAT A , AaOT-aTe - Scanlation 


3¥J (anu): This prefix indicates a sense of 
continuation, alignment, or adherence to 


nu 


something, often denoting "after," "along," 
"with," or "according to." In the context of 
scanlation, it suggests the process of 
following or adhering to the original text 


while translating it. 


amt-dzt (bhAshAntar): This term directly 
translates to "translation." It denotes the 


act of converting text from one language 


to another while maintaining its essence, 


style, and meaning. 


By combining these elements, 31q4TST=1t 
(anubhAshAntar) effectively encapsulates 
the concept of scanlation, which involves 
the sequential translation of a work from 
its original language to another, 
preserving its integrity and format as 


much as possible. 


Was, Wasa - Code, Coding 


The prefix "y-" often adds intensity or 


emphasis to the root word it's attached to 


"asd' (sanketa) refers to engagement, sign, 
or symbol. It also implies setting rules or 


conventions. 
So, when combined: 


"dasdq' (prasanketa) suggests an 
intensified or deliberate form of 
engagement or symbolization. In the 
context of coding or computer 
programming, it could imply the 


intentional creation of symbols or rules. 


"Wasdq' (prasanketana) would then 
denote the process or act of coding, 
capturing the essence of intentionally 
creating and implementing these symbols 


or rules. 


Therefore, "Wasa" could metaphorically 
encapsulate the meticulous process of 


coding, where symbols and rules are 


meticulously crafted and implemented. 
Similarly, "wWage4" would represent the 


active engagement in this coding process. 


eedeut - Body Building 
ceden:, cedlecl - Bodybuilder 
ueeflest - Freudenfreude 


sf (Sri): Meaning prosperity, welfare, good 
fortune, success, auspiciousness, wealth, 
treasure, riches. 

ux (Para): Meaning another or someone 
else. 

Hleq (Modana): Meaning delight or joy. 


So, "az4tAtes" could be interpreted as the 
joy or delight derived from another 
person's prosperity, good fortune, or 
success, aligning with the concept of 


finding pleasure in another's well-being. 


IMA MaTies - Sundress 


204 (zuSma): Means "sun." 
UST (Srngarin): It means "dress" or 
"adorned," and it also carries the 


connotation of "erotic." 


So, "ABest" could be interpreted as a 
creative way of expressing a dress 
associated with the sun, potentially 


capturing the idea of a sundress. The 


addition of "ggtit4' adds a touch of 
adornment or allure to the dress, aligning 
with the idea of it being both stylish and 


potentially having an erotic connotation. 


Seaqlqudch - YoYo (taken from 


@Parikramah website) 


seq (Ucca): High or elevated. 


add (Avacakarn): Revolving or moving. 


Therefore, "3«Iqdch" combines these 
elements to signify something that is 
elevated and revolving or moving. This 
aligns with the characteristics of a yo-yo, 
which is a toy consisting of a flat, 
spool-like device that is attached to a 
string and can be made to spin up and 
down by unwinding and rewinding the 


string. 
So, in this neologism: 


sega (Uccavacakam): Yo-yo or a toy that 


revolves or moves in an elevated manner. 


qs%etl - Snorkeling (taken from 
@Parikramah website) 


(qué4/guea afacat Act where QUST = 
proboscis, trunk and Het! sfd Acer (azui), 
Oat Aer Ste Acts), ATTA, ATeTAAgMT:, 
FATeAOY 


Le 


Uf-aa-el" - Coalition 


Ufa (Granthi): 

Meaning: Knot, tie, or connection. 
Context: In this context, "fa" can be 
metaphorically associated with the idea of 


binding or tying entities together. 


a-e74 (Bandhana): 
Meaning: Bond, connection, or union. 
Context: "§-¢14" emphasizes the idea of 


binding or connecting entities. 

Bringing them together, "Uf-a-e" 
conveys the notion of a binding or tying 
together, and in the given context, it can 
metaphorically represent a coalition—a 
union or connection of different entities 
or groups. The neologism creatively 


captures the essence of forming alliances 


or partnerships. 
Millisecond - defatdaHen , deadatdaen 
Centisecond - gtfdfaaet 


Decisecond - af2ifdaet 


Picosecond - fagrgfdactt 
Microsecond - Wddaldel , Feld 


Nanosecond - estar 


Decasecond - @2ifdaeerr 


Hectosecond - {afd 
Kilosecond - deafdaet 
Megasecond - Wadtaael , Helldaetl 
Gigasecond - 3tes{fdaell 
Terasecond - 4tAldaet 

ale Yad , claa-aa" - Red Tapism 


It can be used in a descriptive sense to 


convey a similar idea. 
Here's a breakdown of the term: 


"ala (dirgh): This word means "long" or 
"lengthy." 


“dad (tantrata): This term can be 


translated as "system" or "process." 


So, when we combine "dl" (dirgh) and 
"d-ald' (tantrata), we get a term that can be 
understood as "lengthy process" or 
"prolonged system." it can be used to 
describe bureaucratic or administrative 
processes that involve excessive delays, 
complexities, or unnecessary procedures, 
which are often associated with the 


concept of "red tapeism.." 


Umlenfeeqate - Henotheism (not created 


by me just modified and made it better, I 
have taken it from Bharatvani Website) I 
added to 31fd to make it suitable for 


Henotheism 
"Um" (Eka): This means "one" or "single." 


"3ifq" (Api): This can be translated as "even" 
or "also." 

"31feeq" (Adhideva): This can be 
understood as "supreme deity" or "chief 


god." It's acompound of" 


aie" (adhi), which means "above" or 
"supreme,' and "eq" (Deva), which means 


"god" or "deity." 


"dia" (Vada): This means "doctrine" or 


"philosophical system." 


So, "Upreafaeqaia" can be interpreted as 
the "doctrine of one (chief) god even when 
other gods are acknowledged." This aligns 
with the concept of Henotheism, which is 
the belief in and worship of a single deity 
while acknowledging the existence of 


other deities. 
SleTaTat - Webtoon 


wilet (jala): This refers to a ‘web’ or 
‘network.’ In the context of webtoons, it 
represents the digital platform or online 
environment where these visual stories 


are hosted and shared. 


=a1a (nyasa): This term denotes ‘drawing,’ 
‘painting,’ or 'writing down. In the context 
of webtoons, it emphasizes the artistic 
aspect of creating visual narratives 


through drawings or paintings. 


When combined, "Sica" paints a vivid 
picture of the act of drawing or painting 
within the digital realm or network. It 
encapsulates the idea of creating and 
sharing visual stories online, perfectly 


capturing the essence of webtoons. 
Udi - Ultraman 


UA (parama): This term denotes the 
highest, chief, or most prominent aspect of 
something. It signifies the ultimate or 


extreme manifestation of a quality. 
diz (vira): Meaning 'a man’ or ‘hero, . 


Combining these elements, "Udi" 
encapsulates the idea of an ultimate or 
supreme hero, emphasizing the highest 
level of bravery, eminence, and 
prominence. This aligns with the 
character of Ultraman, who is often 
portrayed as an iconic and heroic figure in 


popular culture. 
at ddd - Generation X 


a Gdafld - Generation Y 


a date - Generation Z 
Aeareclast - Millennial 
Waealealasr - Zillennial 
fag siqjaei - Baby Boom 
3mgaeie - Boomer 
agate - Zoomer 


faq siqae data - Baby Boom 
Generation HM add - -Silent Generation 


aiferdatd - Generation Alpha 


Hfesdata - Greatest Generation 


Xennials - Qedtanhal 


"yugantara" (QTd) refers to the 
"intermediate period" or "transition 


between ages." 


"vasin" (a1fq4) means "inhabitant" or 


"dweller." 


Combining these root words, 
"Yugantara-Vasin' can be used to describe 
individuals who inhabit or belong to the 
transitional period between generations, 
much like Xennials do in contemporary 


culture. 


ASI Gala: - The Lost Generation 


AGITHIG - Box Office 


Age" meaning "box 


aly meaning A treasury, the apartment 


where money or plate is kept. 


it represents the place where financial 
transactions related to ticket sales and 
revenue collection occur. So, the term 
encapsulates the idea of a central location 
where monetary transactions are 
managed and recorded, akin to the role of 


a box office in the entertainment industry. 
asea, asa - Tennis 


It blends two Sanskrit roots: “aTs" meaning 
a blow, whipping, sound and noise and 
strike, and "eat" implying skill, dexterous, 
or proficiency. Together, they encapsulate 
the essence of tennis, which involves 
skillful and strategic striking of the ball. 
This term highlights the dexterity and 
prowess required in the game, making ita 


fitting designation for tennis in Sanskrit. 
ats-a (Suggested by @vakibs) 
"dTs" (tada) can signify a blow, blow, 


whipping , sound and noise or a stroke, 


which in the context of tennis can refer to 


the act of hitting the ball with the racket. 


"Ja" (netra) typically means eye or sight, 
but it also means a leader or guide, it is 
referring to the player's focus and 


direction in the game. 


So, "dls4a" can represent the activity of 
striking or hitting guided by focus, which 


aligns with the essence of tennis. 


farerqercg - Niqab 


"fv" (Nir): Denotes negation or absence. 
"3a (Aksa): Eyes. 

"qe" (Pata): this means woven cloth, 
garment, or veil. 

"3ttq" (Aptu): Body. 


Altogether, "fazatvettgaTa" could be 
interpreted as a garment or clothing that 
covers the body but not eyes, akin to the 


niqab's function. 
ulti, - Beyblade 


"af" This term refers to turning round or 
revolving, which aligns with the spinning 
motion, resembling the whirlpool's 


swirling motion. 


"pet denotes the blade component of the 
toy. 


Thus, "4fthet' aptly represents the 


spinning action and blade-like structure of 


a beyblade, making it a fitting neologism 


for the toy in Sanskrit. 
citepfepat - Busking 


"cit" (loka) means "public" or "people." 


"fepat' (kriya) means "activity", "act" or 


"performance." 


So, "ilefsat' combines these elements to 
convey the idea of a public activity, act or 
performance, which aligns with the 
concept of busking, where performers 


entertain passersby in public spaces. 


@lelealepre - Busker 
WegeVsTal- Calque 


The term "Tez" means "word" or "term," 


wu 


"oral denotes "copy,’ "shadow," or 


"reflection." 


So, combining these, "2Teqe8sTaT-" could 
aptly convey the idea of a linguistic term 
or expression that is a direct copy or 
translation of a term from another 


language. 
rata - Hulk 


"97" (Bhima) means fearful, terrific, 


terrible, awful , formidable, tremendous. It 


evokes the image of a formidable and 
tremendous force, perfectly capturing the 
essence of Hulk's immense strength and 


power. 


"3i2t" (AmSa) can refer to a "part" ora 
“portion,” emphasizing that the character 
is a part of something larger or 


formidable. 


Together, "4THi2I" paints a vivid picture of a 
mighty and awe-inspiring entity, akin to 


the Hulk in popular culture. 


Yk - Inframan 
SAAT - Squat 


“iJ means "knee" 


now 


"Ad' (nata) means "bowed", "bent," ,curved, 


inclined, inclining. 


So "silq4d'" would imply " knee bent," and 
adding "3iT4-" (Asana) reinforces the 


notion of a posture or position, making 


"ai-adia mean something like 
"knee-bent posture. 


Sepyury , Saes2yTeHPwoT - Pull Up 
AHI , 314T?ATeHAT - Pull Down 


3uttate - Push Up 


BUSTA - vsdow (qvs+ STI (Sage 
means here the act of sitting which 
happens 

here) 


SCAG , ATCTANY, ATEATT - Beatboxing 
"aq-<" signifies the pulsating beat 


"ars" denotes the sound or resonance. This 
term encapsulates the rhythmic essence of 
beatboxing, emphasizing the energetic and 


pulsating nature of the beats. 


“die!’ meaning musical time or rhythm 


with "dy" meaning sound. 


It encapsulates the rhythmic patterns and 
beats created in beatboxing, highlighting 
the musical aspect of the performance. 
This term underscores the rhythmic and 
melodic qualities of beatboxing, 
emphasizing its musicality and percussive 


elements. 


ataantet- Mafia 


@¢q" (dureva) signifies an evildoer, 
criminal, or someone with ill intentions. 
“alféat' (vAhini) translates to an army ora 


force, implying a group or organization. 


Putting them together, "4tdalfe-t" 
encapsulates the notion of a criminal 


organization or syndicate, portraying a 
group of individuals engaged in unlawful 
activities, akin to the operations of a 
mafia. The term conveys the collective and 
organized nature of criminal activities, 
suggesting a force or army working 


towards illicit ends. 


qeaTemat - Don 
3Tafeaearg - Whataboutery 
3A dak - Messiah 


atfet" (Adhi): This prefix often conveys the 
sense of "super" or "supreme" in Sanskrit. It 
denotes something that is beyond or 


above. 


"3tqadiz' (Avatar): This word traditionally 
means descent (especially of a deity from 
heaven), appearance of any deity upon 


earth 


So, combining these, "31#1ddie" could be 
interpreted to mean a "supreme descent" 
or "supreme manifestation," which aligns 
with the concept of a messiah, a figure 
often regarded as a divine or chosen one 


sent to Earth for a specific purpose. 


In this neologism, "3@4ddk" would carry 
the connotation of a figure embodying a 
divine mission or purpose, akin to the 
messianic figures in various religious 


traditions. 


aArarergy - Shanghai 


ara" : This word refers to the sea or ocean 


in Sanskrit. 


"zy": This word refers to the end ofa 


compound, it can denote "on", "standing", 


"staying", or being situated in a place. 


"gt': It means "city" or "town" in Sanskrit, 
often appearing at the end of the names of 


ancient cities. 


So, "aHaeagqz" could be understood to 
mean. "a city situated by the sea or on the 
sea." In the context of a neologism, it 
would serve as a creative and descriptive 


term for "Shanghai," a major coastal city in 
China. 


SAMAISATY - Beijing 


Wqerers - Blockchain (suggested by 
@vakibs) 


"gem (Shrnkhala): This term denotes a 
"chain" or "series." In the context of 


blockchain, it represents the sequential 


arrangement of blocks, where each block 
contains data and is linked to the 
preceding and succeeding blocks, forming 


a continuous chain-like structure. 


"Seqa' (Ucchaya): While traditionally 
referring to a knot that fastens garments 
or signifies accumulation, or heap, 
gathering, or collection. It can 
metaphorically imply the tight connection 
or interconnection between these blocks. 
The term "ggeileqa" implies that each 
block in the blockchain is tightly 
interconnected with the others, similar to 
knots tying various strands together. This 
interconnection fosters a cohesive and 
secure network of data, emphasizing the 
accumulation or collection of blocks 
containing data within the blockchain 


framework. 


By combining these meanings, "Ygqeireqa" 
paints a picture of a blockchain where 
data blocks are not only arranged in a 
sequential chain but also intricately 
connected like knots, emphasizing the 
robustness and interdependence of the 
blockchain network. This interpretation 
underscores the resilience and integrity of 
blockchain technology in securely storing 
and transmitting data across a 


decentralized network. 


SIM - Qawwali 


3m :This Sanskrit prefix can denote 


proximity, near or being near. 


M14 :This term means "song" or "singing" in 


Sanskrit. 


Given this breakdown, "31MTI41" (agana) 
could be interpreted as "near singing" or 
"singing in proximity," which aligns 
conceptually with the nature of 
qawwali—a form of devotional music 
often performed in close proximity to the 
audience, with an intimate and 


participatory atmosphere. 


Uryct - Tokyo 


Ur: Eastern 
¥et: principal city and capital 


Combining these two terms, we get Wet 
(Pragmiila), which effectively conveys the 
concept of an "eastern principal city" or 
"eastern capital." This aligns with the 


meaning of Tokyo, which is historically 


understood as the eastern capital of Japan. 


fASt-aTea1 - Wireless Fidelity 


ativeq , ueTey- Xenomorph 


ASAE - Jihad 


"ae" (Maru): This refers to "desert" in 
Sanskrit. In the context of Islam, the 
desert holds significant symbolism as it's 
where the religion was born and where 
many of its foundational events, including 


the life of Prophet Muhammad, took place. 


"Ad' (Mat): This translates to "religion" in 
Sanskrit. In the context of "H4dgg," it 
signifies the religious aspect, which aligns 
with the concept of "jihad" being a 


religious duty in Islam. 


"Wage (prayuddha): This means "war" or 
"battle" in Sanskrit. In the context of 
"HeAdgg, it represents the struggle or 
conflict aspect, which is inherent in the 


concept of "jihad." 


When amalgamated, "Fe4qugg" 
encapsulates a concept of conflict 


intertwined with the desert landscape and 
religious convictions. This mirrors the 
multifaceted essence of "jihad" in Islam, 
encompassing endeavors towards personal 
spiritual evolution, safeguarding the faith, 
and championing justice and 
righteousness. It extends beyond internal 
struggles to encompass external 
endeavors, including armed conflict or 
warfare, pursued to uphold Islam, 
propagate its principles, and promote 
justice. This may involve endeavors such 


as compelling conversion to Islam, 


territorial conquest for colonization, or 


acquisition of land for economic pursuits. 


URTCUYS - Crusade 


Qyte : This word can be interpreted to 
mean "cross" in Sanskrit. It's derived from 
"a (Shringa)," which can refer to the 


shape of a cross. 


Wag : This term translates to "war" or 
"battle" in Sanskrit. It's a commonly used 


word to describe conflicts or struggles. 


When combined, "xf#Tewds effectively 
merges the concept of a cross with that of 
a battle or war. This fusion creates a new 
term that conveys the idea of a conflict 
associated with or fought for the cross. 
Given the historical context of the 
Crusades, where wars were waged in the 
name of religious ideology and the symbol 
of the cross, "{J#Teugs' can aptly be 
interpreted to mean "crusade" in Sanskrit. 


qamya died - Tape Player 


@l-d : This term means "magnet" in 
Sanskrit, which aligns with your intended 
meaning of "magnet" in the context of 


magnetic tape used in tape players. 


ga: As mentioned earlier, this term 
primarily means "thread" or "string" in 


Sanskrit. However, it can metaphorically 


represent "tape" in the context of 
something being like a continuous line or 


thread, as in the case of magnetic tape. 


alfeaq : This term can mean "instrument or 
"player," which aligns with the intended 
meaning of "player" in the context of a tape 


player. 


So, "dames aiiea" could indeed be 
understood as "tape player" in Sanskrit, 
metaphorically referring to a device that 
plays magnetic tape, akin to how a magnet 
(qam:) interacts with a continuous line or 


thread (Ga) of magnetic tape. 
a& the - Penny Stock 


ac: small, insignificant, petty &h-e : stock, 
share So, when combined, "aq th-eI" 
(ksudra skandha) aptly captures the 
essence of a "penny stock" in Sanskrit, 
referring to a stock with a low price and 


typically small market capitalization. 
Wavinmaat - Ramp Walk 

"Wauit" means "ramp" or "sloping way." 
"Tat" means "walk" or "movement." 


When combined, "Waurl mMHat' describes 
the action of walking on a ramp, similar to 
the concept of a "ramp walk" in English. 


This construction effectively conveys the 


idea of models or individuals walking on a 
raised platform during a fashion show or 


similar event. 


sTectige , satetige - Allosexual 


31m (anyaka): Another, other 

wily (laingika): Sexual 

This term would suggest "another type of 
sexual" or "other sexual," which aligns with 
the concept of allosexual as different from 


asexual. 


seis 


3U< (apara): Other, another 
aye (laingika): Sexual 


This term also suggests "other sexual" and 
aligns well with the intended meaning of 


allosexual. 


ORM Ss - Metrosexual 


ak (paura): a townsman, citizen, belonging 
to a town or city, urban, civic. 

lm (kamuka): Lover, desirous, one who 
longs for (implying someone who cares 
about their appearance and desires to look 


good) 


The term "metrosexual" describes aman 
(typically) who is urban, stylish, and 


meticulous about his grooming and 


appearance. It combines the urban/city 
lifestyle with a focus on personal 


aesthetics.a 


URMryae (paurakamuka) combines the 
ideas of being urban/civic and being a 
lover or one who desires (specifically, in 
this context, desires to look good). This 
term captures the essence of 
"metrosexual," reflecting a person from the 
city who is particular about their 


grooming and appearance. 
PAN - AMAT 


old (kavi): Poet 
3iva (augha): Flood, stream, gathering 


air (kavyaugha) can be interpreted as a 
"flood of poetry" or a "stream of poets," 
symbolizing a gathering where poetry 
flows abundantly, much like how 


"Mushaira" denotes a poetic symposium. 
Contextual Explanation: 


The term meia captures the essence of a 
Yara by emphasizing the collective and 
abundant nature of poetic recitation. The 
word effectively combines the idea of 
poets (#fd) with the imagery of a 
continuous, flowing stream (3ire1), 
reflecting the dynamic and immersive 
experience of a poetry gathering. Haire is 


a fitting neologism in Sanskrit for ¥amaa, 


encapsulating the concept of a vibrant and 


flowing assembly of poets. 
eSauitatda - Morpher 


ey : Form, shape, apperance 


ufcafda : Agent or instrument of change 


eSauf¢dida translates to "instrument or 
agent that changes forms," which also 


effectively conveys the idea of a "morpher.' 


eSuuftqida is appropriate neologisms in 
Sanskrit for "morpher." It captures the 
essence of an entity that can change its 
form or shape, aligning well with the 


intended meaning of "morpher." 


Arstianmfast, 
Arsikt: Female cat 


THAT : One who moves or walks 


- Catwalk 


arsiftrift translates to "one who walks 
like a female cat," effectively capturing the 
essence of a graceful and elegant walk, 


akin to a catwalk. 


agent - Catwalk 
31gcil : Female cat 


Tat : One who moves or walks 


31gciMmiA-T also translates to "one who 


walks like a female cat," with the same 


intended meaning. 


Both Arsh and 3srgcitmiAct are 
suitable neologisms in Sanskrit for 
"catwalk." They effectively convey the 
image of walking gracefully like a cat, 
which is the essence of a catwalk. 
However, ArstitmiAat might be preferred 
due to the more common usage of Arsifat 


for a female cat. 
Saltausy - Gazebo 


3a: Garden 
Ausy : Open hall, pavilion, arbour, bower 


3aT4vsy can be interpreted as a "garden 
pavilion" or "garden arbour,’ which aligns 
well with the concept of a gazebo as an 
open structure typically found in gardens 
or parks, providing a shaded area for 
relaxation or enjoyment of the 
surroundings. It effectively captures the 
essence of a gazebo in Sanskrit, conveying 
the idea of a sheltered space within a 
garden or park where one can sit, relax, 


and appreciate the natural surroundings. 


fadeg Aer - Walkie Talkie 


fad-q : Radio 

are: Any means of effecting or 
accomplishing, any agent or instrument or 
implement or utensil or apparatus, an 
expedient, requisite for (genitive case or 


compound) 


faded Ae (vitantu sadhan) can be 
interpreted as "radio apparatus’ or "radio 
device," which accurately describes a 
walkie-talkie "combining the concepts of 
radio and an instrumental device 


effectively. 
BATA - Walkie Talkie 
ag (cara): Moving, mobile, walking 


yTfyuit (bhasini) focuses on the speaking or 
communication function. 


Mobility: The word a (cara) emphasizes 
the portable nature of a walkie-talkie. 
Speech and Communication: The word 
ymfeuit highlights the device's role in 


facilitating speech and communication. 


aes (charabhasini) suggests a device 
that is mobile and used for speaking or 
communication..aeT4ant (chalabhasini) is 
a well-constructed neologism in Sanskrit 
that effectively captures the essence of a 
"walkie-talkie" as a mobile communication 


device. 


Geta snt - Walkie Talkie (@vakibs) 


uae (chala) emphasizes the mobility aspect 
of the device, aligning with the portability 


of a walkie-talkie. 


yTfeuit (bhasini) focuses on the speaking or 


communication function. 


aelaifyuit (chalabhasini) suggests a device 
that is mobile and used for speaking or 
communication..aeTnaut (chalabhasini) is 
a well-constructed neologism in Sanskrit 
that effectively captures the essence of a 
"walkie-talkie" as a mobile communication 


device. 


edd faded Aer - Handfunkgerat 
eemd (hastagata): In the hand, handheld 


faded (vitantu): Radio, referring to wireless 


communication 


are (sadhana): Any means of effecting or 
accomplishing, any agent or instrument or 
implement or utensil or apparatus, an 
expedient, requisite for (genitive case or 


compound) 


bend faded Ae (hastagata vitantu 
sadhan) effectively conveys the meaning of 
"Handfunkgerat" as a handheld radio 
device. It is a precise and descriptive term 
in Sanskrit that captures both the 
functionality and the portability of the 
device. 


Waluatel - Vibraphone 


Walt- (pravepin): Trembling, shaking, 
tottering, vibrating. 
ard (-vadya): To be sounded or played (as a 


musical instrument). 


So, "wdftara" (pravepivadya) essentially 
means "trembling or vibrating 
instrument," which accurately describes 
the vibraphone and its mechanism of 
producing sound through vibrating metal 


bars when played. 


FAeataereq - Sphinx 


J (nr): Man, human 

¥ed (mukha): Face 

fae (sirnha): Lion, powerful one 
3itq (aptu): Body 


aqealderg (nrmukhasimhaptu) can be 
interpreted as a being with the face ofa 
human and the body of a lion, aligning 
with the traditional depiction of the 


sphinx. 
aatae - Sphinx 


ad (narya): Manly, human, strong, 
powerful, heroic 


fae (sirnha): Lion, powerful one 


aafae (naryasirmha): This term suggests a 
being that embodies both human and 
lion-like qualities, which aligns well with 


the traditional depiction of the sphinx—a 


creature with a human face and a lion's 
body. 


eptdis - Carrom 

@t (kara):Meaning: Hand 

Significance: In carrom, players use their 
hands to flick the striker to hit the carrom 


men. 


as (tada):Meaning: A blow, whipping, 
sound, noise 

Significance: Reflects the action of striking 
or flicking the carrom men, producing a 
sound as they collide and move across the 
board. 


tals (karatada): A term that combines the 
concepts of hand action and the sound of 
striking, effectively capturing the essence 
of the game of carrom, which involves 
hand flicks and the resulting sounds. 

It captures both the action (hand flicking) 
and the resulting effect (sound of impact), 


making it a suitable and creative term. 


Asraardeplfd - Slumpflation 


Yael (mudra): Currency or money. 
3Tqurd (avapata): Slump . 
eaifa (sphiti): Inflation. 


This term combines the concepts of a 
"slump" in economic activity and 
"inflation," effectively capturing the 
meaning of "slumpflation," which refers to 


the situation where an economy 


experiences both stagnation (or decline) 


and inflation simultaneously. 


FAleules , AWATATeWTes - Geophone 


Wareniéem (Bhinadagrahaka): 

4 (bhi): Earth 

are (nada): Sound 

Wem (grahaka): Receiver or collector 
Together, ATeules means "earth sound 
receiver," which is a precise description of 
a geophone, an instrument that detects 


ground vibrations. 


aaTeutes (Bhaumanadagrahaka): 
a4 (bhauma): Earthly, related to earth 
are (nada): Sound 

Wem (grahaka): Receiver or collector 
Together, 4441auTem means "earthly 
sound receiver," again accurately 


describing a geophone. 


Context: A geophone is an instrument used 
to detect and measure ground vibrations 
or seismic activity. The proposed terms 
clearly convey this function by combining 


wu 


Sanskrit roots that denote "earth," "sound," 


and "receiver." 


Precision: Both neologisms are precise in 
their description and align well with the 


technical function of a geophone. 


Sanskrit Roots: Utilizing traditional 


Sanskrit roots ensures that the terms are 


grounded in classical language while being 
adaptable to modern technological 


concepts. 
WeTaTenies - Hydrophone 


wet (jala): Water 
are (nada): Sound 


Wee (grahaka): Receiver or collector 


weledie (Jalanadagrahaka): "Water 
sound receiver," which accurately 
describes a hydrophone, an instrument 
designed to detect and measure sound 


underwater. 


Context: A hydrophone is used in aquatic 
environments to capture underwater 
sounds, such as marine life, ship noises, or 
underwater seismic activities. The 
proposed term clearly conveys this 


function. 


Precision: The term combines the concepts 


wu 


of "water," "sound," and "receiver," making 


it a precise and functional neologism. 


Sanskrit Roots: Utilizing traditional 
Sanskrit roots ensures that the term is 
rooted in classical language while being 
adaptable to modern technological 


concepts. 


State, dfaterpeu: Program, 


Programming 


afate means "disposition, arrangement, 
preparation," which aligns well with the 
concept of a "program" as something 
arranged or prepared according toa 


specific plan or set of instructions. 


Ofateret (samnvidhikarana): 

alate combines Sala with Hur 
(karana), which means "action, process, or 
doing." This effectively translates to "the 
process of arranging or preparing," which 
aligns well with the concept of 
"programming’ as the act of creating or 


arranging a program. 


Program: In computing, a program is a set 
of instructions arranged in a specific order 
to perform a particular task. dfafa 
captures this idea of an organized set of 


instructions. 


Programming: This is the process of 
creating these organized instructions. 
afaterpet aptly describes this process. 


afata for "program" is precise as it denotes 
arrangement and preparation, core 


aspects of what a program entails. 
alate for "programming" accurately 
describes the action or process of 


arranging or preparing these instructions. 


Both terms are rooted in traditional 


Sanskrit, ensuring that they are grounded 
in classical language while being adaptable 


to modern technological concepts. 


afate (sarhvidhi): "Program" 

Captures the essence of an organized set of 
instructions. 

Ofateret (samnvidhikarana): 
"Programming" 

Describes the process of creating or 


arranging these instructions. 


Therefore, Gale (sarhnvidhi) and dfateraeor 
(samvidhikarana) are suitable and 
meaningful neologisms for "program" and 


"programming" in Sanskrit. 
arequg¢ - Wordcel 


Qtsq (Sabda): Word 
Ug (patu): Smart, clever, skillful, crafty, 
cunning 


greqdg¢ (Sabdapatu): This can be translated 
as "word smart” or "skillful with words," 
which aligns well with the concept of a 
"“wordcel" — someone who is highly 


articulate or skilled with language. 


Context: "Wordcel" is a colloquial term 
often used to describe someone who is 
highly proficient in language and verbal 
expression. 2isqug (Sabdapatu) captures 
this essence by combining the ideas of 


words and skill. 


Precision: The term precisely describes 
someone who is clever or skilled with 
words, which is the core attribute of a 


“wordcel." 


Sanskrit Roots: Utilizing traditional 
Sanskrit roots ensures that the term is 
grounded in classical language while being 


adaptable to modern concepts. 


weqd¢gal - Wordcelling 


danlwratedar - Neuroplasticity 


dal (Cheta): This word can be associated 
with the mind, consciousness, or in this 
context, the nervous system or neural 
elements. 

aiyated (Abhighatita): This term can mean 
formed, fashioned, or modeled. 

-dI (ta): This suffix denotes a state or 


quality, similar to the English suffix "-ity." 


Together, datyatedd can effectively 
convey the concept of neuroplasticity, 
emphasizing the brain's ability to 
reorganize and remodel itself. 


Explanation: 


Neuroplasticity: The brain's ability to 
adapt and reorganize itself by forming 
new neural connections throughout life. 
This capacity for change is essential for 


learning, memory, and recovery from 


brain injuries. 

dalaiedar: A compound word combining 
the idea of the neural aspect (a1) with the 
process of being molded or formed 
(31fafed), plus the state or quality suffix 
(al). 


This term captures the essence of 
neuroplasticity as the characteristic or 
state of the brain (neural system) being 


able to undergo structural changes. 


AAQSelAUe - Gaslight 


AA (Manas): 

Meaning: This term represents the mind 
and its faculties, including intellect, 
thought, perception, and understanding. 
Relevance: In gaslighting, the primary 
target is the victim's mind. The 
manipulator aims to alter the victim's 


mental state, making this term crucial. 


wet (Chala): 

Meaning: This word means fraud, trickery, 
deceit, manipulation and deception. 
Relevance: Gaslighting fundamentally 
involves deceit and manipulation. The 
manipulator uses tricks and lies to create a 
false reality for the victim, making them 
doubt their own perceptions and 


memories. 


fAue (Nigraha): 


Meaning: This term encompasses 


restraining, suppression, coercion, and 
subjugation. 

Relevance: The ultimate goal of gaslighting 
is to control and subjugate the victim's 
mind, suppressing their ability to trust 


their own judgment and perceptions. 


Gaslighting is a psychological 
manipulation technique where the 


manipulator: 


Deceives the victim (6, Chala) by 
providing false information, denying the 
truth, or distorting facts. 

Controls and suppresses (fave, Nigraha) 
the victim's mental state, making them 
doubt their own sanity, memory, and 


perceptions. 


It encapsulates the deceit and mental 
manipulation involved in gaslighting, 
providing a term that reflects both the 
method (deceit) and the intended effect 


(mental control and suppression). 


Wratqaa- - Woo (try to gain the love of 
(someone), especially with a view to 


marriage.) 


wore (pranaya):Meaning: This Sanskrit 
word encompasses a range of meanings 
related to love, including love, affection, 
fondness, attachment, and liking. It's a 


term that signifies emotional bonds and 


feelings of deep affection. 


suas (upasévana):Meaning: This word 
refers to the act of courtship, worshipping, 
honoring, or adoring. It implies actions 
taken to show devotion or reverence 
towards someone or something. In the 
context of relationships, it can be 
understood as the actions one takes to 
express admiration and affection, akin to 


courtship. 


Combined Meaning: The combination 
suggests an act of engaging in loving 
courtship. It implies activities and 
behaviors aimed at winning someone's 
affection and love, typically with the 
intention of forming a deeper relationship, 


such as marriage. 
Why "woratdaaa" Works for "Woo" 


Expresses Affection: The term "WuTa" 
ensures that the aspect of love and 


affection is central to the word. 


Implies Action: "3444-1" involves active 
effort, fitting well with the concept of 
courtship and wooing, where one actively 


seeks to gain the affection of another. 


Cultural Resonance: Both components of 
the word have deep roots in Sanskrit 
literature and cultural practices, making 


the term feel authentic and meaningful in 


the context of traditional courtship. aaei-est - Moonwalk 
Conclusion amhUFIC, abled - Hakenkreuz 


"yuraigdd-' (pranayosévana) is a MeTeHIT - Winkelkreuz 
well-formed neologism for "woo" as it 

encapsulates the essence of attempting to apadyyie - Krummkreuz 
win someone's love through affectionate 

and devoted actions, with the potential ulvayecptst - Go (Game) 


goal of marriage. This neologism 


effectively merges the emotional and ufe (pari): This prefix means "encircle" , 

active components of wooing into a single, "around" or "surrounding." 

coherent term. @é (vytha): This word means 
"arrangement," "distribution," or "orderly 
arrangement of the parts of a whole," 

Gd-aig- Malware which aligns well with the strategic 

@ (dur):A prefix in Sanskrit meaning "bad" placement of stones in Go. 

or "difficult."Often used to denote optst (krida): This term means "game" or 

something negative or harmful. "play." 

dag (tantramsa): Fa (tantramsa) means Strategic Placement: The game of Go 

"software" involves placing stones strategically to 


control more territory than the opponent. 
dag (durtantrarnéa) literally means "bad 


software" which aligns well with the Orderly Arrangement: The term "eye" 
concept of malware. Malware is any (vytha) suggests an orderly and thoughtful 
software intentionally designed to cause arrangement, which is central to Go, 
damage to a computer, server, client, or where the placement of each stone can 
computer network. influence the outcome of the game. 


Surrounding: The prefix "Uf" (pari) 


eaepetatd - Chaebol emphasizes the concept of surrounding, a 
fundamental strategy in Go where players 
aefeperaid - Zaibatsu aim to encircle their opponent’s stones to 


capture territory. 


ufteyemtst (parivythakrida) is a fitting and 
elegant Sanskrit term for the game of Go, 
encapsulating the ideas of strategic 
placement, orderly arrangement, and the 
concept of surrounding, which are all 


integral to the game. 


gearqenic - Lethologica 


wu 


Qisq (Sabda): Means "word, 


wu 


speech," 


Wa LL LL 


"language," "sound," "noise," "voice," "tone," 
and "note." It clearly encompasses the 
concept of verbal communication, which 
is essential for describing the forgetting of 


a specific word. 


31qeyfd (apasmrti): Means "forgetful," 
"absent in mind," and "confused." This 
directly relates to the inability to 
remember something, which in this 


context is a word. 


gfeq (Sabda) + 3104 fA (apasmrti):Combining 
these terms gives us 2eqrneqidd 
(sabdapasmrti), which accurately conveys 
the concept of forgetfulness related to 


words or speech. 


gsctueytd (Sabdapasmrti) is the most 
appropriate term for "lethologica" in 
Sanskrit as it directly translates to the idea 
of being forgetful or absent-minded 
regarding words or speech. This term 


effectively captures the essence of the 


condition in a precise and meaningful way. 


Wawayny - Love Bombing 


WA (prema): This translates to "love" or 
"affection." 
YWavuT (pravarsana): This means "beginning 


Wn 


to rain," "raining," 

Ways (premapravarsana): This term 
combines the ideas of love and showering, 
resulting in a term that conveys 
"showering with love" or "raining love." The 
imagery of rain suggests an overwhelming 
and continuous outpouring, which aligns 
well with the concept of "love bombing," 
where someone is inundated with 
excessive affection and attention to 


influence or control them. 
arifaferar - Solarpunk 


arf (Saurya): Related to the sun or solar 


energy. 


fafsat (Vikriya): Means "transformation," 


Wn wu 


"change," "modification," "altered” as well 


nw 


as "rebellion," "hostile feeling," and 


"alienation." 
Suitability for "Solarpunk": 


Solar: The prefix af (Saurya) clearly 


relates to the sun and solar energy, which 


is central to the solarpunk movement. 


Transformation: The term fafsat (Vikriya) 
encompasses the idea of transformation 
and change, which aligns with the 
solarpunk ethos of transforming society 
and the environment through sustainable 


and innovative practices. 


Rebellion and Innovation: Additional 
meanings of fafa (Vikriya) such as 
rebellion and defection also resonate with 
the solarpunk movement's challenge to the 
status quo and its push for a more 


sustainable and equitable future. 


arifafear (Sauryavikriy4) is a suitable and 
evocative neologism for "solarpunk" in 
Sanskrit. It effectively combines the 
concepts of solar energy and 
transformation, encapsulating the 
innovative, rebellious, and sustainable 


aspects of the solarpunk movement. 


faxyaeat - Moonlighting (suggested by 
@Parikramah) 


fay (Nibhrta): Meaning "hidden," "secret," 
or "nearly set (as the moon)." This conveys 
the idea of something done secretly or ina 
concealed manner. 


apy (Karma): Meaning "work" or "action." 


When combined, "Mayans" 


(Nibhrtakarma) effectively captures the 
essence of "moonlighting," which refers to 
working a second job, typically done 
secretly or in addition to one's primary 


employment. 


So, "Ades" can be considered a 
well-formed neologism for "moonlighting" 
in Sanskrit, conveying the idea of 
performing work or duties in a concealed 


or additional manner. 


altg-fagan , qrifa-fagei - Poverty Porn 


STAT, HAICAGA , AAFAATAICA - 
Kangaroo Court 


aldttaaticd - Newsletter 


aral (Varta): News, information, 
communication 
fasta (Vijfapti): Information, report, 


announcement 


This term combines the concept of news or 
information (ataf) with the idea of an 
announcement or report (faaiftd), 
effectively capturing the essence of a 
newsletter, which is a periodic publication 


that disseminates news and information. 


alslerepfatear - Cyberpunk 


arsfore (Sanganika): Related to computers, 
cyber. 


fafsat (Vikriya): Transformation, change, 
modification; can also imply rebellion, 


hostile feeling, defection, alienation. 


Cyber Element: The term "aTgit1 
(Sanganika)" directly addresses the 
technological, computer-related aspects 
central to the cyberpunk genre. 
Transformation/Rebellion: "fafsar 
(Vikriya)" encompasses transformation, 
rebellion, and change, which are core 
themes in cyberpunk narratives that often 
depict dystopian futures, societal change, 


and resistance against oppressive systems. 


alsforptatspar (Sanganikavikriya) is a 
fitting neologism for "cyberpunk" in 
Sanskrit, as it effectively combines the 
technological aspect of cyber with the 
themes of transformation and rebellion. It 
aligns well with the genre's core elements 
of high-tech futures and dystopian societal 


changes. 
agers - Flirtationship 


age (Chatula): Playful, flirtatious 


g-4y (Bandhanam): Bond, connection 


So, dgets-I44{ means a playful or 
flirtatious bond, capturing the essence of a 


flirtationship. 


setae , Haféva-e - Situationship 


3y (Upa): Near, related to, secondary, close, 
near or supplementary. 
ara-eq (Sambandhana): Connection, 


relationship, or association. 


3uarg-eq (Upasambandhana): This term 

can imply a secondary or supplementary 
relationship, one that is not fully defined 
or committed, but exists in a close, 


ambiguous state. 


3uaFa-e (Upasambandhana) effectively 
captures the essence of a "situationship," 
where the relationship is present but not 
clearly defined or fully committed. The 
prefix 34 (Upa) signifies something that is 
secondary or supplementary, aligning well 
with the nature of a situationship, which 
exists alongside the primary relationship 
or in an ambiguous state without full 


commitment. 


atfaféy (Anirdista): Undefined, unspecified, 
unexplained. 

g-4 (Bandhana): Bond, relationship, 
connection. 


aifatéwa-er (Anirdistabandhana): This 
term signifies an undefined or unspecified 
relationship, capturing the essence of a 
"situationship" where the nature of the 


relationship is ambiguous and not clearly 
defined. 


Ufef gett - Stonewalling 


Ufe (Pari): Around, about. 
fatett (Shila): Stone, rock. 


ufzfarem (Parishila): This term 
metaphorically refers to the act of 
stonewalling, where one surrounds 
themselves with a barrier of silence or 
refusal to communicate, akin to 
surrounding oneself with stones or rocks 


to block communication. 
Wore fee - Valentine Day 


Waer - a gift or greeting sent or given 
especially to a sweetheart on Valentine's 


Day 


Woraysaz , WoTasaet - a sweetheart chosen or 


complimented on Valentine's Day. 


saAyasafHartaanm, siatrsafHazay - 


Pharmacokinetics 


watyeafHpataa4st 


(Jivabhaisajyakriyavijnana) 


sila (Jiva) - Living organism 

4yyog (Bhaisajya) - Pharmaco 
feat (Kriya) - Action 

faa (Vijfiana) - Science or study 


This term means the science of the action 


of drugs on living organisms, essentially 


capturing the essence of 


pharmacokinetics. 


watysafHpataa4st 


(Jivabhaisajyakriyavijhana) 


vild (Jiva) - Living organism 
4yysT (Bhaisajya) - Pharmaco 
feat (Kriya) - Action 

gt (Iki) - Science or study 


This term means the science of the action 
of drugs on living organisms, essentially 
capturing the essence of 


pharmacokinetics. 


Uralvitat - Xenoglossy = Xenoglossia = 
Xenolalia 


ug (Para): Other or foreign. 
alot (Vani): Speech or language. 
a (Jha): Knowledgeable or knowing. 


So, Uzaruita can be understood as "one who 
has knowledge of foreign languages," 
aligning with the idea of Xenoglossy 
where someone exhibits knowledge of 
languages they haven't consciously 


learned. 
Urele - Tsundoku 


ure (Patha) means "reading" or "text." 
3ira (Udgha) means "heap" or "pile." 


So, Uléle can be understood as a "heap of 
texts/reading" or "pile of unread books," 
similar to the Japanese concept of 


tsundoku. 
Gare - Tinkerer 


ua (Yantra) refers to a machine, device, or 
tool. 


ore (Kara) means "maker" or "doer." 


Thus, amr can be interpreted as "one 
who works with machines or devices," 
which aligns well with the role of a 
tinkerer—someone who builds, fixes, or 
experiments with mechanical devices. 
This term emphasizes the practical, 
hands-on aspect of tinkering with tools or 


machines. 


MATMTAALTT , AeUTATAALT - Casting Couch 
(inspiration taken from @vakibs) 


27a or deq: These words mean "bed" or 
"couch," which, when used metaphorically, 
can allude to intimate or private 
situations, particularly in contexts related 
to unethical practices where personal 
favors are exchanged for professional 


opportunities. 


ura: This word means "actor" or 
"character," which can specifically refer to 
someone seeking a role or part in a film, 


theater production, or any artistic project. 


aeuT: This term refers to "selection" or 
"choice," implying the act of choosing 
someone for a role. In the context of 
"casting couch," it symbolizes the 
unethical decision-making process where 
casting is based on personal favors rather 


than merit. 


This becomes a figurative way to describe 
the unethical and manipulative process of 
giving roles to actors or performers in 
exchange for intimate favors, which is the 
essence of the "casting couch" 


phenomenon. 
grRarater - Clinomania 
graate - Dysania 


3TSYfWYy- someone perceived as 
excessively influenced by Western culture 


or values, particularly English. This term 
implies a lack of grounding in their native 
cultural practices or values. It is often used 
to criticize individuals who prioritize 
English or Western ways over their own 
cultural heritage. Specifically, it refers to 
those who might use English words 
excessively instead of their native 
language terms or who show an undue 
preference for English and Western 
norms, potentially at the expense of their 


native linguistic and cultural practices. 


